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[ Pb

Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0Id electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice:  The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréaten und Batterien

(anzuwenden in Léndern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerdte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf,

sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

und batterien abgegeben werden muss.

Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

For Israel
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CLASS 1

LASER PRODUCT

The marking of products using lasers

The label is attached to the chassis/case and says that the component uses laser beams that
have been dlassified as Class 1. It means that the unit is utilizing laser beams that are of a
weaker class. There is no danger of hazardous radiation outside the unit.

Kennzeichnung von Geraten mit Laser-Abtastern

Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und besagt, dass sich die Komponente
Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert wurden. Dies weist darauf
hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen bedient, die einer schwacheren Klasse angehdren.

Das bedeutet, dass durch den sehr schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch geféhrliche
Strahlungen auBerhalb des Geréts besteht.

MapkupoBKa u3pienuii, NCNONb3YIOLWMX Nasepbl

K kopnycy ycTpoiicTBa npukpenneHa Tabninuka, ykasblBaloLLas, uto yCTpoiicTBo NCnonb3yet
na3epHble Nlyuy knacca 1. 370 03HayaeT, YTo B YCTPOIACTBE UCMOMb3YIOTCA N1a3epHble lyun
cnaboit HTeHCBHOCTY. OHY He NPeACTaBAAIOT ONACHOCTI U He PACPOCTPaHAIOT ONacHyio
pajmauuio BHe yCTpoiCTBa.

For Turkey
Bu iiriin 28300 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak iiretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (atik yan iiriin
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢dp kutusu) iiriinler ev atiklari olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniigtiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yasadiginiz bélgeye

en yakin geri doniisiim tesisinin yerini 6grenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri doniisiim ve atik imha yontemi saghgimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri Gnlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.



[ H [ [laTa u3roToBneHUA (MecaL/roa) HaXOAUTCA Ha STUKETKE YCTPONCTBA.

o

B cooTBeTcTBUMN C 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepaumy “0 3awuTe npas notpebuteneir” cpok
Q1yX6bl (OAHOCTI) AAHHOTO TOBAPA “NO MCTEYEHUN KOTOPOTO OH MOXET NpeACTaBNATL
0MacHOCTb ANA XWU3HU, 3A0POBbA NOTPEOUTENA, NPUYMHATD BPEZ €ro UMYyLLeCTBY WK
OKpYXaloLLeit cpefie” COCTaBnAeT CeMb (7) NeT co AHA NPOU3BOACTBA. ITOT CPOK ABNAETCA
BpeMeHeM, B TeueHie KOToporo NoTpebuTenb JaHHOT0 TOBapa MoXeT 6e30nacHo UM
N0Nb30BaTbCA NPU YC0BUN COONIOACHNA MHCTPYKLIM MO IKCMYaTaLmMy JAHHOTO TOBapa,
npoBozAA HeobxoaMMOoe 06CNYKIMBaHWe, BKTIOUaloLLiee 3aMeHy PacXofHbIX MaTepuanos u/wim
COOTBETCTBYHOLLIEE PEMOHTHOE 0becneyeHue B CrieLyani3upoBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe.
[JlononHuTenbHble KocMeTYecKine MaTepuanbl K JaHHOMY TOBapy, NocTaBnAeMble BMecTe
HUM, MOTYT XPaHUTBCA B TeUeHue ABYX (2) NeT o AHA ero Npou3BOACTBA.

Cpok cny6bl (roAHOCTH), KPOME CPOKA XpaHEHA AONONHUTENbHbIX KOCMETUYECKMX
MaTepuanos, ynomAHYTbIX B NPpeSbIAYLLIAX ABYX NYHKTaX, He 3aTParvBaeT HUKAKUX Apyrinx
npaB noTpebuTens, B YacTHOCTI, rapaHTuiiHoro cBuaetenbcrea KENWOOD, koTopoe oH MoxeT
NONYYUTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O NPaBax NOTPeOUTENs UM APYruX 3aKOHOB, CBA3AHHbIX
CHUM.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch and iTunes are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Android is trademark of Google Inc.

.

libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS”

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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IMPORTANT

+ To ensure proper use, please read through this manual before using this product. It is especially important
that you read and observe Warning and Caution in this manual.

« Please keep the manual in a safe and accessible place for future reference.

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

« Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

« Avoid using the external device if it might hinder safe driving.

+ Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded data.

« Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit to prevent a short
circuit.

« If a disc error occurs due to condensation on the laser lens, eject the disc and wait for the moisture to
evaporate.

+ USB rating is indicated on the main unit. To view, detach the faceplate. (= 3)

+ Depending on the types of cars, the antenna will automatically extend when you turn on the unit with the
antenna control wire connected (= 24). Turn off the unit or change the source to STANDBY when parking at
alow ceiling area.

How to read this manual

« Operations are explained mainly using buttons on the faceplate.

« English indications are used for the purpose of explanation. You can select the display language from the
[FUNCTION] menu. (= 5)

« [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are available on the stated page.




BASICS

GETTING STARTED

Faceplate

Volume knob Loading slot

Display window

KENWOOD
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Detach button

Attach Detach

(8

How to reset

e @@

Press the switch twice
within 5 seconds
after detaching the
faceplate.

To

Turn on the power

On the faceplate
Press () SRC.

« Press and hold to turn off the power.

Adjust the volume

Turn the volume knob.

Select a source

Press () SRC repeatedly.

Change the display information

Press DISP repeatedly. (= 20)

\——

O

KENWOOD

o Select the display language and cancel the
demonstration

When you turn on the power for the first time (or [FACTORY RESET]
is set to [YES], = 5), the display shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS”
= “VOLUME KNOB”
1 Turn the volume knob to select [ENG] (English), [RUS]
(Russian) or [SPA] (Spanish), then press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.
Then, the display shows: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".
2 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.
3 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

Then, the display shows the selected crossover type:

“2-WAY X'OVER” or “3-WAY X' OVER"

+ To change the crossover type, see “Change the crossover type”
(= 5).

ENGLISH



GETTING STARTED

o Set the clock and date

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [CLOCK], then press the knob.

To adjust the clock

3 Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then press the knob.

4 Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Hour = Minute

5 Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then press the knob.

6 Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the knob.

To set the date

7 Turn the volume knob to select [DATE FORMAT], then press the knob.

8 Turn the volume knob to select [DD/MM/YY] or [MM/DD/YY], then press
the knob.

9 Turn the volume knob to select [DATE SET], then press the knob.

10 Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Day = Month = Year or Month = Day = Year

11 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

o Set the initial settings

1 Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
AUDIO CONTROL
SWITCH PREOUT*  REAR/ SUB-W: Selects whether rear speakers or a subwoofer are
connected to the line out terminals on the rear (through an external
amplifier).
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band
(FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each
preset button, regardless of the selected band.
SYSTEM
KEY BEEP* ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (= 14)
P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration mode is turned off.
Sets the duration when the unit will automatically turn off (while in
standby mode) to save the battery.
20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ; 60M: 60 minutes ;
———:(Cancels
CD READ 1: Automatically distinguishes between audio file disc and music (D. ;
2: Forces to play as a music (D. No sound can be heard if an audio file
discis played.

* Not applicable if 3-way crossover is selected.



GETTING STARTED

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM

For details on how to update the firmware, see: www.kenwood.com/cs/ce/

F/WUP xx.xx  YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not activated).

FACTORY RESET  YES: Resets the settings to default (except the stored station). ; NO: Cancels.

CLOCK

CLOCK DISPLAY  ON: The clock time is shown on the display even when the unit is turned off. ;

OFF: Cancels.
Gl Select the display language for [FUNCTION] menu and music information if
PYCCKMIA applicable.
ESPANOL By default, [ENGLISH] is selected.

Change the crossover type
1 Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.
2 Press and hold number buttons 4 and 5 to enter crossover select.
The current crossover type appears.

3 Turn the volume knob to select “2WAY” or “3WAY”, then press the knob.

4 Turn the volume knob to select “YES” or “NO”, then press the knob.
The selected crossover type appears.

- To cancel, press and hold Q /4.
« To adjust the selected crossover settings, (= 15).

A Caution

Select a crossover type according to how the speakers are connected. (= 24)
If you select a wrong type:

+ The speakers may damage.

+ The output sound level may be extremely high or low.

KENWOOD

Search for a station

1 Press () SRC repeatedly to select TUNER.
2 Press A BAND repeatedly to select FM1/ FM2/ FM3/ MW/
LW.

3 Press <4</ »p to search for a station.

+ To change the searching method for <4</ »»: Press ¥ SEEK
repeatedly.
AUTO1 : Automatically search for a station.
AUTO2 : Search for a preset station.
MANUAL : Manually search for a station.

« To store a station: Press and hold one of the number buttons
(1to6).

« To select a stored station: Press one of the number buttons
(1to6).

Other settings
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
Turn the volume knob to select an item (= 6), then press the
knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.
4 Pressand hold Q /% to exit.
To return to the previous setting item, press Q /4.

ENGLISH



RADIO

Default: XX
TUNER SETTING

LOCAL SEEK ON: Searches only stations with good reception. ; OFF: Cancels.

« Settings made are applicable only to the selected source/station. Once
you change the source/station, you need to make the settings again.

AUTO MEMORY  YES: Automatically starts memorizing 6 stations with good reception. ;
NO: Cancels.

« Selectable only ifNORMAL] is selected for [PRESET TYPE]. (= 4)

MONO SET ON: Improves the FM reception, but the stereo effect may be lost. ;

OFF: Cancels.

NEWS SET ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ;
OFF: Cancels.

REGIONAL ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF”
control. ; OFF: Cancels.

AF SET ON: Automatically searches for another station broadcasting the same
program in the same Radio Data System network with better reception
when the current reception is poor. ; OFF: Cancels.

Tl ON: Allows the unit to temporarily switch to Traffic Information if
available (“TI"” lights up). ; OFF: Cancels.

PTY SEARCH 1 Press the volume knob to enter PTY language selection.

2 Turn the volume knob to select the PTY language (ENGLISH/
FRENCH/ GERMAN), then press the knob.
3 Turn the volume knob to select the available Program Type (see the
following).
4 Press <a<t [ »P| o start searching.
CLOCK

TIME SYNC ON: Synchronizes the unit’s time to the Radio Data System station time. ;

OFF: Cancels.

Available Program Type for PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

: POP M (music), ROCK M (music), EASY M (music), LIGHT M (music), CLASSICS,
OTHER M (music), JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES, FOLK M
(music)

The unit will search for the Program Type categorized under [SPEECH] or [MUSIC] if

selected.

MUSIC

* [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] is
selectable only when the band is FM1/ FM2/ FM3.

+ Ifthe volume is adjusted during reception of traffic information or news bulletin, the
adjusted volume is memorized automatically. It will be applied the next time traffic
information or news bulletin is turned on.

Alphabet search
If you have many files in the iPod, you can search through them quickly
according to the first character of the file name.

(1] Turn the volume knob quickly to enter character search.
Turn the volume knob to select the character.
To search for a character other than Ato Zand 0 to 9, enter only “%".
Press <<t/ »»| to move to the entry position.
«+ You can enter up to 3 characters.
Press the volume knob to start searching.




CD/USB/iPod / ANDROID

Start playback
The source changes automatically and
playback starts.

A Fject disc Label side

uUsB ®
O+~ (D)
CA-UTEX (max.: 500 mA)

(optional accessory)

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103

To
Playback / pause

On the faceplate
Press 6 p 1.

Reverse / Fast-forward*4

Press and hold <</ »p.

Select a track/file

Press ¢t/ »p.

Select a folder*>

PressA/V.

Repeat play*®

Press 4¢O repeatedly.

TRACK REPEAT/ ALL REPEAT : Audio CD

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC file
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod or ANDROID

Random play*6

Press 33 repeatedly.

*1 KCA-iP102 : 30-pin type, KCA-iP103 : Lightning type
*2 Do not leave the cable inside the car when not using.

(optional accessory)*” DISC RANDOM/ RANDOM OFF  : Audio CD
oraccessory cable of the FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC file, iPod or
iPod/iPhone*2 ANDROID
HED' | Press and hold 3>3 to select ALL RANDOM.*?
ANDROID*3 *3 When connecting an Android device, “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” is shown. Follow the instructions
to install the application. You can also install the latest version of KENWOOD MUSIC PLAY application on your Android device
before connecting. (= 19)
Micro USB 2.0 cable*2 *4 For ANDROID: Applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (= 8)
(commercially available) @4 *5 For CD: Only for MP3/WMA/AAC files. This does not work for iPod/ ANDROID.
‘ Q *6 For iPod/ ANDROID: Applicable only when [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] is selected. (= 8)
SHl: *7For (D: Only for MP3/WMA/AAC files.

ENGLISH



CD/USB/iPod / ANDROID

Select control mode

While in IPOD source, press 5 repeatedly.

MODE ON : Control iPod using the iPod itself. However,
you can still play/pause, file skip, fast-
forward or reverse from this unit.

MODE OFF: Control iPod from this unit.

While in ANDROID source, press 5 repeatedly.

BROWSE MODE: Control Android device from this unit
via KENWOOD MUSIC PLAY application
installed in the Android device.

HAND MODE : Control Android device using the
Android device itself via other media
player applications installed in the
Android device. However, you can still
play/pause and file skip from this unit.

Select music drive

Press 5 repeatedly.

Stored songs in the following drive will be played

back.

- Selected internal or external memory of a
smartphone (Mass Storage Class).

- Selected drive of a multiple drives device.

Listen to Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo
While listening to Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or
Aupeo, connect the iPod/iPhone to the USB input
terminal of the unit.
« The unit will output the sound from these
applications.

Select a file from a folder/list

1 PressQ/5,
2 Turn the volume knob to select a folder/list, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a file, then press the knob.

Quick Search
If you have many files, you can search through them quickly.
Turn the volume knob quickly to browse through the list quickly.
— Not applicable for iPod.
(or)
Press <4<t/ > to search at a preset skip search ratio. (= [SKIP SEARCH])
+ Pressing and holding <<t/ »»i searches at a 10% ratio.
— Not applicable for audio CD and MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC files.
(or)
Alphabet search (applicable only for iPod) (= 6)

« To return to the root folder/ first file/ top menu, press 5. (Not applicable for BT AUDIO source.)
- To return to the previous setting item, press Q /%,

« To cancel, press and hold Q /5.

« ForiPod, applicable only when [MODE OFF] is selected.

« For ANDROID, applicable only when [BROWSE MODE] is selected.

Other settings
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.
4 Pressand hold Q/% to exit.
To return to the previous setting item, press Q /9.
Default: XX

UsB

MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: The next drive ([DRIVE 1] to [DRIVE 4]) is selected automatically and playback
starts. Repeat steps 1 to 3 to select the following drives.

SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: While listening to iPod or ANDROID, selects the skip search ratio over the
total files.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Connection

Supported Bluetooth profiles

— Hands-Free Profile (HFP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)

- Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP)

- Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

Supported Bluetooth codecs

- Sub Band Codec (SBC)

- Advanced Audio Coding (AAC)

Connect the microphone

Rear panel

"“ - Microphone (supplied)
T \
Microphone input jack

¥
N
Adjust the =

—
microphone angle

Secure using cord clamps (not
supplied) if necessary.

Pair and connect a Bluetooth device for the first time

1 Press () SRC to turn on the unit.

2 Search and select this unit model name (KDC-BT5%%U) on the Bluetooth device.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device name = “PRESS” = “VOLUME KNOB" scrolls on the display.
+ For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal Identification Number (PIN)

code immediately after searching.

3 Press the volume knob to start pairing.
“PAIRING OK" appears when pairing is completed.

« This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

+ Up to 10 devices can be registered (paired) in total.

+ Once the pairing is completed, the Bluetooth device will remain registered in the unit even if you

reset the unit. To delete the paired device, = 12, [DEVICE DELETE].

Once pairing is completed, Bluetooth connection is established automatically. “BT1” and/or “BT2" on
the display window lights up.

+ A maximum of two Bluetooth phones and one Bluetooth audio device can be connected at any
time.

+ Some Bluetooth devices may not automatically connect to the unit after pairing. Connect the
device to the unit manually.

+ Refer to the instruction manual of the Bluetooth device for more information.

Auto Pairing

When you connect iPhone/ iPod touch/ Android device to the USB input terminal, pairing request

(via Bluetooth) is automatically activated.

Press the volume knob to pair once you have confirmed the device name.

Automatic pairing request is activated only if:

- Bluetooth function of the connected device is turned on.

— [AUTO PAIRING] is set to [ON]. (= 12)

- KENWOOD MUSIC PLAY application is installed on the Android device (= 7) and [BROWSE MODE] is
selected (= 8).

ENGLISH (9)



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mobile phone

KENWOOD

Receive a call

When there is an incoming call:

+ The unit answers the call automatically if [AUTO ANSWER] is set to a
selected time. (= 11, Answer incoming call automatically)

During a call:

« If you turn off the unit or detach the faceplate, the Bluetooth
connection is disconnected.

The following operations may differ or not available depending on the
connected phone.

To On the faceplate
First incoming call...
Answer a call Press ¢* or the volume knob or one of the
number buttons (1 to 6).
Reject a call Press Q/5.
End a call Press Q/5.

To On the faceplate
While talking on the first incoming call...

Answer another incoming call  press ¢*.

and hold the current call

Reject another incoming call Press Q /%,
While having two active calls...

End current call and activate Press Q /.

held call

Swap between the current Press ¢°.

call and held call

Adjust the phone volume Turn the volume knob during a
[00] to [35] (Default: [15]) call.
« This adjustment will not affect the
volume of the other sources.

Switch between hands-freeand  Press 6 p 11 during a call.
private talk modes « Operations may vary according to
the connected Bluetooth device.

_I Improve the voice quality

While talking on the phone...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select an item (= 11), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

4 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.
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Default: XX
MIC GAIN —10 — +10 (=4): The sensitivity of the microphone
increases as the number increased.
NR LEVEL —5 — +5(0): Adjust the noise reduction level until the

least noise is being heard during a phone conversation.

ECHO CANCEL —5 — +5(0): Adjust the echo cancellation delay time until

the least echo is being heard during a phone conversation.

_| Answer incoming call automatically

1
2

3

4

5

Press ¢ to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select [SETTINGS], then press the
knob.

Turn the volume knob to select [AUTO ANSWER], then press
the knob.

Turn the volume knob to select an item, then press the
knob.

1to 30 (in seconds)/ OFF (default)

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Make a call

You can make a call from the call history, phonebook, or
dialing the number. Call by voice is also possible if your mobile
phone has the feature.

1
2

3

4

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select an item (see the
following table), then press the knob.

Repeat step 2 until the desired item is selected/activated
or follow the instructions stated on the selected item.
Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q/5.

CALL HISTORY (Applicable only if the phone supports PBAP)
1 Press the volume knob to select a name or a phone number.
- “I"indicates call received, “0” indicates call made, “M” indicates call missed.
« Press DISP to change the display category (NUMBER or NAME).
- “NO DATA” appears if there is no recorded call history.
2 Press the volume knob to call.

PHONE BOOK (Applicable only if the phone supports PBAP)
1 Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode (if the phonebook
contains many contacts).
The first menu (ABCDEFGHIJK) appears.
« To go to the other menu (LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press A /W
« Toselect the desired first letter, turn the volume knob or press <¢<a / »p>|, then
press the knob.
Select “1” to search with numbers and select “%” to search with symbols.
2 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob to call.
» The phonebook of the connected phone is automatically transferred to the unit
when pairing.
« (ontacts are categorized as: HM (home), OF (office), MO (mobile), OT (other),
GE (general)
This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as “U” is showns as
“u")
NUMBER DIAL 1 Turn the volume knob to select a number (0 to 9) or character (%, #, +).
2 Press ¢t/ »» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the phone number.
3 Press the volume knob to call.

VOICE Speak the name of the contact you want to call or the voice command to control the
phone functions.
(=» 12, Make a call using voice recognition)

BATT LOW/ MID/ FULL¥: Shows the strength of the battery.
NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX*: Shows the strength of the current received signal.
* Functionality depends on the type of the phone used.
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_l Make a call using voice recognition

1 Pressand hold ¢* to activate the voice recognition of the
connected phone.
2 Speak the name of the contact you want to call or the voice
command to control the phone functions.
« Supported Voice Recognition features vary for each phone. Refer
to the instruction manual of the connected phone for details.
« This unit also supports the intelligent personal assistant function
of iPhone.

Settings in memory

_1| Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts into the number buttons (1 to 6).

1 Press € to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK], or
[NUMBER DIAL], then press the knob.

3 Turn the volume knob to select a contact or enter a phone
number.
If a contact is selected, press the volume knob to show the
phone number.

4 Press and hold one of the number buttons (1 to 6).
“STORED” appears when the contact is stored.

To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL] in
step 2 and store a blank number.

—I Make a call from memory

1 Press € to enter Bluetooth mode.
2 Press one of the number buttons (1 to 6).
3 Press the volume knob to call.
“NO MEMORY"” appears if there is no contacts stored.

Other settings
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), then
press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the
instructions stated on the selected item.
4 Press and hold Q /% to exit.
To return to the previous setting item, press Q /%,
Default: XX
BT MODE
PHONE SELECT Selects the phone or audio device to connect or disconnect.
“%" appears in front of the device name when connected.
AUDIO SELECT + You can only connect a maximum of two Bluetooth phones and one
Bluetooth audio device at any time.
DEVICE DELETE 1 Turn the volume knob to select a device to delete, then press the knob.
2 Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.
PIN CODE EDIT Changes the PIN code (up to 6 digits).
(0000) 1 Turn the volume knob to select a number.
2 Press <t/ P to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the PIN code.
3 Press the volume knob to confirm.
RECONNECT ON: The unit automatically reconnect when the last connected Bluetooth
device is within range. ; OFF: Cancels.
AUTO PAIRING ON: The unit automatically pair supported Bluetooth device (iPhone/
iPod touch/ Android device) when it is connected through USB input
terminal. Depending on the operating system of the connected device, this
function may not work. ; OFF: Cancels.
INITIALIZE YES: Initializes all the Bluetooth settings (including stored pairing, phonebook,
and etc.). ; NO: Cancels.
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Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the supported profile

between the Bluetooth device and the unit.

« Make sure there is no Bluetooth device paired.

1 Pressand hold ¢*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000 appears.

2 Search and select this unit model name (KDC-BT5%%U) on
the Bluetooth device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm pairing.
“TESTING” flashes on the display.

The connectivity result (OK or NG) appears after the test.

PAIRING: Pairing status

HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP) compatibility

AUD CNT: Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
compatibility

PB DL: Phonebook Access profile (PBAP) compatibility

To cancel test mode, press and hold () SRC to turn off the unit.

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

Audio player via Bluetooth

1 Press () SRC repeatedly to select BT AUDIO.
2 Operate the Bluetooth audio player to start playback.

To On the faceplate
Playback / pause Press 6 p11.
Select group or folder Press A/ V.
Reverse / Forward skip Press <</ »p,

Reverse / Fast-forward

Press and hold <</ »p.

Repeat play Press 4¢D repeatedly.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF
Random play Press and hold 3> to select ALL RANDOM.

« Press 3>3 to select RANDOM OFF.

Select a file from a folder/list

Refer to “Select a file from a folder/list” on
page 8.

Operations and display indications may differ according to their availability on the

connected device.
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AUDIO SETTINGS

P

reparation:

Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4)

1

Start listening
Connect a portable audio player (commercially available).

Auxiliary input jack

f—

Portable audio player

3.5 mm stereo mini plug with “L” shaped
connector (commercially available)

Press () SRC repeatedly to select AUX.
Turn on the portable audio player and start playback.

Set the AUX name

While listening to a portable audio player connected to the unit...

HBWN=

5

Press the volume knob to enter [FUNCTION].
Turn the volume knob to select [SYSTEM], then press the knob.

Turn the volume knob to select [AUX NAME SET], then press the knob.

Turn the volume knob to select an item, then press the knob.
AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /.

While listening to any source...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the

knob.

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q/5.

Default: XX

SUB-W LEVEL —50to +10 (0): Adjusts the subwoofer output level.

MANUAL EQ

BAND1 LEVEL LEVEL -9 10 +9 (0): (Refer to BAND2 LEVEL below.)
BASSEXTEND  ON: Turns on the extended bass. ; OFF: Cancels.

BAND2 LEVELto  —9to+9 (0): The sound elements (frequency level, tone level, Q factor)

BAND13 LEVEL  are preset into each selection (BAND1 LEVEL to BAND13 LEVEL).
Adjusts the level to memorize for each source. (Before making an
adjustment, select the source you want to adjust.)

QFACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Adjust the quality factor.

PRESET EQ NATURAL/ ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:
Selects a preset equalizer suitable to the music genre. (Select [USER] to
use the settings made in [MANUAL EQ].)

BASS BOOST LV1/1LV2/LV3/LV4/ LV5: Selects your preferred bass boost level. ;
OFF: Cancels.

LOUDNESS LV1/LV2: Selects your preferred low and high frequencies boost to
produce a well-balanced sound at a low volume level. ; OFF: Cancels.

SUBWOOFER SET  ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.
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FADER (Not applicable if 3-way crossover is selected.)
R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.
BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.
VOLUME OFFSET 15 to +6 (0): Preset the initial volume level of each source. (Before
adjustment, select the source you want to adjust.)
SOUND EFFECT
SOUND RECNSTR  (Not applicable for TUNER source and AUX source.)
(Sound ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
reconstruction) components and restoring the rise-time of the waveform that are lost
in audio data compression. ; OFF: Cancels.
SPACE ENHANCE  (Not applicable for TUNER source.)
SML/ MED/ LRG: Virtually enhances the sound space. ; OFF: Cancels.
SND REALIZER LV1/LV2/ LV3: Virtually makes the sound more realistic. ;
OFF: Cancels.
STAGE EQ LOW/ MID/ HI: Virtually adjust the sound position heard from the
speakers. ; OFF: Cancels.
DRIVE EQ ON: Boosts the frequency to reduce the noise heard from outside the
car or running noise of the tyres. ; OFF: Cancels.
SPEAKER SIZE Depending on the crossover type you have selected (= 5), 2-way
——— crossover or 3-way crossover setting items will be shown. (= 15, 16)
X“OVER By default, 2-way crossover type is selected.

« For 2-way crossover: [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET] is selectable only if
[SWITCH PREOUT] is set to [SUB-W]. (= 4)
« [SUB-W LEVEL] is selectable only if [SUBWOOFER SET] is set to [ON]. (= 14)

Crossover settings

Below are the available setting items for 2-way crossover and 3-way
crossover.

SPEAKER SIZE
Selects according to the connected speaker size for optimum
performance.
« The frequency and slope settings are automatically set for the
crossover of the selected speaker.
« If [NONE] is selected for [TWEETER] of [FRONT], [REAR] and [SUBWOOFER] for
[SPEAKER SIZE], the [X’ OVER] setting of the speaker is not available.

X’OVER
[FRQ]/ [F - HPF FRQ]/ [R- HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ]/ [LPF FRQ]:
Adjusts the crossover frequency for the selected speakers (high pass
filter or low pass filter).
- If [THROUGH] is selected, all signals are sent to the selected speakers.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/ [SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/
[SLOPE]:
Adjusts the crossover slope.
« Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for the
crossover frequency.

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
Selects the phase of the speaker output to be in line with the other
speaker output.

[GAIN LEFT]/ [GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/ [GAIN]:
Adjusts the output volume of the selected speaker.

The following items is selectable only if [SWITCH PREOUT] is set to [SUB-W]
(=> 4) and [SUBWOOFER SET] is set to [ON] (= 14):

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] of [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] of [XOVER]

ENGLISH
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_l 2-way crossover setting items

_l 3-way crossover setting items

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
4x6/5x7/ 6x8/ 6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ 46/ 57/ 68/
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (ot connected) 6x9
REAR 8CM/10CM/ 12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 6x8/ | |WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (not connected)
69/ 7x10/ NONE (not connected) X'OVER
SUBWOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (not connected) TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
X' OVER 10KHZ/12.5KHZ
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ SLOPE —6DB/~12DB
8KHZ/ 10KHZ/12.5KHZ PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN LEFT -8t00 AN 8100
GAIN RIGHT -8t00 MIDRANGE  HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
FRONTHPF  F-HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
THROUGH HPFSLOPE  —6DB/-12DB
F-HPFSLOPE  -6DB/-12DB/-18DB/-24DB LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
F - HPF GAIN -8t00 10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
REARHPF  R-HPFFRQ LPFSLOPE  —6DB/=12DB
R-HPF SLOPE (Refer FRONT HPF settings above.) PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
R- HPF GAIN GAIN -8t00
SUBWOOFER  SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ WOOFER  LPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
LPF 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH THROUGH
SWLPFSLOPE  —6DB/—12DB/~18DB/-24DB SLOPE -6DB/=12DB
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°) PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SWLPFGAIN  —-8t00 GAIN 8100




DISPLAY SETTINGS

TROUBLESHOOTING

Set the dimmer
Press and hold DISP (DIMMER) to turn on or off the

dimmer.

« If you have set [DIMMER TIME], it will be canceled once you
press and hold this button.

Other settings

-

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [DISPLAY], then press

the knob.

3 Turn the volume knob to select an item (see the
following table), then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected/
activated or follow the instructions stated on the
selected item.

5 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /5.

Default: XX

DIMMER

Dim the display illumination.

ON: Dimmer is turned on. ; OFF: Cancels.

DIMMER TIME: Set the dimmer on and off time.

1 Turn the volume knob to adjust the [ON] time, then
press the knob.

2 Turn the volume knob to adjust the [OFF] time,
then press the knob.

(Default: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)

BRIGHTNESS

0 — 31: Select your preferred brightness level for
display illumination.

TEXT SCROLL

AUTO/ ONCE: Select whether to scroll the display
information automatically, or scroll only once. ;
OFF: Cancels.

Symptom Remedy
Sound cannot be heard. « Adjust the volume to the optimum level.
« Check the cords and connections.
“MISWIRING CHECK WIRING THEN Turn the power off, then check to be sure the terminals of the

PWR ON” appears.

speaker wires are insulated properly. Turn the power on again.

'S | “PROTECTING SEND SERVICE” appears.  Send the unit to the nearest service center.
=
& |+ Sound cannot be heard. Clean the connectors. (= 19)

« The unit does not turn on.

« Information shown on the display is

incorrect.

The unit does not work at all. Reset the unit. (= 3)
o | * Radioreception is poor. Connect the antenna firmly.
2 |+ Static noise while listening to the
o .

radio.
Disc cannot be ejected. Press and hold 4 to forcibly eject the disc. Be careful not to drop
the disc when it is ejected. If this does not solve the problem,
reset the unit. (= 3)

Noise is generated. Skip to another track or change the disc.

Tracks do not play back as you Playback order is determined when files are recorded.
S | intended them to play.
=
= | “READING” keeps flashing. Do not use too many hierarchical levels or folders.
(Va)
Z Elapsed playing time is not correct. This is caused by how the tracks are recorded.
L

“LOADING” appears when you enter
search mode by pressing Q /5.

This unit is still preparing the iPod/iPhone music list. It may take
some time to load, try again later.

Correct characters are not displayed
(e.g. album name).

« This unit can only display uppercase letters, numbers, and a
limited number of symbols.

« Depending on the display language you have selected (= 5),
some characters may not be displayed correctly.

ENGLISH
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Symptom Remedy
“NO DEVICE” or « Switch off the developer options on the Android
“READING” keeps device.
flashing. « Reconnect the Android device.
« Ifthis does not solve the problem, the

g connected Android device does not support

é [BROWSE MODE]. (= 20)

<C

Playback is intermittent
or sound skips.

Turn off the power saving mode on the Android
device.

“ANDROID ERROR” /
“NA DEVICE”

Reconnect the Android device.
Restart the Android device.

Symptom Remedy
“NAFILE” Make sure the disc contains supported audio files. (= 19, 20)
“NO DISC” Insert a playable disc into the loading slot.
“TOCERROR” Make sure the disc is clean and inserted properly.
“PLEASE EJECT” Reset the unit. If this does not solve the problem, consult your
nearest service center.
S | “READ ERROR” Copy the files and folders onto the USB device again. If this does
= not solve the problem, reset the USB device or use another USB
9a device.
S | “NO DEVICE” Connect a USB device, and change the source to USB again.
“COPY PRO” A copy-protected file is played.
“NA DEVICE” Connect a supported USB device, and check the connections.
“NO MUsIC” Connect a USB device that contains playable audio files.
“iPod ERROR” * Reconnect the iPod.

* Reset the iPod.

ANDROID

« Sound cannot be heard

* Reconnect the Android device.

during playback. « Ifin [HAND MODE], launch any media player application on the
« Sound output only from Android device and start playback.
the Android device. « Ifin [HAND MODE], relaunch the current media player
application or use another media player application.
+ Restart the Android device.
« If this does not solve the problem, the connected Android device
is unable to route the audio signal to unit. (= 20)
Cannot playback at + Make sure KENWOOD MUSIC PLAY APP is installed on the
[BROWSE MODE]. Android device. (= 7)

mode.

does not support [BROWSE MODE]. (= 20)

Reconnect the Android device and select the appropriate control

If this does not solve the problem, the connected Android device

Bluetooth®

No Bluetooth device is
detected.

.

Search from the Bluetooth device again.
Reset the unit. (= 3)

Bluetooth pairing
cannot be made.

Make sure you have entered the same PIN code
to both the unit and Bluetooth device.

Delete pairing information from both the unit
and the Bluetooth device, then perform pairing
again. (= 9)

.

Echo or noise is heard
during a phone
conversation.

Adjust the microphone unit’s position. (= 9)
Check the [ECHO CANCEL] setting. (= 11)

.

Phone sound quality
is poor.

Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth device.

Move the car to a place where you can get a
better signal reception.

.

Voice calling method is
not successful.

Use voice calling method in a more quiet
environment.

Reduce the distance from the microphone when
you speak the name.

Make sure the same voice as the registered
voice tag is used.
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REFERENCES

Symptom

Bluetooth®

Sound is being interrupted
or skipped during playback

of a Bluetooth audio player.

Remedy

* Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth audio player.

« Turn off, then turn on the unit and try to connect
again.

« Other Bluetooth devices might be trying to connect to
the unit.

The connected Bluetooth
audio player cannot be
controlled.

« Check whether the connected Bluetooth audio player
supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP).
(Refer to the instructions of your audio player.)

« Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“DEVICE FULL” The number of registered devices has reached its limit.
Retry after deleting an unnecessary device. (= 12,
DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG” Make sure the same voice as the registered voice tag
is used.

“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice

Recognition feature or phonebook transfer.

“NO ENTRY” /“NO PAIR"

There is no registered device connected/found via
Bluetooth.

“ERROR”

Try the operation again. If “ERROR” appears again, check
if the device supports the function you have tried.

“NO INFO” / “NO DATA”

Bluetooth device cannot get the contact information.

“HF ERROR XX" /
“BT ERROR”

Reset the unit and try the operation again. If this does
not solve the problem, consult your nearest service
center.

M Maintenance
Cleaning the unit
Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or soft cloth.

Cleaning the connector

e —)
Detach the faceplate and clean the connector gently ‘ ‘ EI
with a cotton swab, being careful not to damage KENWOOD) _____ I
the connector. [ ﬁ‘% I J

Connector (on the reverse
side of the faceplate)

Handling discs

« Do not touch the recording surface of the disc.

+ Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc with tape stuck on it.

« Do not use any accessories for the disc.

+ (lean from the center of the disc and move outward.

« (lean the disc with a dry silicone or soft cloth. Do not use any solvents.

+ When removing discs from this unit, pull them out horizontally.

+ Remove burrs from the center hole and disc edge before inserting a disc.

Il More information

Visit also the following website <www.kenwood.com/cs/ce/> for:
— Latest firmware updates and latest compatible item list

— Android™ application KENWOOD MUSIC PLAY

— Any other latest information

General
« This unit can only play the following (Ds:

compacT ricompact _ricompact
iseEiseyise
[Recordable i GCEITENE]

« Detailed information and notes about the playable audio files are stated in an online manual

on the following website: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/

ENGLISH
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Playable files

« Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

« Playable disc media: CD-R/CD-RW/CD-ROM

+ Playable disc file format: IS0 9660 Level 1/2, Joliet, Long file name.

« Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed above, playback may be
impossible depending on the types or conditions of media or device.

The AAC (.m4a) file in a USB device or a (D encoded by iTunes cannot be played
on this unit.

Unplayable discs

+ Discs that are not round.

« Discs with coloring on the recording surface or discs that are dirty.

+ Recordable/ReWritable discs that have not been finalized.

+ 8 cm (D. Attempting to insert using an adapter may cause malfunction.

About USB devices

+ This unit can play MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files stored on a USB mass
storage class device.

+ You cannot connect a USB device via a USB hub.

Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in

abnormal playback.

+ This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5V and
exceeds 1.5A.

About iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th, and 5th generation)

- iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, and 7th generation)

- iPhone 3G, 3GS, 4, 4S, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus

* You cannot operate iPod if “KENWOOD" or “v” is displayed on iPod.

+ Depending on the version of the operating system of the iPod/iPhone, some
functions may not operate on this unit.

About Android device

« This unit supports Android 0S 4.1 and above.

+ Some Android devices (with 0S 4.1 and above) may not fully support Android Open Accessory (AOA) 2.0.

« Ifthe Android device supports both mass storage class device and AOA 2.0, this unit always playback via
AOA 2.0 as priority.

About Bluetooth

« Depending on the Bluetooth version of the device, some Bluetooth devices may not be able to connect to
this unit.

« This unit may not work with some Bluetooth devices.

« Signal conditions vary, depending on the surroundings.

Change the display information

Each time you press DISP, the display information changes.

« Ifthe information is unavailable or not recorded, “NO TEXT”, “NO INFO”, or other information (eg. station
name, playing time) appears.

Source name Display information
STANDBY Source name = Clock = (back to the beginning)
TUNER Frequency = Clock = (back to the beginning)
(For FM Radio Data System stations only)
Station name =» Radio text = Radio text-+ = Title/Artist = Frequency = Clock =
(back to the beginning)
(D orUsB (For CD-DA)
Disc name/Artist = Track title/Artist = Playing time =» Clock = (back to the beginning)
(For MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files)
Track title/Artist = Album title/artist = Folder name = File name = Playing time = Clock =
(back to the beginning)
IPOD or Track title/Artist = Album title/Artist = Playing time = Clock = (back to the beginning)
ANDROID
BT AUDIO Track title/Artist = Album title/Artist = Playing time =» Clock = (back to the beginning)
AUX Source name =» Clock = (back to the beginning)




SPECIFICATIONS

FM  Frequency Range 87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz space) USB Standard USB 1.1, USB 2.0 Full Speed
Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q File System FAT12/16/32
Quieting Sensitivity 2.0pV/75Q Maximum Supply Current DC5V=—=15A
(DIN'S/N =46 dB) @ MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
5 Frequency Refpons% (3 dB) 30Hz —15kHz = WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
é Slgnal—to—Nme! Ratio (MONO) 64 dB AAC Decode AAC-LC “.aac” files
Stereo Separation (1 kHz) 40dB WAV Decode Linear-PCM
MW Frequency Range 531 kHz — 1611 kHz (9 kHz space) FLAC Decode FLACfile (Up to 48 kHz / 16 bit
Usable Sensitivity (S/N = 20 dB) 282V
LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz (9 kHz space) Version Bluetooth Ver.2.1+EDR / Bluetooth 3.0
Usable Sensitivity (S/N=20dB)  50.0 iV Frequency Range 2.402 Gz — 2.480 GHz
= Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2
Laser Diode Gahlhs g Maximum Communication Range  Line of sight approx. 10 m (32.8 ft)
Digital Filter (D/A) 8 times over sampling E Profile HEP (Hands-Free Profile)
Spindle Speed 500 rpm — 200 rpm (CLV) @ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Wow & Flutter Below measurable limit AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

SPP (Serial Port Profile)

CD player

Frequency Response (+1dB) 20 Hz — 20 kHz PBAP (Phonebook Access Profile)
Total Harmonic Distortion (1 kHz) 0.01%

Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105dB

Dynamic Range 90dB

Channel Separation 85dB

MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
AAC Decode AAC-LC".aac” files

ENGLISH



SPECIFICATIONS

Maximum Output Power

50W x4

Operating Voltage

14.4V(10.5V—16V allowable)

Full Bandwidth Power

22 W x 4 (at less than 1% THD)

Maximum Current Consumption

10A

Speaker Impedance

40—380

General

Operational Temperature Range

-10°C—+60°C

Installation Size (W X H x D)

182 mm % 53 mm X 159 mm

Weight

1.3kg

Tone Action Band 1: 62.5Hz+9dB
Band 2: 100 Hz £9 dB
Band 3: 160 Hz +9 dB
Band 4: 250Hz 9 dB
s Band 5: 400Hz +9dB
‘g Band 6: 630Hz 9 dB
< Band 7: 1kHz £9dB
Band 8: 1.6 kHz 9 dB
Band 9: 2.5kHz £9 dB
Band 10: 4kHz +9 dB
Band 11: 6.3 kHz £9 dB
Band 12: 10kHz +9dB
Band 13: 16 kHz +9 dB
Preout Level/Load (CD) 2500 mV/10kQ
Preout Impedance <6000Q
> [Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
©
= Input Maximum Voltage 1000 mV
=]
< Input Impedance 30kQ

Subject to change without notice.



INSTALLATION / CONNECTION

A Warning

« The unit can only be used with a 12 V DC power supply, negative ground.

« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.

+ Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the
car chassis or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

+ Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.

« Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A Caution

For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult

the car audio dealer.

Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal

parts of this unit during and shortly after use of the unit. Metal parts

such as the heat sink and enclosure become hot.

Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground

wire (black), or connect them in parallel.

Mount the unit at an angle of less than 30°.

« If your vehicle wiring harness does not have the ignition terminal,

connect Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box

which provides 12 V DC power supply and is turned on and off by the

ignition key.

Keep all cables away from heat dissipate metal parts.

« After the unit s installed, check whether the brake lamps, blinkers,
wipers, etc. on the car are working properly.

« If the fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s
chassis, then replace the old fuse with one that has the same rating.

.

.

.

.

Basic procedure

1 Remove the key from the ignition switch, then
disconnect the © terminal of the car battery.
Connect the wires properly.

See Wiring connection. (= 24)

Install the unit to your car.

See Installing the unit (in-dash mounting).
Connect the © terminal of the car battery.
Press () SRC to turn on the power.

Detach the faceplate and reset the unit within
5 seconds. (= 3)

2
3
4
5
6

Installing the unit (in-dash mounting)

1

""" Hook on the top side
" Orientatethetrim /N,
plate asillustrated \, /
before fitting.

%®@ \

@ Dothe required
wiring. (= 24)

Dashboard of
your car

Bend the appropriate tabs to hold the
mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate.

2 Fit the catch pin on the extraction keys into the
holes on both sides of the trim plate, then pull it
out.

Insert the extraction keys deeply into the slots
on each side, then follow the arrows as shown
on the right.

Part list for installation

==
/
(x1) (x1) (x1) ( (x2)
(A) Faceplate (B) Trim plate (C) Mounting (D) Wiring harness (E) Extraction
sleeve key
ENGLISH



Wiring connection

Rear/ Subwoofer output
For 3-way crossover: Woofer output

Antenna terminal

[
@
—-am=—t

Microphone input

T jack (= 9)

Connecting the ISO connectors on some YW/Audi or Opel
(Vauxhall) automobiles

You may need to modify the wiring of the supplied wiring harness as
illustrated below.

|
Fuse (10 A)

to

If your car does not have an IS0 terminal :
We recommend installing the unit with a
commercially available custom wiring harness
specific for your car and leave this job to
professionals for your safety. Consult your car
audio dealer.

When connecting to an external amplifier,
connect its ground wire to the car’s chassis to
avoid damaging the unit.

A7 (Red) .. lgnition wire (Red) Yellow (Battery wire)
e . Y
Vehide it d (Ignition wire) Ml Light bluesyellow PR
— ) - e €d {gnition wire 9 y R To the steering wheel remote control
A4 (Yellow) (Steering remote control [REMOTE CON adapter
wire)
Ny
Pin Color and function P . .
M Yeow - Batey Red (47 Ble/White ML L g th aptionapover amplfro
A5 | Blue/White : Power control (Power control wire/ P.CONT to the antenna control terminal in the
A7 | Red : Ignition (ACC) Yellow (A4) Antenna control wire) vehicle
A8 | Black . Earth (ground) connection
B1 | Purple @ : Rear speaker (right)
B2 | Purple/black ©  For3-way crossover: Tweeter (right) Brown . To connect the Kenwood navigation
B3 | Gray ® : Front speaker (right) (Mute control wire) MUTE f--=" system, refer your navigations manual
B4 | Gray/black © For 3-way crossover: Mid range speaker (right)
B5 | White ©® . Front speaker (left)
B6 | White/black ©  For 3-way crossover: Mid range speaker (left)
B7 | Green @ : Rear speaker (left) 150 connectors
B8 | Green/black ©  For 3-way crossover: Tweeter (left) 157 185 163 161
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WICHTIG

« Um richtige Verwendung sicherzustellen, lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch.
Es ist besonders wichtig, dass Sie die als Warnung und Vorsicht gekennzeichneten Hinweise in dieser Anleitung lesen und
beachten.

« Bitte bewahren Sie die Anleitung an sicherer Stelle und griffbereit zum Nachschlagen auf.

A Warnung
Bedienen Sie keine Funktion, die lhre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.

A Vorsicht

Lautstarkeeinstellung:

« Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie immer noch Gerausche von aulerhalb des Fahrzeugs héren kénnen, um Unfélle zu
vermeiden.

« Senken Sie die Lautstérke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschadigung der Lautsprecher durch plétzliche
Tonspitzen zu vermeiden.

Allgemeines:

« Vermeiden Sie Verwendung des externen Gerats, wenn dieses das sichere Fahren behindern kann.

« Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir ibernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust
aufgenommener Daten.

« Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Geréts gelangen und

Kurzschliisse verursachen.

Wenn ein Disc-Fehler durch Kondensationsbildung auf der Laserlinse auftritt, werfen Sie die Disc aus und warten Sie eine Zeit

lang, bis die Kondensation getrocknet ist.

« Die USB-Kennung ist auf dem Hauptgerét angegeben. Zum Betrachten nehmen Sie die Frontblende ab. (= 3)

Je nach dem Typ des Fahrzeugs wird die Antenne automatisch ausgeschoben, wenn Sie die Einheit mit angeschlossenem

Antennensteuerkabel (= 24) einschalten. Schalten Sie beim Parken in einem Bereich mit niedriger Decke die Einheit aus oder

stellen Sie die Quelle auf STANDBY.

.

Wie Sie diese Anleitung lesen

« Die Bedienung wird im Wesentlichen anhand der Tasten auf der Frontblende erlautert.

« Englischsprachige Anzeigen werden zur Erklarung verwendet. Sie konnen die Anzeigesprache im [FUNCTION]-Menii wahlen.
(= 5)

« [XX] zeigt die gewdhlten Punkte an.

« (= XX) zeigt an, das Bezugsinformationen auf der angegebenen Seitennummer vorhanden sind.




GRUNDLAGEN

ERSTE SCHRITTE

Frontblende

Lautstarke-Regler Ladeschlitz Displayfenster

g

REBEEESEEREEY jﬂ\
[ = 5 uo = & ru

Mo

| -

Abnehmen-Taste

Anbringen Abnehmen

P/
-0
Ol @

Riicksetzen

Driicken Sie den Schalter
zweimal innerhalb von
S 5 Sekunden nach
k\ dem Abnehmen der

Frontblende.

Zum

Einschalten

Auf der Frontblende
Driicken Sie () SRC.

+ Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedriickt.

Einstellen der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstérke-Regler.

Quelle auswahlen

Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display-Information

Driicken Sie DISP wiederholt. (= 20)

o -

i3

o Wabhlen Sie die Anzeigesprache und brechen Sie
die Demonstration ab

Beim ersten Einschalten des Gerats (oder wenn [FACTORY RESET] auf [YES],
= 5 gestellt ist), erscheint Folgendes im Display: “SEL LANGUAGE" =
“PRESS" = “VOLUME KNOB”
1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wéhlen von
[ENG] (Englisch), [RUS] (Russisch) oder [SPA] (Spanisch), und
driicken Sie dann den Regler.
[ENG] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.
Dann erscheint folgendes in der Anzeige: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler.
[YES] ist furr das urspriingliche Setup gewdhlt.
3 Driicken Sie den Lautstirke-Regler erneut.
“DEMO OFF” erscheint.

Danach zeigt das Display den gewahlten Ubergangstyp:

“2-WAY X'OVER" oder “3-WAY X'OVER"
« Zum Andern des Ubergangstyps siehe “Ubergangstyp &ndern” (= 5).
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ERSTE SCHRITTE

o Stellen Sie die Uhrzeit und das Datum ein

1 Dricken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [CLOCK], und driicken
Sie dann den Regler.

Zum Einstellen der Uhr

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK ADJUST], und
driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um die Einstellungen vorzunehmen,
und driicken Sie dann den Regler.
Stunde = Minute

5 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

6 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von [12H] oder [24H], und
driicken Sie dann den Regler.

Zum Einstellen des Datums

7 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [DATE FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

8 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wihlen von [DD/MM/YY] oder
[MM/DD/YY], und driicken Sie dann den Regler.

9 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wé&hlen von [DATE SET], und
driicken Sie dann den Regler.

10 Drehen Sie den Lautstirke-Regler, um die Einstellungen vorzunehmen,
und driicken Sie dann den Regler.
Tag = Monat = Jahr oder Monat = Tag = Jahr

11 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

o Festlegen der Anfangseinstellungen

1 Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten.

2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewéhlt
oder aktiviert ist.

5 Halten Sie zum Beenden Q /%> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Standard: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH PREOUT*  REAR/SUB-W: Wahlt, ob hintere Lautsprecher oder ein Subwoofer an die Line-Out-
Buchsen an der Riickseite angeschlossen sind (iiber einen externen Verstérker).
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste in jedem
Frequenzband (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede
Sendespeichertaste ungeachtet des Frequenzbands.
SYSTEM
KEY BEEP* (ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX ON: Aktiviert AUX in der Quellenwahl. ; OFF: Deaktiviert. (=» 14)
P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus ausgeschaltet st.
Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerat automatisch ausschaltet (im Standby-Modus), um
Batteriestrom zu sparen.
20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ; 60M: 60 Minutes ;
— — —Hebt auf
CD READ 1: Hiermit wird automatisch zwischen Discs mit Audiodateien und Musik-CDs
unterschieden. ; 2: Hiermit wird die Wiedergabe zwangsweise als Musik-CD
durchgefiihrt. Es kommt kein Ton, wenn eine Disc mit Audiodateien abgespielt wird.

* Nicht anwendbar, wenn 3-Wege-Ubergang gewahlt ist.



ERSTE SCHRITTE

F/W UPDATE
UPDATE SYSTEM KENWOOD
F/WUP xx.xx  YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ; NO: Hebt auf (Aktualisierung wird nicht ausgefiihrt).
Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware aktualisieren konnen, siehe: www.kenwood.com/cs/ce/ e
FACTORY RESET  YES: Setzt die Einstellungen auf Standardwerte zuriick (ausgenommen gespeicherte Sender). ;
NO: Hebt auf.
CLock Suche nach einem Sender

CLOCK DISPLAY  ON: Die Uhrzeit wird im Display angezeigt, auch wenn das Gerat ausgeschaltet wird. ; OFF: Hebt auf. 1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von TUNER.
ENGLISH 2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW

e WahlenSie die Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-Meni und die Musik-Information, wo zu wéhlen.
PYCCKMNIA 2utreffend. 3 Driicken Sie <¢<¢/ »»|, um einen Sender zu suchen.
ESPANOL Ais Standard ist [ENGLISH] ausgewht. « Zum Andern des Suchverfahrens fiir <<t / »»i: Driicken Sie W SEEK
wiederholt.
AUTO1 : Sucht automatisch nach einem Sender.
~ AUTO2  : Suchen Sie nach einem Festsender.
Ubergangstyp @andern MANUAL : Sucht manuell nach einem Sender.
1 Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten. + Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6)
2 Die Zifferntasten 4 und 5 gedriickt halten, um auf Ubergangswahl zu schalten. gedriickt. . ) ) o
Der aktuelle Ubergangstyp erscheint. . Z}Jm Auswahlen eines gespeicherten Senders: Driicken Sie eine der
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von “2WAY” oder “3WAY”, und Zifferntasten (1 bis 6).
driicken Sie dann den Regler.
4 SDi;ez::::jeeieé\e;alz:starke—RegIer zum Wahlen von “YES” oder “NO” und driicken Andere Einstellungen
Der gewihlte Ubergangstyp erscheint. 1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
« Zum Abbrechen halten Sie Q /4 gedriickt. schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines
Gegenstands (= 6), und driicken Sie dann den Regler.
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand

A vorsicht gewahlt oder aktiviert ist.
Wahlen Sie einen Ubergangstyp entsprechend der Art des Anschlusses der Lautsprecher. (= 24) 4 Halten Sie zum Beenden Q /%> gedriickt.

Wenn Sie einen falschen Typ wéhlen:
+ Die Lautsprecher kénnen beschadigt werden.
« Der Ausgangstonpegel kann sehr hoch oder niedrig sein.

« Zum Anpassen der gewahlten Ubergangseinstellungen (= 15).

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.
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RADIO

Standard: XX

TUNER SETTING

LOCAL SEEK

ON: Sucht nur Sender mit gutem Empfang. ; OFF: Hebt auf.

« Die vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir die gewahlte Quelle/den
gewahlten Sender. Wenn Sie die Quelle/den Sender gewechselt haben, milssen Sie die
Einstellungen emeut vornehmen.

AUTO MEMORY

YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Sendern mit gutem Empfang. ;
NO: Hebt auf.
« Nurwahlbar, wenn [NORMALI fiir [PRESET TYPE] gewahlt st. (= 4)

MONO SET

ON: Verbessem Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der Stereoeffekt kann verloren gehen). ;
OFF: Hebt auf.

NEWS SET

ON: Das Gert schaltet kurzzeitig auf das Nachrichtenprogramm, falls verfiigbar. ;
OFF: Hebt auf.

REGIONAL

ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen Region nur mit der
“AF"-Steuerung. ; OFF: Hebt auf.

AF SET

ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der das gleiche Programm im gleichen
Radio Data System-Netzwerk sendet und einen besseren Empfang aufweist, falls der
aktuelle Empfang schlecht ist. ; OFF: Hebt auf.

Tl

ON: Erlaubt es, das Gerét kurzzeitig auf Verkehrsinformation schalten, wenn verfiigbar
(“TI"leuchtet auf). ; OFF: Hebt auf.

PTY SEARCH

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Einschalten der PTY-Sprachauswahl.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen der PTY-Sprache (ENGLISH/
FRENCH/ GERMAN), und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstrke-Regler zum Wahlen des verfiigbaren Programmtyps (siehe
Folgendes).

4 Driicken Sie <~ / »»>| zum Starten des Suchlaufs.

CLOCK

TIME SYNC

ON: Synchronisiert die Zeit des Gerats mit der Radio Data System-Senderzeit. ;
OFF: Hebt auf.

Verfiigbarer Programmtyp fiir PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

: POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY M (Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS,
OTHER M (Musik), JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES, FOLK M (Musik)

Das Gerét sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH] oder [MUSIC] kategorisiert ist, wenn gewahlt.

MUSIC

* [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONALI/ [AF SET/ [T1)/ [PTY SEARCH] st nur
wahlbar, wenn der Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3.
* Wenn die Lautstarke wahrend des Empfangs von Verkehrsinfor oder Nachrict
wird, wird die eingestellte Lautstérke automatisch gespeichert. Wird die Verkehrsfunk-Funktion oder dle
Nachrichtensendung das néchste Mal aufgerufen, wird diese Einstellung ibernommen.

1 : m

Alphabetsuche
Wenn Sie viele Dateien im iPod haben, kénnen Sie diese schnell entsprechend dem
ersten Buchstaben des Dateinamens durchsuchen.

Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell fiir Zeichensuche.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen des Buchstabens.
Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben A bis Z oder die Zahlen 0 bis
9 zu suchen, geben Sie nur %" ein.
Driicken Sie <¢<t / »p|, um auf die Eingabeposition umzuschalten.
« Sie kdnnen bis zu 3 Zeichen eingeben.
(4] Drucken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten der Suche.




CD/USB/iPod / ANDROID

Starten Sie die Wiedergabe

Die Quelle schaltet automatisch um, und die
Wiedergabe startet.

A Disc auswerfen Beschriftungsseite
| |

USB-Eingangsterminal

—— 2 USB

1 @Tr— M -
— A CA-UTEX (max. 500 mA)

(optionales Zubehrteil)

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103
(optionales Zubehtr)* 1 oder
Tubehirkabel von Pod/iPhone*2 @4

- —

ANDROID*3

Micro-USB 2.0-Kabel*2
(im Handel erhaltlich) (3)

)
T — /
*1KCA-iP102: 30-poliger Typ, KCA-iP103 : Lightning-Typ
*2 Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.

Zum

Wiedergabe / Pause

KENWOOD

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 p11-

Vorspulen / Riickspulen*4

Halten Sie <4<t/ »»| gedriickt.

Auswahlen eines Tracks/
einer Datei

Driicken Sie <t/ >,

Auswahlen eines Driicken Sie A/ V.

Ordners*>

Wiederholte Driicken Sie 4O wiederholt.

Wiedergabe™® TRACK REPEAT/ ALL REPEAT : Audio-CD

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod oder ANDROID

Zufallswiedergabe*6

Driicken Sie 3> wiederholt.

DISCRANDOM/ RANDOM OFF  : Audio-CD
FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei, iPod oder
ANDROID

Halten Sie die 3>3 gedriickt, um ALL RANDOM zu wihlen.*?

*3 Wenn ein Android-Gerat angeschlossen wird, wird “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” angezeigt. Gehen Sie zur Installation der Anwendung
gemaB den Anweisungen vor. Sie kinnen auch vor dem Verbinden die neueste Version der KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf Ihrem Android-Gerét

installieren. (= 19)
*,

FS

*!

a

£

o

*

~N

Bei ANDROID: Trifft nur zu, wenn [BROWSE MODE] gewihlt ist. (= 8)

Bei CD: Nur fiir MP3/WMA/AAC-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod/ ANDROID.

Bei iPod/ ANDROID: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] gewihlt ist. (= 8)
Bei CD: Nur fiir MP3/WMA/AAC-Dateien.
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CD /USB/iPod / ANDROID

Wahlen Sie den Steuermodus

Wahrend IPOD als Quelle gewabhlt ist, driicken Sie 5

wiederholt.

MODEON : Steuern Sie den iPod mit dem iPod selber. Sie
konnen aber weiterhin Wiedergabe/Pause, Datei-
Uberspringen, Vorspulen oder Zuriickspulen von
Dateien von dieser Einheit steuern.

MODE OFF :  Steuern Sie den iPod von dieser Einheit.

Wahrend ANDROID als Quelle gewahlt ist, driicken Sie

5 wiederholt.

BROWSE MODE: Steuern Sie das Android-Gerét von dieser
Einheit Uber die im Android-Gerét installierte
Anwendung KENWOOD MUSIC PLAY.

: Steuern Sie das Android-Gerét vom Android-
Gerét selber tiber andere im Android-Gerét
installierte Media-Player-Anwendungen. Sie
kénnen aber weiterhin Wiedergabe/Pause und

HAND MODE

Datei-Uberspringen von dieser Einheit steuern.

Wabhlen Sie das Musiklaufwerk

Driicken Sie 5 wiederholt.

Im folgenden Laufwerk gespeicherte Titel werden abgespielt.

+ Wahlen Sie internen oder externen Speicher fiir ein
Smartphone (Massenspeicherklasse).

+ Gewahltes Laufwerk bei Gerét mit mehreren Laufwerken.

Horen Sie Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo
Beim Horen von Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro oder Aupeo

schlieBen Sie das iPod/iPhone am USB-Eingang des Geréts an.
« Das Gerét gibt den Ton von diesen Anwendungen aus.

Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer Liste

1
2
3

Driicken Sie Q /5.

Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Ordners/einer Liste, und driicken Sie
dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Datei, und driicken Sie dann den Regler.

Schnellsuche
Wenn Sie viele Dateien haben, kdnnen Sie diese schnell durchsuchen.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell, um die Liste schnell zu durchsuchen.
— Gilt nicht fiir iPod.
(oder)

Driicken Sie l<¢<¢/ »»|, um mit einem vorgegebenen Uberspringen-Suchverhiltnis zu
suchen. (= [SKIP SEARCH])
+ Wenn <t/ > gedriickt gehalten wird, wird Suchlauf mit einem Verhaltnis von 10% ausgefiihrt.
— Gilt nicht fiir Audio-CD und MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC-Dateien.

(oder)
Alphabetsuche (gilt nurfiiriPod) (= 6)

+ Zum Zurtickkehren zum Grundordner/ ersten Datei/ Top-Mendi driicken 5. (Gilt nicht fiir BT AUDIO-Quelle.)
« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

« Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

« Beim iPod nur giiltig, wenn [MODE OFF] gewahlt ist.

+ Beim ANDROID nur giltig, wenn [BROWSE MODE] gewahlt ist.

Andere Einstellungen

AW N=

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe folgende Tabelle),
und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.
Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /2.

Standard: XX

UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Das néchste Laufwerk ((DRIVE 1] bis [DRIVE 4]) wird automatisch gewahit, und die Wiedergabe
startet. Wiederholen Sie Schritt 1 bis 3, um die folgenden Laufwerke zu wahlen.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Beim Héren von iPod oder ANDROID wird das Uberspringen-Suchverhltnis fir alle Dateien gewaht.
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BLUETOOTH — Verbindung

Unterstiitzte Bluetooth-Profile

— Hands-Free Profile (HFP)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
— Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)
— Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)
Unterstiitzte Bluetooth-Codecs

— Sub-Band-Codec (SBC)

— Erweiterte Audio-Codierung (AAC)

SchlieBen das Mikrofon an

Gerdteriickseite

7 | -

Mikrofon (mitgeliefert)

Mikrofoneingangsbuchse

(&Y

Stellen Sie den
Mikrofonwinkel ein

g

N
IS

Sichem Sie das Kabel mit Kabelklemmen

(nicht mitgeliefert), wenn erforderlich.

Zum erstmaligen Registrieren und Anschlie8en eines Bluetooth-Gerats

1 Driicken Sie () SRC, um die Einheit einzuschalten.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KDC-BT5%%U) auf dem Bluetooth-Gerit.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Gerdtename =» "PRESS” = “VOLUME KNOB" scrollt durch das Display.
+ Bei einigen Bluetooth-Geraten miissen Sie moglicherweise den PIN-Code (Personal Identification Number) sofort

nach der Suche eingeben.

3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten des Pairing-Vorgangs.
“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig ist.

« Diese Einheit unterstiitzt Secure Simple Pairing (SSP).

« Bis zu 10 Geréte kdnnen insgesamt registriert (gepairt) werden.

« Wenn das Pairing ausgefihrt ist, bleibt das Bluetooth-Gerét in der Einheit registriert, auch wenn Sie die Einheit

zuriicksetzen. Zum Loschen des gekoppelten Geréts, = 12, [DEVICE DELETE].

Wenn der Pairing-Vorgang ausgefiihrt ist, wird die Bluetooth-Verbindung automatisch hergestellt.“BT1” und/oder “BT2"
im Displayfenster leuchtet auf.

« Es konnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und ein Bluetooth-Audiogerét zur Zeit angeschlossen werden.

« Manche Bluetooth-Geréte kdnnen nicht in der Lage sein, nach dem Pairing die Verbindung automatisch herzustellen.
SchlieBen Sie das Gerét manuell an die Einheit an.

« Weitere Information siehe Bedienungsanleitung Ihres Bluetooth-Geréts.

Auto Pairing
Wenn Sie Ihr iPhone/ iPod touch/ Android-Gerét an den USB-Eingang anschlieBen, wird automatisch eine Pairing-
Anforderung (Uber Bluetooth) aktiviert.
Driicken Sie den Lautstéarke-Regler einmal zum Pairing, nachdem Sie den Geratenamen bestétigt haben.

Automatische Pairing-Anforderung wird nur aktiviert, wenn:

— Die Bluetooth-Funktion des angeschlossenen Geréts eingeschaltet ist.

— [AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist. (= 12)

— Die KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung wird auf dem Android-Gerét (= 7) installiert, und [BROWSE MODE] wird
gewdhlt (= 8).

DEUTSCH (9)
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BLUETOOTH — Handy

KENWOOD

Empfangen Sie einen Ruf

Wenn ein Ruf empfangen wird:

« Das Gerat nimmt automatisch den Ruf entgegen, wenn [AUTO ANSWER]
auf eine gewdhlte Zeit gestellt ist. (= 11, Eingehende Anrufe automatisch
entgegennehmen)

Wahrend eines Rufs:

« Falls Sie das Gerét ausschalten oder die Frontblende abnehmen, wird die Bluetooth-

Verbindung getrennt.

Die folgenden Bedienungsvorgénge sind je nach dem angeschlossenen Telefon
méglicherweise nicht verfiigbar.

Zum Auf der Frontblende

Erster ankommender Anrufe...

Nehmen Sieeinen  prijcken Sie ¢® oder den Lautstirke-Regler oder

Ruf entgegen eine der Zifferntasten (1 bis 6).
Weisen Sie einen Driicken Sie Q /%5,

Ruf ab

Einen Anruf Driicken Sie Q /%5,

beenden

Zum Auf der Frontblende
Wahrend des Sprechens beim ersten ankommenden Anruf...
Einen anderen ankommenden Driicken Sie ¢*.
Anruf entgegennehmen und
den aktuellen Anruf halten
Einen anderen ankommenden Driicken Sie Q/%.
Anruf abweisen
Bei zwei aktiven Anrufen...
Aktuellen Anruf beenden und Driicken Sie Q /.
gehaltenen Anruf aktivieren
Umschalten zwischen Driicken Sie ¢*.
aktuellem Anruf und
gehaltenem Anruf

Drehen Sie den Lautstarke-Regler

wahrend eines Anrufs.

+ Diese Einstellung hat keine Auswirkung
auf den Lautstarkepegel der anderen
Quellen.

Stellen Sie die Telefonlautstarke
ein [00] bis [35] (Standard: [15])

Umschalten zwischen Freisprech-
und Privatgesprach-Modi

Driicken Sie 6 1l wihrend eines

Anrufs.

+ Die Bedienung kann je nach dem
angeschlossenen Bluetooth-Gerat
unterschiedlich sein.

_1| Verbessern Sie die Sprachqualitat

Wéhrend am Telefon gesprochen wird...

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands
(= 11), und driicken Sie dann den Regler.

3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

4 Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.
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Standard: XX

MIC GAIN —10 — +10 (=4): Die Empfindlichkeit des Mikrofons nimmt mit
héherer Zahl zu.

NR LEVEL —5 — +5(0): Passen Sie den Rauschunterdriickungspegel an, bis das
geringste Rauschen bei einem Telefongespréch gehdrt wird.

ECHO CANCEL —5 — +5(0): Passen Sie die Verzdgerungszeit fiir die Echo-Ldschung

an, bis das letzte Echo bei einem Telefongesprach gehdrt wird.

_I| Eingehende Anrufe automatisch entgegennehmen

1
2
3
4

5

Driicken Sie ¢®, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von
[SETTINGS], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [AUTO
ANSWER], und driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen eines
Gegenstands, und driicken Sie dann den Regler.

1 bis 30 (in Sekunden)/ OFF (Standard)

Halten Sie zum Beenden Q /4 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Tatigen Sie einen Ruf

Sie konnen einen Ruf von der Ruf-Historie, dem Telefonbuch oder durch
Wahlen der Telefonnummer tétigen. Ruf durch Sprachbefehl ist auch
mdglich, wenn lhr Handy dieses Merkmal hat.

1
2

4

Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu
treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den
Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand
gewadhlt/aktiviert ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf
dem gewdhlten Gegenstand.

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

CALL HISTORY

(Nur giiltig, wenn das Telefon PBAP unterstiitzt)
1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer Telefonnummer.
« “I"zeigt einen empfangenen Anruf an, “0” zeigt einen getétigten Anruf an, “M” zeigt einen verpassten
Anrufan.
« Driicken Sie DISP, um die Anzeigekategorie (NUMBER oder NAME) umzuschalten.
« “NO DATA" erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

PHONE BOOK

(Nur giiltig, wenn das Telefon PBAP unterstiitzt)
1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler schnell, um auf alphabetische Suche zu schalten (wenn das
Telefonbuch viele Kontakte enthlt).
Das erste Menii (ABCDEFGHIJK) erscheint.
« Um zum anderen Menii (LMNOPQRSTUV oder WXYZ1%;) zu gehen, driicken Sie A / V.
« Um den gewiinschten ersten Buchstaben zu wahlen, drehen Sie den Lautstérke-Regler oder driicken
Sie [« / »>|, und driicken Sie anschlieBend den Knopf.
Wahlen Sie“1"fiir Suche mit Nummern und wahlen Sie “%" fiir Suche mit Symbolen.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie dann den Regler
zum Anrufen.

Talafant

Das h des angeschl Telefons wird isch beim Pairing zur Einheit ibertragen.
Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt: HM (Heim), OF (Biiro), MO (mobil), OT (andere),
GE (allgemein)

Dieses Gerét kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen. (Buchstaben mit
Akzentzeichen wie “U" werden als “U” angezeigt.)

NUMBER DIAL

1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Nummer (0 bis 9) oder eines Zeichens (%, #, +).
2 Driicken Sie << / »»>1, um die Eingabeposition zu verschieben.

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der Telefonnummer beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

VOICE

Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den Sprachbefehl deutlich, um die
Telefonfunktionen zu steuern.
(= 12, Einen Ruf mit Spracherkennung tétigen)

BATT LOW/ MID/ FULL*: Zeigt die Batteriestirke.

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX*: Zeigt die Stirke des momentan empfangenen Signals.

* Funktionalitit hingt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.

DEUTSCH
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—| Einen Ruf mit Spracherkennung titigen

1 Halten Sie ¢ gedriickt, um die Spracherkennung auf dem

angeschlossenen Telefon zu aktivieren.

2 Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den

Sprachbefehl deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.

« Unterstitzte Spracherkennungsmerkmale kdnnen sich je nach Telefon
unterscheiden Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung des angeschlossenen
Telefons.

« Diese Einheit unterstiitzt auch die Funktion “intelligenter personlicher
Assistent” des iPhone.

Einstellungen im Speicher

—| Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

Sie kdnnen bis zu 6 Kontakte unter den Nummerntasten (1 bis 6) speichern.
Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstédrke-Regler zum Wahlen von [CALL HISTORY],
[PHONE BOOK] oder [NUMBER DIAL], und driicken Sie dann den
Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts
oder zum Eingeben einer Telefonnummer.
Wenn ein Kontakt gewahlt wird, drlicken Sie den Lautstarke-Regler zur
Anzeige der Telefonnummer.

4 Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.
“STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wéhlen Sie [NUMBER DIAL]
in Schritt 2 und speichern Sie eine leere Nummer.

—| Einen Ruf aus dem Speicher titigen

1 Driicken Sie €%, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
2 Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum Anrufen.

“NO MEMORY” erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.

Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe
folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf dem gewahlten Gegenstand.

1
2
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert
4

Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /.

Standard: XX

BT MODE

PHONE SELECT Waht das Telefon oder Audiogerit zum AnschlieBen oder Abtrennen.
"% erscheint vor dem Gerdtenamen, wenn angeschlossen.

AUDIO SELECT * Sie knnen maximal zwei Bl h-Telefone und ein Bl h-Audiogerat zur Zeit

anschlieRen.

DEVICE DELETE 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Geréts zum Loschen, und driicken Sie

dann den Regler.
2 Drehen Sie den Lautstirke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NO], und driicken Sie dann
den Regler.

PIN CODE EDIT findert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

(0000) 1 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Nummer.

2 Driicken Sie <&t/ »®>|, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe des PIN-Codes beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Bestatigen.

RECONNECT ON: Die Einheit stellt die Verbindung automatisch neu her, wenn das zuletzt angeschlossene
Bluetooth-Gerét innerhalb der Reichweite ist. ; OFF: Hebt auf.

AUTO PAIRING ON: Die Einheit fiihrt automatisch Pairing mit dem unterstiitzten Bluetooth-Gerét aus (iPhone/
iPod touch/ Android-Gerét), wenn sie iiber die USB-Eingangsklemme verbunden wird. Je nach
dem Betriehssystem des angeschlossenen Geréts arbeitet diese Funktion mdglicherweise nicht. ;
OFF: Hebt auf.

INITIALIZE YES: Initialisiert alle Bluetooth-Einstellungen (einschlieBlich gespeichertes Pairing, Telefonbuch
usw.). ; NO: Hebt auf.
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Bluetooth-Testmodus

Sie konnen die Konnektivitét des unterstiitzten Profils zwischen dem
Bluetooth-Gerét und der Einheit priifen.
« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerét gekoppelt ist.

1 Halten Sie ¢* gedriickt.
Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000" erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen dieser Einheit
(KDC-BT5%%U) auf dem Bluetooth-Gerat.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerat, um das Pairing zu
bestatigen.
“TESTING" blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint nach dem Test.
PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitat

AUD CNT:  Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) Kompatibilitat
PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP) Kompatibilitat

Zum Beenden des Testmodus halten Sie () SRC gedriickt, um das Gerat
auszuschalten.

BLUETOOTH — Audio

KENWOOD

Audioplayer iiber Bluetooth

1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wéhlen von BT AUDIO.
2 Bedienen Sie den Bluetooth-Audioplayer zum Starten der Wiedergabe.

Zum Auf der Frontblende

Wiedergabe / Pause Driicken Sie 6 p-11.

Wahlen Sie die Gruppe oder den Driicken Sie A/ V.

Ordner

Reverse- / Vorwirts-Uberspringen  Driicken Sie <4<t/ »p.

Vorspulen / Riickspulen Halten Sie ¢t/ »»| gedriickt.

Wiederholte Wiedergabe Driicken Sie 4O wiederholt.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

Zufallswiedergabe Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM
zu wahlen.

« Driicken Sie 3>, um RANDOM OFF zu waéhlen.

Auswadhlen einer Datei aus einem  Siehe “Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer
Ordner/einer Liste Liste” auf Seite 8.

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden méglicherweise sich je nach Verfiigbarkeit
auf dem angeschlossenen Gerit.

DEUTSCH
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AUDIOEINSTELLUNGEN

Vorbereitung:
Wahlen Sie [ON] fiir [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Beginnen Sie zu héren

1

SchlieBen Sie einen tragbaren Audioplayer (im Handel erhéltlich) an.

Auxiliary-Eingabebuchse

—

Tragbarer Audioplayer

3,5-mm-Stereo-Ministecker mit “L'-formigem Anschluss

(im Handel erhaltlich)

Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von AUX.
Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein und starten Sie die
Wiedergabe.

Den AUX-Namen einstellen
Beim Horen eines am Gerdt angeschlossenen tragbaren Audioplayer...

H W N=

5

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [SYSTEM], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [AUX NAME SET], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands, und
driicken Sie dann den Regler.

AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /.

Wahrend des Horens einer Tonquelle...

1
2
3
4
5

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [AUDIO CONTROL], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,

Standard: XX

SUB-W LEVEL —50bis +10 (0): Stellt den Subwoofer-Ausgangspegel ein.
MANUAL EQ
BAND1 LEVEL LEVEL —9bis+9 (0): (Siehe BAND2 LEVEL unten.)
BASS EXTEND  ON: Schaltet den erweiterten Bass ein. ; OFF: Hebt auf.
BAND2 LEVELbis ~ —9bis+9 (0): Die Klangel (Frequenzpegel, Klangpegel, Q-Faktor) werden in
BAND13 LEVEL jeder Auswahl vorgewahlt (BAND1 LEVEL bis BAND13 LEVEL).
Stellt den Pegel zum Speichern fiir jede Quelle ein. (Bevor Sie eine Einstellung vornehmen,
wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.)
QFACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Den Qualitatsfaktor einstellen.

PRESET EQ NATURAL/ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER: Wahit
einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre geeignet ist. (Wahlen Sie [USERY], um
diein [MANUAL EQ] vorgenommenen Einstellungen zu verwenden.)

BASS BOOST LV1/LV2/LV3/LV4/ LV5: Wahit Ihren bevorzugten Bass-Boost-Pegel. ; OFF: Hebt
auf.

LOUDNESS LV1/LV2: Wahit Ihre bevorzugten niedrigen und hohen Frequenzen, um eine gute
Klangwirkung auch bei niedriger Lautstérke zu erhalten. ; OFF: Hebt auf.

SUBWOOFER SET  ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.




AUDIOEINSTELLUNGEN

FADER (Gilt nicht, wenn 3-Wege-Ubergang gewahlt ist.)
R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
Lautsprecherausgang ein.

BALANCE L15 bis R15 (0): Stellen Sie die Ausgangshalance zwischen linken und rechten
Lautsprechern ein.

VOLUME OFFSET ~ —15 bis +6 (0): Nehmen Sie die Voreinstellung des Lautstarkepegels jeder Quelle vor.
(Vor der Einstellung wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.)

SOUND EFFECT

SOUND RECNSTR  (Gilt nicht fiir TUNER-Quelle und AUX-Quelle.)

(Klangrekonstruktion)  ON: Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomponenten kompensiert und
die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-Kompression verloren gehen,
wiederhergestellt werden. ; OFF: Hebt auf.

SPACE ENHANCE  (Gilt nicht fiir TUNER-Quelle.)

SML/ MED/ LRG: Erlaubt virtuelle Verbesserung des Klangraums. ; OFF: Hebt auf.

SND REALIZER LV1/LV2/LV3: Lsst den Klang virtuell realistischer wirken. ; OFF: Hebt auf.

STAGE EQ LOW/ MID/ HI: Stellt die von den Lautsprechern gehirte Klangposition virtuell ein. ;
OFF: Hebt auf.

DRIVE EQ ON: Hebt die Frequenz an, um Storgeréusche von auBerhalb des Fahrzeugs oder
Laufgerausche der Reifen zu verringern. ; OFF: Hebt auf.

SPEAKER SIZE Je nach dem gewahiten Ubergangstyp (= 5), 2-Wege-Ubergang oder 3-Wege-
————(bergang werden die Einstellpunkte gezeigt. (= 15, 16)
X’OVER Als Standard ist der 2-Wege-Ubergangstyp gewahit.

« Fiir 2-Wege-Ubergang: [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET] ist nur wahlbar, wenn
[SWITCH PREOUT] auf [SUB-W] gestellt ist. (= 4)
« [SUB-W LEVEL] ist nur wahlbar, wenn [SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist. (= 14)

Ubergangseinstellungen

Im Folgenden werden die verfiigbaren Einstellpunkte fiir 2-Wege-Ubergang und
3-Wege-Ubergang gezeigt.

SPEAKER SIZE

Wahlt entsprechend der GroBe der angeschlossenen Lautsprecher fiir optimale

Leistung.

« Die Einstellungen fiir Frequenz und Flanke werden automatisch fiir die
Ubergangseinstellung des gewahlten Lautsprechers (ibernommen.

« Wenn [NONE] fiir [TWEETER] von [FRONT], [REAR] und [SUBWOOFER] fiir [SPEAKER
SIZE] gewdhlt ist, steht die Einstellung [X* OVER] des Lautsprechers nicht zur
Verfiigung.

X‘OVER
[FRQ]/ [F - HPF FRQI/ [R - HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ1/ [LPF FRQJ:
Passt die Ubergangsfrequenz fiir die gewéhiten Lautsprecher an (Hochpassfilter
oder Tiefpassfilter).
« Wenn [THROUGH] gewahlt ist, werden alle Signale zu den gewahlten
Lautsprechern gesendet.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/ [SLOPE]:
Passt die Stellt die Ubergangsflanke an.
« Nur wéhlbar, wenn eine andere Einstellung als [THROUGH] fiir die
Ubergangsfrequenz gewahlt ist.

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
Wahlt die Phase des Lautsprecherausgangs so, dass sie dem anderen
Lautsprecherausgang entspricht.

[GAIN LEFT)/[GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/ [GAIN]:
Passt die Ausgangslautstéarke des gewéhlten Lautsprechers an.

Die folgenden Punkte sind nur wahlbar, wenn [SWITCH PREOUT] auf [SUB-W] (= 4) und
[SUBWOOFER SET] auf [ON] (= 14) gestellt ist:

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] von [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] von [X‘ OVER]
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AUDIOEINSTELLUNGEN

_| Einstellpunkte fiir 2-Wege-Ubergang

_1 Einstellpunkte fiir 3-Wege-Ubergang

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
46/ 57/ 6x8/ 6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM) 46/ 57/ 68/ 6x9
TWEETER SMALL/ MIDDLE/LARGE/NONE {icht angeschlussen) WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM; 38CM OVER/ NONE (nichtangeschiossen)
REAR 8CM/10 CM/12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 68/ X' OVER
69/ 710/ NONE (nicht angeschlossen)
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
SUBWOOFER  16CM/20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (nicht angeschlossen) 10KHZ/12.5KHZ
X"OVER SLOPE -6DB/=12DB
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ SKHZ/ 6.3KHZ/ PHASE REVERSE (160" NORMAL (7]
8KHZ/ 10KHZ/ 12.5KHZ —_—
GAIN -8bis0
GAIN LEFT -850
- MIDRANGE  HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
GAIN RIGHT -8bis0 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
FRONTHPF  F-HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 9OHZ/ HPFSLOPE  —6DB/—120B
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ ——
THROUGH LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
——— 10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
F-HPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB
LPFSLOPE  —6DB/—12DB
F-HPF GAIN ~8is0
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
REARHPF  R-HPFFRQ
—— GAIN -8bis0
R-HPF SLOPE (Siehe FRONT HPF-Einstellungen oben.)
ST WOOFER  LPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
R-HPF GAIN 120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
SUBWOOFER SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 8OHZ/ 90HZ/ SLOPE Z6DB/—1208
LPF 100HZ/ 120H2/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ == -
THROUGH PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SWLPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB GAIN —8bis0
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0"
SWLPFGAIN  —8bis0



DISPLAY-EINSTELLUNGEN

FEHLERSUCHE

Stellen Sie die Abblendung ein

Halten Sie DISP (DIMMER) gedriickt, um die Abblendung

ein- und auszuschalten.

+ Wenn Sie [DIMMER TIME] eingestellt haben, wird diese Einstellung
geldscht, wenn Sie diese Taste driicken und gedriickt halten.

Andere Einstellungen

1 Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von
[DISPLAY], und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um einen Gegenstand
zu treffen (siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann
den Regler.

4 Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewtinschte
Gegenstand gewahlt/aktiviert ist, oder folgen Sie den
Anweisungen auf dem gewdhlten Gegenstand.

5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie
Q/5.

Standard: XX

DIMMER Blenden Sie die Displaybeleuchtung ab.

ON: Die Abblendung ist eingeschaltet. ; OFF: Hebt auf.

DIMMER TIME: Stellen Sie die Anfangs- und Endzeit fiir die

Abblendfunktion ein.

1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Einstellen der
Einschaltzeit [ON], und driicken Sie dann den Regler.

2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Einstellen der
Einschaltzeit [OFF], und driicken Sie dann den Regler.

(Standard: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)

0— 37:Wahlt Ihre bevorzugte Helligkeitsstufe fiir
Displaybeleuchtung.

AUTO/ ONCE: Wahit automatisches Scrollen der
Displayinformationen, oder einmaliges Scrollen. ; OFF: Hebt auf.

BRIGHTNESS

TEXT SCROLL

Symptom

Es wird kein Ton gehdrt.

Abhilfe

« Die Lautstdrke auf den optimalen Pegel einstellen.
« Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

“MISWIRING CHECK WIRING THEN PWR ON”
erscheint.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, und priifen Sie, ob die Klemmen der
Lautsprecherdrahte richtig isoliert sind. Schalten Sie die Stromversorgung
wieder ein.

g “PROTECTING SEND SERVICE” erscheint. Reichen Sie die Einheit beim néchsten Kundendienstzentrum ein.
= |+ EswirdkeinTon gehort. Reinigen Sie die Anschliisse. (=» 19)
« Einheit schaltet nicht ein.
« Dieim Display gezeigte Information ist
falsch.
Das Gerdt funktioniert iiberhaupt nicht. Setzen Sie das Gerdt zuriick. (= 3)
2 | » DerRadioempfang ist schlecht. SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
< | « Statikrauschen beim Radiohdren.
Disc kann nicht ausgegeben werden. Halten Sie 4 krfti gedriickt, um die Disc zwangsweise auszugeben. Achten Sie
darauf, die ausgeschobene Disc nicht fallen zu lassen. Wenn dadurch das Problem
nicht geldst wird, setzen Sie das Gerat zuriick. (=» 3)
Rauschen wird erzeugt. Springen Sie zu einem anderen Musikstiick oder wechseln Sie die Disc.
Tracks werden nicht so abgespielt, wie Sie Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die Dateien aufgezeichnet
= |8 wollten. werden.
é “READING” blinkt weiter. Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.
S Verflossene Spielzeit ist nicht richtig. Dies liegt daran, wie die Titel aufgezeichnet sind.

“LOADING" erscheint, wenn Sie durch Driicken
von Q /5 auf den Suchmodus schalten.

Die Einheit bereitet die iPod/iPhone-Musikliste vor. Das Laden kann eine gewisse
Zeit dauern, wiederholen Sie den Vorgang spéter.

Richtige Zeichen werden nicht angezeigt
(z.B. Albumname).

« Dieses Gerat kann nur GroBbuchstaben, Zahlen und eine begrenzte Anzahl von
Symbolen anzeigen.

« Jenach der Anzeigesprache, die Sie gewdhlt haben (= 5), knnen bestimmte
Buchstaben maglicherweise nicht richtig angezeigt werden.
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FEHLERSUCHE

Symptom Abhilfe Symptom Abhilfe
“NA FILE” Achten Sie darauf, dass die Disc unterstiitzte Audiodateien enthalt. (=» 19, 20) “NO DEVICE” oder “READING” « Schalten Sie die Entwickler-Optionen am Android-Gerat aus.
blinkt weiter. « Verbi i id-Geri
“NO DISC" Setzen Sie eine abspielbare Disc in den Ladeschlitz ein. KL welter Verbinden Sie das Android G?”“ neu‘.‘ . .
« Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt
“TOCERROR” Achten Sie darauf, dass die Disc sauber und ordnungsgemaf eingelegt ist. das verbundene Android-Geriit nicht [BROWSE MODE].
“PLEASE EJECT Setzen Sie das Gerét zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, § (=20)
wenden Sie sich an den Kundendienst. 2 | DieWiedergabe st Schalten Sie den Stromsparmodus am Android-Gerst aus.
< | “READ ERROR” Kopieren Sie die Dateien und Ordner ereut auf das USB-Gert. Wenn dadurch das unterbrochen oder es treten
= Problem nicht geldst wird, setzen Sie das USB-Gerét zuriick oder verwenden Sie ein Aussetzer im Ton auf.
s anderes USB-Gerdt. “ANDROID ERROR” / * Verbinden Sie das Android-Gerdt neu.
S | “NO DEVICE" SchlieBen Sie ein USB-Gerat an und schalten Sie die Quelle emeut zu USB um. “NADEVICE + Starten Sie das Android-Gerit neu.
“COPY PRO” Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben. Kein Bluetooth-Gerét ist « Suchen Sie emeut vom Bluetooth-Gerat.
erkannt. . i it zurii
“NA DEVICE" SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerdt an und priifen Sie die Anschliisse. Setzen Se das Gerdt uric. (= 3)
p " i . N " N . Bluetooth-Pairing kann nicht « Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fiir die
NO MUSIC SchlieBen Sie ein USB-Gerat an, das abspielbare Audiodateien enthélt. ausgefirt werden, Einheit und das Bluetooth-Gerat eingegeben haben.
“iPod ERROR" * Emeutes Anschlieen des iPod. « Laschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als
« Setzen Sie den iPod erneut zuriick. auch dem Bluetooth-Gerét, und fiihren Sie dann das Pairing
t aus. (= 9
« BeiWiedergabe wirdkeinTon ~ + Verbinden Sie das Android-Gerét neu. emeut s, (% 9
gehort. « Wahrend der [HAND MODE] eingestellt st, starten Sie eine Media Player Eclho oqer Rausc.hen « Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (= 9)
+ Ton wird nur vom Android- Anwendung auf dem Android-Gerét und starten Sie die Wiedergabe. o | Wirdwahrend eines + Priifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (= 11)
Gerdt ausgegeben. + Wahrend der [HAND MODE] eingestellt it, starten Sie die aktuelle Media g Telefongesprichs gehdrt.
Player Anwendung ermeut oder verwenden Sie eine andere Media Player = | DieTelefon-Tonqualitat st « Verringer Sie den Abstand zwischen der Einheit und dem

ANDROID

Anwendung.

Starten Sie das Android-Gerdt neu.

Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, kann das angeschlossene Android-
Gerat nicht das Audiosignal zur Einheit leiten. (=» 20)

Bei [BROWSE MODE] st
Wiedergabe unmdglich.

Stellen Sie sicher, dass KENWOOD MUSIC PLAY APP im Android-Gerat installiert
ist. (= 7)

SchlieBen Sie das Android-Gerét erneut an und wahlen Sie den geeigneten
Steuermodus.

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das verbundene
Android-Gerét nicht[BROWSE MODE]. (= 20)

schlecht.

Bluetooth-Gert.
Bewegen Sie das Fahrzeug zu einem Ort, wo ein besseres
Signal empfangen wird.

Sprach-Rufmethode ist nicht
erfolgreich.

Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren
Umgebung.

Verringern Sie den Abstand zum Mikrofon, wéhrend Sie den
Namen sprechen.

Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die
Sprach-Kennung registriert verwendet wird.




FEHLERSUCHE

ZUR BEZUGNAHME

Symptom

Bluetooth®

Der Ton wird unterbrochen
oder weist bei Wiedergabe von
einem Bluetooth-Audioplayer
Aussetzer auf.

Abhilfe

Verringer Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Bluetooth-Audioplayer.

Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie
emeut, die Verbindung herzustellen.

Andere Bluetooth-Gerdte versuchen mdglicherweise, die
Verbindung zur Einheit herzustellen.

.

Derangeschlossene Bluetooth-
Audioplayer kann nicht gesteuert
werden.

Priifen Sie, ob der angeschlossene Bluetooth-Audioplayer das
Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiltzt. (Siehe
auch Bedienungsanleitung Ihres Audioplayers.)

Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieBen ihn ermeut an.

.

“DEVICE FULL" Die Anzahl registrierter Gerate hat den Hochstwert erreicht. Loschen
Sie unbendtigte Gerate und wiederholen Sie den Vorgang. (=» 12,
DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG" Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung
registriert verwendet wird.

“NOT SUPPORT” Das angeschlossene Telefon unterstiitzt nicht das

Talofanhich

oder die h-Ubertragung.

Spracherl

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Kein registriertes Gerat st iiber Bluetooth angeschlossen/gefunden.

“ERROR”

Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” erneut erscheint,
priifen Sie, ob das Gerat die probierte Funktion unterstiltzt.

“NO INFO" /“NO DATA"

Das Bluetooth-Gerét kann nicht die Kontaktinformationen erhalten.

“HF ERRORXX"/
“BT ERROR”

Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang erneut.
Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

HEwartung

Reinigung des Gerdts
Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.

Reinigung des Steckverbinders
Die Frontblende abnehmen und den Anschluss sanft mit einem ‘ _ ‘
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet werden
muss, die Anschlusskontakte nicht zu beschadigen.

Anschluss (an der Riickseite der
Frontblende)
Handhabung von Discs
Beriihren Sie nicht die Aufnahme-Oberfléche der Disc.
Kleben Sie keine Aufkleber oder hnliches auf eine Disc. Verwenden Sie dem entsprechend auch keine Discs, auf
denen sich bereits ein Aufkleber befindet.
Verwenden Sie kein Zubehor fiir die Disc.
Reinigen Sie CDs stets von der Mitte einer Disc nach aufen hin.
Reinigen Sie die Disc mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen. Verwenden Sie keine Lsungsmittel.
Ziehen Sie Discs beim Entfernen aus dem Gerét horizontal heraus.
Entfernen Sie vor dem Einsetzen einer Disc die Grate vom Mittenloch und der Disc-Kante.

M weitere Informationen

Besuchen Sie die folgende Website <www.kenwood.com/cs/ce/> fiir:
— Neuste Firmware-Aktualisierungen und eine Liste der neuesten kompatiblen Artikel

= Android™-Anwendung KENWOOD MUSIC PLAY

— Jegliche neuesten Informationen

Allgemeines
« Dieses Gerat kann nur die folgenden (Ds abspielen:
COMPACT _[lcOMPACT _|coMPACT
iseydisefdice
ritable]

Recordable]

* Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden im Online-Handbuch auf der folgenden
Website gegeben: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/
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ZUR BEZUGNAHME

Abspielbare Dateien

* Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

* Abspielbare Disc-Medien: CD-R/CD-RW/CD-ROM

« Abspielbares Disc-Dateiformat: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Lange Dateinamen.

* Magliche Dateisysteme auf USB-Geréten: FAT12, FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien den oben aufgefiihrten Standards entsprechen, kann das Abspielen unter
Umstanden auf Grund von Typ oder Zustand der Medien bzw. Geréte nicht mglich sein.

Die AAC (.m4a)-Datei in einem USB-Gerét oder eine von iTunes codierte CD kann nicht auf diesem
Gerét abgespielt werden.

Nicht abspielbare Discs

« Discs mit nicht runder Form.

« Discs die auf der Aufnahme-Oberfldche eingefarbt oder verschmutzt sind.

* Recordable/ReWritable Discs, die nicht abgeschlossen (finalisiert) wurden.

+ 8-cm-(D. Falls Sie versuchen, einen Adapter zu verwenden, kann es zu einer Fehifunktion
kommen.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

Diese Einheit kann MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Dateien abspielen, die auf einem USB-
Massenspeichergerat gespeichert sind.

Sie konnen ein USB-Gerét nicht iiber einen USB-Hub anschlieBen.

Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlange von mehr als 5 m kann eine fehlerhafte
Wiedergabe verursachen.

Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerat mit einer anderen Bewertung als 5V und mehrals 1,5 A
erkennen.

Wissenswertes iiber iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5, 6, 6 Plus

Sie kannen den iPod nicht bedienen, wenn “KENWOOD" oder “v" auf dem iPod angezeigt wird.
Je nach der Version des Betriebssystems des iPod/iPhone sind einige Funktionen mglicherweise
nicht verfiigbar.

Wissenswertes iiber Android-Gerite
* Diese Einheit unterstiitzt Android 05 4.1 und hdher.
* Manche Android-Gerate (mit S 4.1 und hdher) unterstiitzen mdglicherweise Android Open Accessory (AOA) 2.0 nicht vollstandig.

» Wenn das Android-Gerat sowohl Massenspeicherklasse-Gerét als auch AOA 2.0 unterstiitzt, hat diese Einheit immer Wiedergabe iber
AOA 2.0als Vorrang.

Uber Bluetooth
* Jenach Bluetooth-Version des Gerats lassen sich manche Bluetooth-Gerate mdglicherweise nicht an diese Einheit anschlieBen.
* Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-Geréten.

« Die Signalbedi

h

sind je nach Umg unterschiedlich.

J

Andern der Display-Information
Jedesmal, wenn Sie DISP driicken, wechselt die Anzeige-Information.
* Wenn die Information nicht verfiigbar oder nicht aufgezeichnet ist, erscheint “NO TEXT”, “NO INFO” oder andere Information (z.B.

Sendername, Spielzeit).
Quellenname Display-Information
STANDBY Quellenname = Uhrzeit =» (zuriick zum Anfang)
TUNER Frequenz = Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
(Nur fiir Radio Data System-FM (UKW)-Sender)
Sendername = Radiotext =» Radiotext-+ =p Titel/Interpret =» Frequenz = Uhrzeit =
(zuriick zum Anfang)
(D oder USB (Fiir CD-DA)
Disc-Name/Interpret = Tracktitel/Interpret = Spielzeit =» Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
(Fiir MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei)
Tracktitel/Interpret =» Albumtitel/Interpret =» Ordnername =» Dateiname = Spielzeit =» Uhrzeit =
(zuriick zum Anfang)
IPOD oder Tracktitel/Interpret =» Albumtitel/Interpret =» Spielzeit wp Uhrzeit =» (zuriick zum Anfang)
ANDROID
BTAUDIO Tracktitel/Interpret =» Albumtitel/Interpret =» Spielzeit = Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)
AUX Quellenname = Uhrzeit = (zuriick zum Anfang)




TECHNISCHE DATEN

FM  Frequenzbereich

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-Abstimmschritte)

USB Standard

USB 1.1, USB 2.0 Hachstgeschwindigkeit

Empfindlichkeit
(Rauschabstand = 26 dB)

07140/750

Dateisystem

FAT12/16/32

Versorg

DC5V===15A

Empfindlichkeitsschwelle 2,0pV/75Q ) N )
(Dllg S/N=46.dB) ¥ @ MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
Frequenzgang (3 dB) 30Hz — 15 kHz = WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio
§ Signal-Rauschabstand (MONO) 6408 AAC-Decodierung AAC-LC".aac"-Dateien
= Kanaltrennung (1 kHa) 408 WAV-Decodierung Linear-PCM
MW Frequenzbereich 537 kHz— 1611 kHz (9 kHz-Absti hritte) FLAC-Decodierung FLAC-Datei (Bis zu 48 kHz / 16 Bit)
Empfindichkeit 82V Version Bluetooth Ver.2.1-+EDR/ Bluetooth 3.0
(Rauschabstand = 20 dB)
Frequenzbereich 2,402 GHz — 2,480 GHz
LW Frequenzbereich 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
= A gsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leistungsklasse 2
Empfindlichkeit 50,0V S
(Rauschabstand = 20 dB) S Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie a. 10m (32,8 ft)
[
- % Profil HFP (Hands-Free Profile)
Laserdiode GaAlAs A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
i ’ : AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Digitalfilter (D/A) 8-faches Oversampling PP (Seral Port Profie)
Spindeldrehzahl 500 U/min — 200 U/min (CLV) PBAP (Phonebook Access Profile)
Tonhhenschwankung Unterhalb der Messgrenze
Frequenzgang (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
;% Gesamtklirrfaktor (1 kHz) 0,01%
a
e Signal-Rauschabstand (1 kHz) 105d8
Dynamikbereich 90dB
Kanaltrennung 85dB
MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio
AAC-Decodierung AAC-LC"aac"-Dateien
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TECHNISCHE DATEN

Maximale Ausgangsleistung S0Wx4 Betriebsspannung 14,4V (10,5V — 16V zuldssig)
Volle Bandbreitenleistung 22 W 4 (bei weniger als 1% Klirrfaktor) ﬁ Maximale Stromaufnahme 10A
Lautsprecherimpedanz 40—380 % Betriebstemperaturbereich -10°C—+60°C
Klangregler Band 1: 62,5Hz+9dB <=? EinbaumaBe (B x HxT) 182 mm X 53 mm x 159 mm
Band 2: 100 Hz +9dB Gewich 3k
Band 3: 160Hz +98 ewicht 1349
Band 4: 250 Hz +9dB i — !
. Band 5: 400 Hz +9.dB Anderungen ohne Vorankiindigung bleiben vorbehalten.
T Band 6: 630Hz £9dB
< Band 7: 1kHz £9dB
Band 8: 1,6kHz£9dB
Band 9: 2,5kHz +9dB
Band 10: 4kHz £9 dB
Band 11: 6,3kHz+9dB
Band 12: 10kHz+9dB
Band 13: 16kHz £9dB
Vorverstarkerpegel / Last (D) 2500 mV/10kQ
Vorverstérkungsimpedanz <6000
2 Frequenzgang (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
% Maximaler Spannungseingang 1000mV
< Eingangsimpedanz 30k




EINBAU / ANSCHLUSS

A Warnung

Das Gerat kann nur bei 12V DC-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.
Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.
SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der

Fahrzeugk ie oder dem Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Sicherstellen, da das Gerét nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

Uberlassen Sie aus Sicherheitsgriinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung
ausgewiesenem Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohandler beraten.
Montieren Sie dieses Gerat in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses
Gerdts bei und kurz nach der Verwendung des Gerats beriihren. Metallteile wie der
Kiihlkdrper und das Gehause werden heif.

Verbinden Sie nicht die © -Drahte von Lautsprechern mit der Karosserie, dem
Massekabel (schwarz) oder schlieBen sie parallel an.

Montieren Sie das Gerét mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn Ihr Fahrzeugkabelbaum nicht die Ziindklemme hat, verbinden Sie das Ziindkabel
(rot) mit der Klemme am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die 12V DC-Versorgung
bietet und durch den Ziindschliissel ein- und ausgeschaltet wird.

Halten Sie alle Kabel von hitzeableitenden Metallteilen fern.

Uberpvufen Sie nach der Montage des Geréts, ob die Bremslichter, Blinker,

Scheib her usw. ordnungsgemé funktionieren.

Wenn die Sicherung durchbrennt, iberpriifen Sie zuerst, dass die Drahte nicht die
Karosserie beriihren, und ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine
neue Sicherung mit der gleichen NenngroRe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, und
trennen Sie dann den ©-Pol der Autobatterie ab.
SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 24)

Bauen Sie das Autoradio in Ihrem Fahrzeug ein.
Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).
SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.
Driicken Sie () SRC zum Einschalten.

Nehmen Sie die Frontblende ab und setzen Sie das
Gerat innerhalb von 5 Sekunden zuriick. (= 3)

ounnkh W N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

1 %®@ \

/ - Rlchten Sie den Frontrahmen |'\I :7
vor dem Anbringen aus, wie \\_\ P
2 in der Abbildung gezeigt. 4

(2] Fiihren Sie die erforderliche
Verkabelung aus. (=» 24)

C) Ihres Autos

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen,

um die Einbauhalterung sicher festzuhalten.

Armaturenbrett

Entfernen der Einheit

1 Nehmen Sie die Frontblende ab.

2 Passen Sie die Vorspriinge an den Ausziehschliisseln
an beiden Seiten des Frontrahmens ein und ziehen
Sie ihn heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschlissel tief in die Schlitze
an jeder Seite ein und folgen dann den mit Pfeil
gekennzeichneten Anweisungen wie rechts gezeigt.

Teileliste fiir den Einbau

f](x” j (x1)

(A) Frontblende  (B) Frontrahmen  (C) Einbauhalterung

(D) Kabelbaum

(/

=
(x2)

(E) Ausziehschliissel

DEUTSCH



Verdrahtungsanschluss

Hinterer/Subwoofer-Ausgang

Fir 3-Wege-Ubergang: Tieftoner-Ausgang

Antennenanschluss I

.-

Anschluss des I1SO-Anschlusses an manche VW/Audi oder Opel
(Vauxhall) Automobile

Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mitgelieferten Kabelbaums modifizieren,
Wwie unten gezeigt.

Mikrofoneingangsbuchse
(=9)
|

Sicherung (10 A)

to—

Wenn lhr Fahrzeug KEINEN 1SO-Anschluss hat :
Wir empfehlen, die Einheit mit einem im Handel erhéltlichen,
fiir Ihr Fahrzeug Kabelbaum zu installieren und
diese Arbeit zur Ihrer eigenen Sicherheit von qualfizierten
Fachleuten ausfiihren zu lassen. Lassen Sie sich von lhrem
Autoradiohandler beraten.

Bei Anschluss an einen externen Verstarker schlieBen
Sie dessen Massedraht an der Autokarosserie an, um
Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

A7 Rot) - Tiindkabel (Rot) Gelb (Batteriekabel)
L — =] S \/
Fahrzeug SEAG L
—_— Rot (Ziindkabel) Hellblau/Gelb , RMOTEWAT 17~ 7um Lenkrad-Fernbedienungsadapter
A4 (Gelb) (Lekungs- REMOTE CON
Fernbedienungskabel)
Standardverkabelung P
Stift Farbe und Funktion S ’ .
. : 3 Bei Verwendung des optionalen
A4 | Gelb : Batterie Rot (A7) Blau/Weif | ANT CONT) Leistungsverstrkers entweder einen Anschluss
A5 | Blau/MeiR © Stromsteuerung Stromsteuerungskatﬁel{ . P.CONT ;:n den StromsteuerungsaEIS(hlzss Tidﬁr anden
A | Rt - Tindung (ACQ) Gelb (A4) A durchfhren e
A8 | Schwarz * Erdungsanschluss (Masse)
Bl | Lila @ * Hinterer Lautsprecher (rechts)
B2 | Lila/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Hochtdner (rechts) fsraun — Beziehen Sie sich hinsichtlich des Anschlusses
B | o ® ¢ Vorderer Lautsprecher rechts) tummschaltungs- MUTE  |L-=" an das Kenwood-Navigationssystem auf die
—_——— - Steuerkabel i i 5

M | gaustmaz © Fir3-Wege-Ubergang: ittltner rechts) ) Bedienungsanleitung des betreffenden Geréts
B5 | WeiB @ + Vorderer Lautsprecher (links)
B6 | WeiB/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Mitteltoner (links)
B | i T ) 150-Anschliisse 0

riin © : Hinterer Lautsprecher (links)
B8 | Griin/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Hochténer (links) 157 185 163 161







COAOEPXXAHUE

NMOoAroToBKA K 3KCIJTYATALLUA

NOoAroToBKA K
SKCMYATALIUN 2

OCHOBHbIE CBEQEHUA 3

HAYANO SKCIMJTYATALIMKA 3
1 BbI6op A3bIKa OTOOPaKeHWs
1 OTMeHa fleMOHCTpaummn
2 YcTaHOBKa 4acoB 1 Aaatbl
3 YcTtaHOBKa HayanbHbIX
HacTpoek

PAOUONMPUEMHUK 5

CD/USB/iPod/ANDROID 7

BLUETOOTH® 9

AUX 14

3BYKOBbIE HACTPOIKW 14

HACTPOWKW AUCNNEA 17

YCTPAHEHUE NPOBJIEM 17

CMPABOYHbIE MATEPUAJIbI 19
O6cnyxmBaHne
[JononHutenbHasn nHdopmaums

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKN 21
YCTAHOBKA U
NOAK/IOYEHUE 23

BAXHO

«B uenax 06eCI'IeHeHVIH Hannemau.(el?l 3Kcnnyatayunu, nO)KaﬂyIZCTa, nepej TeM Kak NpuCcTynuTb K 3KCniyaTauun AaHHOro nsgenus,
BH/MaTENIbHO NPOYTUTE HacToALLee pyKOBOﬂCTBO. OCOﬁeHHO BaXXHO, L4T06bl Bbl MpoYnn n COGTHO,E[aJ'II/I BCe YKa3aHu1A B AaHHOM
PYKOBOACTBE, OTMEYEHHbIE C/I0OBaMU I'Ipenynpem,quVle 1 BHUMaHwue.

« [NoxanyicTa, AepxuTe AaHHOE PyKOBOZACTBO B HAA&XKHOM 1 JOCTYMHOM MecTe AnA 06palleHns K HeMy 3a CnpaBKamu B
Gynywem.

A Npepynpexpaenne

He wcnonb3y|7|1e ¢yHKL|I/IVI, KOTOpbl€ OTB/IEKAIOT BHUMaHNE 1 MeLwaT 6e30nacuomy BOXAEHUIO.

A Bunmannve

Hactpoiika rpomkocTu:

+ OTperynupyitte rpoMKOCTb Takim 06pa3om, UToObl CbILLATb 3ByK 3a Npeenamv aBToMoOUIA ANA NPeAoTBPaLLeHNA aBapnii.

* YMeHblUWTE FPOMKOCTb Nepes BOCMPOM3BeieHeM, 4Tobbl NPefoTBPaTUTL NOBPEXAeHe [UHAMIKOB 113-3a BHE3AMHOTO
MNOBbILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTI Ha BbIXOZe.

06Lme xapaKTepucTuKm:

« He ncnonb3yiite BHelLHE YCTPOICTBA, €C/IN 3TO MOXKET OTPULIATENbHO MOBUATL Ha 6€30MacHOCTb ABUMKEHMA.

« Y6eauTechb B TOM, UTO CO3[jaHbl Pe3ePBHbIe KoMK BCeX BaXKHbIX AaHHbIX. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTePIo
3armncaHHbIX AaHHbIX.

« Hukorpa He ocTaBnaiiTe MeTannyeckme npefMeTbl (HaNpUMeP, MOHETbI UM METaNNINYeCKNe MHCTPYMEHTbI) BHYTPY YCTPONCTBA
BO M36eXaHIe KOPOTKMX 3aMblKaHNIA.

« Ecnv owwnbKa uTeHns Mcka BO3HMKNA 13-3a 06pa30BaHNA KOHAEHCaTa Ha la3ePHbIX JINH3aX, U3BAEKITE AUCK W AOXANTECH,
NoKa B/ara McnapuTcs.

« HanpsxeHrune USB yka3aHo Ha rnaBHOM yCTpoiicTse. [inA NpoCcMOTpa CHUMITE NepefiHIoio NaHenb. (= 3)

« B 3aBMCMMOCTM OT TUNa aBTOMOGUNA aHTEHHa MOXET aBTOMATNYECKM BbIABUIaTbCA NPU BKAIOYEHUI YCTPOIICTBA, €Cn
NoAKIoYeH NPOBOJ yNPaBieHA aHTeHHO (= 24). Mpy NapKOBKe B MeCTe C H13KIM NOTONKOM BbIK/KOYaliTe yCTPONCTBO UK
nepeknioyarite UCTOYHUK B pexxum STANDBY.

Kak nonb3oBaTbca flaHHbIM PYKOBOACTBOM

+ Onepaumm 06bACHAIOTCA B OCHOBHOM C MCMOMb30BaHNEM KHOMOK Ha NepefHeil naHenu.

+ B 06bACHUTENbHBIX LIENAX UCMONb3YIOTCA MHAVKALMM Ha aHIMIIACKOM A3bIKE. Bbl MOXeTe BbIOPaTh A3bIK 0TOGpaxeHA 13
metto [FUNCTION]. (= 5)

« [XX] o603HauaeT BbIGPaHHbIE INEMEHTBI.

« (= XX) 03HauaeT, 4T0 MaTepuanbl [OCTYMHbI Ha yKa3aHHON CTpaHuLe.




OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJI0 SKCITYATALUN

MepeaHana naHenb

Pyuka perynupoBkmu 3arpysouHbilit

rPOMKOCTIN oTcel

K JOucnnen

Lsrrezsna

masiam ] ]|

KHonka oTcoegnHeHus

Mpukpennenne | OTcoepuHeHne

Mopsapok c6poca

[lBaxpbl HaXMUTE

< = nepeKniovarens B
"5/0 > TeyeHue 5 cekyHp nocne
(2) OTCOeAVHEeHNA nepeaHeit
(2Dl naHenu.
3apaua Ha nepepHeii naHenu
BknioueHne nutaHna Haxmure kHonky () SRC.

* HaxmuTe 1 yfepxmBaiiTe HaxaTon, 4To6bI
OTKNIOUNUTD NUTaHNeE.

HacTtpoiika rpomkocTi

[MoBepHWTE PYUKY PEryNNpPOBKI FPOMKOCTH.

BbibepuTe MCTOUHNK

Haxmure kHonky (D SRC Heckonbko pas.

M3meHeHme oTobpaxaemon
nHdopmayum

Haxmute kHonky DISP HeckonbKo pas3. (= 20)

o E—)

Qj}:!”” ]

o Bbi60p A3blKa OTOGpaXkeHUs N OTMeHa
AeMOoHCTpauun

Mpv nepBom BKAYEHUM NUTaHNaA (unn ecnu ana napameTpa [FACTORY RESET]
ycTaHoBneHo 3HaueHwe [YES], = 5) Ha aucnnee otobpaxaetca cneyiowas
nHpopmavma: “SEL LANGUAGE" = “PRESS” = “VOLUME KNOB”

1 MoBepHUTe pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTU 1A Bbibopa

[ENG] (Anrnuitckmnin), [RUS] (Pycckuia) unm [SPA] (McnaHckui), a
3aTeM HaXXmuTe ee.
B KauecTBe HayanbHOW HacTPOIK BbiGpaHo 3HaueHue [ENG].
3atem Ha gucnnee otobpaxaetca: “CANCEL DEMO” = “PRESS" =
“VOLUME KNOB".

2 HaxmuTe pyuKy perysmpoBKn rpoOMKOCTM.

B kauecTBe HauanbHoI HacTPOKK BbibpaHo 3HaueHwe [YES].

3 HaxmwuTe pyuKy perynupoBKu rpOMKOCTH elle pas.

Oto6paxaetcs Hagnuch “DEMO OFF”.

3aTem incnneii otobpaxaeT TN BbIGPAHHOTO KPOCCoBepa:

“2-WAY X'OVER" unun “3-WAY X'OVER"

« YT06bl M3MEHUTD THN KPOCCOBEPa, CM. “VI3MeHeHMe Tuna kpoccoepa”
(= 5).

PYCCKUN



HAYAJI0 SKCIJTYATALIA

o YcTaHOBKa 4acoB U AaTtbl

1
2

HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCT Ans nepexofa B peXXnum
[FUNCTION].

MoBepHUTE PYUKy perynmpoBKN FPOMKOCTY AN BbiGopa 3nemeHTa
[CLOCK], a 3aTem HaxkmuTe ee.

Y106bl HACTPOUTB Yachl

MoBepHUTe PyyKy perynmpoBkun rpoMKoCTy ANnA Bbibopa emeHTa
[CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBopauunBaiTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCTH, 4To6bl BbibpaTh
3HauyeHUsA NapameTpOB, a 3aTeM HaXMUTe ee.

Yac = MunyTa

MoBepHUTE pyUKy perynmpoBKN IPOMKOCTYU ANA BbIGOpa 3eMeHTa
[CLOCK FORMAT], a 3aTem HakmuTe ee.

MoBepHUTE pyuKy perynmpoBKmu rpoMKocTy ansa Bbi6opa [12H] nnm [24H],
a 3aTeM HaXXmuTe ee.

Yro6bl YCTaHOBUTb AaTy
7

8
9

MoBepHUTE PYUKy perysimpoBKN r(POMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[DATE FORMAT], a 3aTem HaxxmuTe ee.

MoBepHUTE pyUKy peryimpoBKN rpoMKocTy ansa Bbi6opa [DD/MM/YY]
vnu [MM/DD/YY], a 3aTem HaxmuTe ee.

MoBepHUTE PYUKy perysimpoBKN FPOMKOCTY ANs BbiIGOpa 3neMeHTa
[DATE SET], a 3aTem HaxkmuTe ee.

10 MoBopaumBaiite pyuKy perynmpoBKu rpOMKOCTY, 4TOGbI BbIGPaTL

3HayeHNA NapameTpOB, a 3aTeM HaXXmuTe ee.
[eHb = Mecsau = log unm Mecsau = [leHb = o

11 Haxmure kHonky QU /45 v yaepxuBaiTe ee HaxxaTomn ANs BbIXOAA.
[lns Bo3BpaTa K NpeablayLLeMy SNEMEHTY HACTPOIKM HaxmuTe KHonky QU /4.

e YcTaHOBKa Haya/lbHbIX HacTpoeK

1
2
3
4
5

Haxmure () SRC Heckonbko pas ans nepexoga B pexxum STANDBY.
HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCT AN nepexofa B pexnum
[FUNCTION].

YT06bI BbIGPATH 31EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNNpOoBKN FPOMKOCTH
(cm. cnepytowyto Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.

MoeTopsiite geiicteue 3 fo Tex Nop, noka He 6yaeT BbI6GpaH unn
aKTUBMPOBaH HEOGXOANMbIN SNEeMEHT.

HaxmuTe KHonKy Q /45 v yaepxuBaliTe ee HaxaTomn Ans BbIXxoAa.

[lnA Bo3BpaTa K NpefblayLLeMy SMEMEHTY HACTPOKM HaxmuTe KHomky QU /4.

Mo ymonuatuto: XX

AUDIO CONTROL
SWITCH PREOUT*  REAR/ SUB-W: Bbi6op noakniouesis 3a/iHX SUHAMUKOB WIN HI3KOYACTOTHOTO
[AMHAMUK] K pasbemam “line out” Ha 3aaHeit naHenw yCTpoiicTBa (yepe3 BHewWHMi
ycunuTens).
TUNER SETTING
PRESET TYPE NORMAL: 3anomuatue ofHoii paguocTaHLu Ana Kaxaoi
3aNPOrPaMMUPOBAHHOI KHOMKY B kax oM AuanasoHe yactot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/
LW). ; MIX: 3anomuHanue ofHoM pagMoCTaHLMM ANA KX AOiA 3aNPOrPaMMUPOBAHHOM
KHOMKM BHE 3aBUCMOCTH OT BbIGPaHHOIO AMana3oHa yactor.
SYSTEM
KEY BEEP* (ON: Bkniouenme 3Byka Haxatua kronku. ; OF F: Boikniouenve.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX (ON: Bkniouenue BapuatTa AUX npu BbiGope uctoutuka. ; OFF: Otkniouetue. (= 14)
P-OFF WAIT TpUMEHIMO, TONbKO eCNI BLIKNIOUEH ACMOHCTPALMOHHBI! peXxuM.
Bbi6op Bpemenit aBTOMaTHYeCKOro BbIKMKOYEHIA YCTOICTBA (B PexiMe 0XUaHNe) B
LienAx SKOHOMUM aKKyMyNATOpa.
20M: 20 munyT ; 40M: 40 muHyT ; 60M: 60 MukyT ;
— ——:0Tvena
CD READ 1: ABTomaTuueckoe pacnosHaBave a4ucka ¢ ayauodaiinamin i My3blkanbHoro
KOMNaKT-AvcKa. ; 2: TpuHyauTenbHoe Bocnp: B Kaecrse Horo
KOMNKT-Avcka. Bo Bpema BOCNPOVI3BE/eHIA AUCKa C ayAvohaiinamm 3ByK He ClbILLEH.

* He npumenumo, et BbIBpaH 3-NoR0CHbI KPOCCoBEp.



HAYAJO SKCMNYATALIUMN PAOANONPUEMHUK
F/W UPDATE —
UPDATE SYSTEM KENWOOD E—
F/WUP xx.xx  YES: 3anyck o6HoBnesua BcTpoeHHoro porpammoro o6ecnevetus. ; NO: OTmena (06HoBretme
He 3anyLeHo). T
TlogipoBHee 00 06HOBNEHMU BCTPOEHHOTO MPOTPaMMHOIO 06ecrieyeHis cM.:
www.kenwood.com/cs/ce/
FACTORY RESET  YES: (6poc Bcex HacTpoek Ha 3HaueHust 1o yMonyaHuio (Kpome COXpaHeHHbIX PaguocTaHLymi). ;
NO: Ormena. Mowuck paguoctaHymn
CLOCK 1 Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas ans Bbi6opa TUNER.
2 Haxmure kHonky A BAND Heckonbko pas gns sbi6opa FM1/
CLOCK DISPLAY  ON: Jlaxe B Bbik/ioueHHOM COCTOAHUM Ha Aucninee oTobpaxaertca Tekywiee Bpems. ; OFF: OTvena. FM2/ EM3/ MW/ LW.
ENGLISH 3 HaxmuTe €</ >, yTO6bI BHINOAHUTD MOUCK PAANOCTAHLUN.
- Boi6epue s3bik oro6paxenits ans mexio [FUNCTION] u 8 npumennmbl cnyyas uHopmauu o + TOPAAOK UIMEHEHUA METOAA OMCKa AN <4<t / B-B: HaxmuTe KHOMKY
PYCCKiH MRELE: W SEEK HeckonbKo pas.
ESPANOL Mo ymonuarnio gbi6pato 3Hasenne [ENGLISH]. AUTO1 : ABTOMATUUECKMII NOVNCK CTaHLMM.
AUTO2 : Mowuck 3anporpaMMmMpoBaHHON pafnoCTaHLmK.
MANUAL : TMounck cTaHLum BpyuUHyo.

MN3meHeHve TNa KpoccoBepa

1 Haxmure () SRC Heckonbko pas ans nepexoga B pexum STANDBY.

2 HaxmwuTe 1 yaepKuBaiiTe HaXKaTbIM1 HYMePOBaHHbIe KHOMKM 4 1 5, 4To6bl
nepeiTn B pexunm BbiGopa KpoccoBepa.
OT06pa3mnTCA TEKYLWIA TUN KPOCCOBEpa.

3 TMoBepHUTE PyUKy perynmpoBKmM rpOMKOCTY Ans Bbi6opa “2WAY” unmn “3WAY”, a
3aTem HaXKmuTe ee.

4 ToBepHWTe PyuKy perynnpoBKu rpomMKocTu AnisA Bbibopa “YES” unun “NO” a 3atem
HaXXMuTe pyuKy.
OT06pa3uTca BbIbpaHHbIii TMR KPOCCoBEpa.

« [Nl OTMeHbI HAXXMUTE W yAEPXKIMBAITE HaXaTON KHOMKY Q /4.
+ YT06bl OTPErynmpoBaTh HaCTPONKY BbIBPAHHOTO KPOccoBepa, CM. (= 15).

A Bunmanve

BbibupaliTe TN KPOCCOBEpPa B COOTBETCTBIN C KOHGUIypaLmel NOAKNIOUEHNA ANHAMUKOB. (= 24)
Ecnu Bbl BbiGepuTe HenpasubHbIA TAM:

« [INHaMVKI MOTYT NOBPEAUTLCA.

* YpoBeHb BbIXOAHOTO 3ByKa MOXET ObiTb UpE3MEPHO BbICOKVM VN HASKNM.

Mopanok coxpaHeHna paanocTaHLm: HaxmuTe 1 yaepuBaiiTe HaxaTbiMu1
HymepoBaHHble KHonku (1 - 6).
Mopspok BbIGopa coxpaHeHHON paanocTaHLmm: HaxmuTe ogHy ux

HymepoBaHHbIX KHOMoK (1 - 6).

Apyrue HacTpoiiKn

1 HaxmuTe pyuky perynmpoBKu rpoMKoCTy Ans nepexoaa B
pexum [FUNCTION].

2 TloBepHUTE Py4KY PeryinpoBKN rpoMKOCTy Ans BbiGopa
3nemeHTa (= 6), a 3aTemM HaXXMUTe PyuKy.

3 TMosrtopsiiTe aeiicTBue 2 40 TeX NOP, MOKa He GyAeT BbIGpaH nnm
aKTMBUPOBaH HEOBXOAVMDIII SNEMEHT.

4 Haxmute kHonKy Q /45 1 yaepKuBaiiTe ee HaxaToil Ans
BbIXofa.

[lnA Bo3BpaTa K NpefbiAyLLeMy SNeMeHTY HaCTPOIKM HaxmuTe KHomKky Q /4.

PYCCKMI



PAONONPUEMHUK

Mo ymonuaHuto: XX

TUNER SETTING

LOCAL SEEK

ON: Mouck TonbKO CTaHLy ¢ XopoLwum kavectsom npuema. ; OFF: Otmena.
-8B HaCTPOiAKM N TCA TONbKO K BbIO UCTOYHNKY/

pazvoctaLuu. locne nepeioueHs UCTOUHINKa/PasIoCTaHLIM, HACTPOViKI
TpebyeTca BbIMOMHHTD eLLe pas.

AUTO MEMORY

YES: A

NO: Otmena.

« JloctynHo TonbKo B Tom ciyuae, ecnu Ana napametpa [PRESET TYPE] sbifpato
3tauetne [NORMAL]. (= 4)

Kiii 3anycK 6 CTaHLWii C XOPOLLMM KauecTBOM Npyema. ;

MONO SET

ON: YnyuweHue kauectsa npuema B FM-auanasone (npu 37om crepeodddekT moxer
6biTb yTpauet). ; OFF: Otmena.

NEWS SET

ON: YcTpoiicTBo BpeMeHHO NepeKiouaeTcs Ha nporpamy HOBOCTe, eCT OHa
zgocrynHa. ; OFF: Otmena.

REGIONAL

ON: MepexnioueHve Ha Apyryio CTaHLMI0 TONbKO B ONPEAENeHHOM PeritoHe ¢ MoMoLLbio
anemenTa ynpasnenua ‘A" ; OFF: Otmexa.

AF SET

ON: ABToMaTUeCKUit NOUCK fIpyroif CTaHL UM, TPAHCTUpYRoLLIe/i 3Ty e nporpamy B
JaHHoit ceu Radio Data System ¢ Goniee BbICOKIM KayecTBOM npuema, ecii TekyLuee
KauecTso npuema ABnAeTcA Heygosnetsoputenbhbin. ; OFF: OTmena.

Tl

ON: No3BonAeT yCTPONiCTBY BPEMEHHO NEpeKiouaTbCcs B PEXUM npiema coobLueHmii o
[IBUKEHIY Ha JOPOTaX, K0T 3T CooblLeHna ROCTYNHbI (3aropaeTca ukgmkatop“Tl").;
OFF: Otmena.

PTY SEARCH

T HaxmuTe pyuKy peryavpoBKit rpoMKOCTI 1A BXOAA B MeHI0 BbIGOPa A3biKa QyHKLM
PTY.

2 TloBepHuTe pyuky perynupoBKY rpoMKOCTH JinA BbIGOpa A3blka GyHKLMM PTY
(ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), a 3atem HaxmuTe ee.

3 loBepHHTe pyuKy PerynupoBKM FPOMKOCTH ANA BbIGOPa AOCTYNHOTO TNA
NPOrpamMbl (CMOTPUTE HIXKe).

4 Haxmure <& / BB, 41o6bl Hauarb NOMUCK.

CLOCK

TIME SYNC

ON: (HxpoHU3aLWs BpeMeHM yCTPoiiCTBa Co BpemeHem cTaHuwu Radio Data System. ;
OFF: Otmena.

Ce)

JocrynHbie Tunbl nporpamm ansa PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (u+¢opmauus), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

. POP M (my3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS,
OTHER M (my3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M
(my3biKa)

YCTpOIACTBO BINOAHAET MOMCK TUN NPOrpaMMbl, BbiGpaHoro B dyHkuwax [SPEECH] wau [MUSIC] (ecm

TUN BbI6PaH).

MUSIC

* Mapamerp [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL}/ [AF SET)/ [TI}/
[PTY SEARCH] noctynet fina BbiGopa, TofIbKo KOraa Uenonb3yeTca Auanaon vactor FM1/ FM2/ FM3.

* B Cryuae perynupoBKit rpOMKOCTI B MPOLIECCe npvema UHGOPMALIIM 0 OPOXHOM CATYaLMt UM HOBOCTE
HacTPOEHHaA TPOMKOCTb UKCUPYETCA B NaMATH aBToMaTiyecki. HacTpoiika By/ieT npuMeHeHa npy Ceayiolem
BKNI0YEHINN MHOOPMUPOBAHIA 0 OPOXHOIA CATYaLIM WM HOBOCTAX.

Mounck no anpasuty
Ecnm Ha ycTpoiicte iPod rmeeTcsl MHOTO Gaiinos, Bbl MOXETE BbIMOHUTb MO HAM
ObICTPbIV MOMCK MO NEePBOMY 3HaKy B UMeHU daiina.

[1] BbicTpo NoBepHUTE pyUKy PEryAMPOBKM FPOMKOCTIA ANA Mepexofia K MoUCKy No
cumBoNy.

TMoBepHWTE PyuKy PerynnpoBKi rPOMKOCTY ANA BbiGOpa cMMBONa.

[lna nouncka no cmeonam, oTnnYHbIM oT A-Z 1 0-9, BBEAWTE TONbKO “ %"

HaxmuTe <</ BB ana nepemeLleHNa NONOXEHNA 3anncu.

+ [pepycmoTpeH BBOA He 6onee Tpex CYMBOOB.

[«]

[=]

HaXMmuTe pyuKy perynnpoBKI rpOMKOCTI, YTOGbI 3aMyCTUTb NOUCK.




CD/USB/iPod / ANDROID

Hauano BocCrnpousBefgeHna
[pouncxoamnT aBToMaTMYECKan CMeHa NCTOYHUKA, U
HaynHaeTcAa BOCnpounsseeHune.

A |/387neyenue ancka BepxHsas cTopona
| |

Bxogtoit USB-pazvem

—— 2 USB

— pRrm——a®
—gL CA-UTEX (makc.: 500 MA)

(mononHuTenbHbI akceccyap)

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103
(nononHuTenbHbiit akceccyap)* !
unu kabenb, npunaraemblit K
iPod/iPhone*2 t
| —
ANDROID*3

Ka6en Micro USB 2.0*2
(meeTca B npogaxe) @

t
o] y

3apaua

BocnpoussegeHue /
naysa

KENWOOD

Ha nepepHeit navenn

Haxmure kHonky 6 p 1.

MNepemoTKa Hasag unn
Bnepep ™4

Haxmute 1 yaepKusamnTe Ha)KaToil KHOMKY (< / P,

Bbi60p AOPOXKKM NN
daiina

Haxmurte KHONKy </ »p|,

Bbi6op nanku*>

Haxxmute kHonky A / V.

BocnpoussepeHue B
pexume nosropa*s

HaxxmuTe KHONKY 4 €O HeCKonbKo pas.

TRACK REPEAT/ ALL REPEAT . 3BYKOBOW KOMMaKT-AUCK

FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : ®aiitn MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod unu ANDROID

BocnpounsseneHue B
cnyyaiiHom nopspake*6

HaxmuTe KHOMKY 3 >3 HECKONbKO pas.

DISCRANDOM/ RANDOM OFF  : 3BykoBOW KOMMNaKT-ANCK
FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : ®aitn MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC, iPod nnn
ANDROID

HaxmuTe n yaepuBaiite Ha)kaTol KHOMKY 3 >3 AnA Bbibopa snemeHTa
ALL RANDOM.*7

*3 lpu noaxknioyesum ycrpoiictea Android oro6pasurca“Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY AP CnieayiiTe WHCTpYKLMAM Ha KpaHe, 4To6bi
YCTaHOBMTb NPUNOXeHMe. Bbl Takie MOXeTe yCTaHOBUTb nocneaHiolo Bepcuto npunoxerna KENWOOD MUSIC PLAY wa Batue yctpoiictgo Android ao ero

nogknioyexus. (= 19)

*4 [l ANDROID: MpumeHmmo, Tonbko e Bbi6paso [BROWSE MODE]. (= 8)

*5 [ina (D: Tonoko AnA Gaiinos MP3/WMA/AAC. 31a dyHkuna He paborator Ana ycTpoiicrea iPod/ ANDROID.
*6 [Ina iPod/ ANDROID: lTpumetumo, Tonbko ecan Bbipaso [MODE OFF)/ [BROWSE MODE]. (= 8)
*7 lna (D: Tonbko Anst Gaiinos MP3/WMA/AAC.

*1KCA-iP102 : 30-KoTakTHoro Tuna, KCA-iP103 : Tuna Lightning
*2 . He octasnaiiTe Kabenb B aBTOMoGMNE, KOTA OH HE UCMONb3YeTCA.

PYCCKMI



CD /USB/iPod / ANDROID

Bbi60op pexuma ynpaBneHus

Korga ucrounukom sinsetca IPOD, nocnegoBatensHo
HaXXumalite 5.

Bbi6op ¢aiina ns nanku/cnucka
1 Haxmure kHonky Q /D,
2 TloBepHMTE pyyKy PerynupoBKu rPOMKOCTY Ans BbIGOPa Nankmn/cnncka, a 3aTem HaXKMUTE PyuKy.
3 TMoBepHUTE PY4KY PerynmpoBKM rPOMKOCTM Anis BbiGopa daiina, a 3aTem HaXXMUTE PYuKy.

MODEON : YnpasneHue yctporicteom iPod ¢ camoro iPod.
OpHaKo C MOMOLLbIO YCTPOCTBA NO-NPEXHEMY
MOXHO yNpaBnATb Nay30i/BOCNPON3BEAEHNEM,
nponyckom $aiinos, 6bICTPOI NepeMOTKO Bepes
1NV Ha3ag,.

MODE OFF: Ynpasnenue yctpoitictBom iPod ¢ faHHoro
YCTPONCTBA.

Korga uctoununkom sisnaetca ANDROID,
nocnefoBaTeNibHO HaXKumariTe 5.
BROWSE MODE: YnpasneHue yctpoiictBom Android ¢ gaHHoro

BbICTPbIil NONCK
Ecnny Bac nmeeTcs 60nbLIoe KONNYECTBO (aiinioB, Bbl MOXETe BbINOAHUTL ObICTPbIN MONCK MO HIAM.
[Ana 6bICTPOro NpocMoTpa cnuncka 6bICTPO NOBOpauNBaNTe PyyKy perynmpoBKu
rpomMKoCTH.
— Henpumenumo ans iPod.

(nnw)
Haxkmute ¢t/ »»| ans noncka c npeaBapuTenbHO 3aAaHHbIM Ko3dduLuneHToM
nponycka npu nomcke. (= [SKIP SEARCH])
« Tpy HaxaTin 1 yepaHuK HaxaToil KHOMKY (<& / BB NOMCK BbINOMHACTCA C KOIGdULIMEHTOM

YCTPOWCTBa Yepe3 npunoxeHne KENWOOD 10%.
Q\/lUdSIQELM' yCTaHOBNIEHHO® Ha ycTpoVicTBe — He npUMeHUMO ANIA 3BYKOBBIX KOMNAKT-AUCKOB it Gaiinos MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC.
ndroid. (unm)

: YnpaBneHue yctpoiictBom Android ¢
nomolwbio camoro ycrporctsa Android
yepes Apyrve NPOrpammHble Meamanieepsl,
YCTaHOBEHHbIe Ha ycTpoiicTee Android.
OpHaKo Bbl NO-NPEXHEMy MOXeTe 3amycKaTb
BOCMPOW3BeAeHNe/CTaBIUTb Ha naysy 1
nponyckatb Gaiin ¢ JaHHOrO YCTPOMCTBA.

HAND MODE Mowuck no andasuTy (npumeHMMo Tonbko ans iPod) (= 6)

+ [inA BO3BpaTa K KOpHEBOII Nanke/ nepsomy daiiny/ BepxHeMy MeHI0 HaxmuTe KHonKy 5. (He npumennmo
Ansa uctounmnka BT AUDIO.)

« [inA Bo3BpaTa K NPefiblayliieMy SeMeHTy HaCTPOITKM HaxmuTe kHonky Q /4.

. ﬂﬂﬂ OTMEHbI HaXXmMuTe N yﬂep)KI/IBaIZTe HaXaTon KHOMKY

« [ns iPod npumeHnmo, Tonbko Korga Bbibparo [MODE OFF].

+ [ina ANDROID npumeHmo, TonbKo koraa BbibpaHo [BROWSE MODE].

Bbi60p mMy3biKanbHOro gucka [ipyrue HacTpoiiku

HaxmuTe KHONKY 5 HecKonbKo pas. HaxmuTe pyuKy perynuposku rpomkoctu ans nepexopa B pexkum [FUNCTION].

1
ByAYT BOCNPOM3BOANTBCA NECHH, COXpaHeHHbIE Ha CreAyiolliem 2 Yro6bl BLIGPATH 31EMEHT, NOBEPHITE PYUKy PEryIUMPOBKM FPOMKOCTY (CM. ClieAytowyio
Ancke. Tabnuuy), 3aTem HaxXMuUTE ee.
* BblOpaHHan BHYTPEHHAA 1M BHEWHAA NaMATL CMapTdOHa 3 TMosrtopsiiTe gencTBMe 2 A0 TeX NOP, NOKa He 6yAeT BbIGPaH UM aKTUBMPOBAH
(3anomumHatoLyee yCTPOMCTBO 6ONbLION eMKOCTH). HeO6XOAMMBIN 31EMEHT.

* BbIbpaHHbIii NP1BOJ YCTPOVICTBA C HECKONbKMMM MCKaMA. 4 HaxmuTe kHonky Q /%5 n yaepxuBaiite ee HaxaToil Ans BbIxoaa.

. . [inA Bo3BpaTa K NpefiblaylieMy 3neMeHTy HacTPOIKM HaxmuTe khonky Q /9,
Mpocnywueaxmne Tuneln Radio/ Tuneln Radio

Pro/ Aupeo USB

Mo ymonuanuio: XX

Mpu npocnyumeary Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro nm Aupeo MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Crenytoumii uck (c [DRIVE 1] no [DRIVE 4]) bi6vipaetca asTomaTiieckw, u HaumaeTca
no&;oeéqycuvgoe éPoi/ 'F;h‘)[;)e K Bxgﬂ“OMg gSB'pa“’eg"yé’CTROV'CTBa' Bocnpou3BezieHve. [1n Bbifopa cnenyloLx auckos nosTopute feiicrans 1 - 3.
« Yctpolict T BbIBOATb 3BYK 113 3TUX NPUNOXEHII.
P VA A Y P SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Npu npocnywumsaruu ¢ iPod unu ANDROID, Bbi6op Ko3¢duLenTa npomycka npu noucke no
BCeM daiinam.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — NoaknioueHune

Moppepxusaemble npodunu Bluetooth

— Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii cesasu (HFP)

— Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacLuMpeHHOro pacnpocTpaHeHus 3Byka (A2DP)

— Audio/Video Remote Control Profile —
npodub yaaneHHoro ynpasneHua 3syKom v
BuaeownsobpaxeHnem (AVRCP)

— Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro
nopra (SPP)

— Phonebook Access Profile — npodunb soctyna K
TenedoHHoN KHure (PBAP)

MoppepxuBaemble Kogeku Bluetooth
— Sub Band Codec (SBC)
— Advanced Audio Coding (AAC)

MopknioueHne MUKpopoHa
3ajHAA naHenb

Mukpodon (BxoauT 8
KOMIINEKT MCTaBKi)

0 | -

BxogHoii pasbem MuKkpodoHa

{//\
S2F i

MUKpoGoHa Mpu HeobxomumocTH 3aKpenuTe ¢
NIOMOLLbIO 33XMMOB LLIHYPA (He BXOAAT
B KOMMIEKT NOCTaBKH).

ConpsikeHune n nogknioueHue ycrpoiicrea Bluetooth B nepsbiii pas

1 [Jina BknioyeHus yctpoiictea Haxmute (D SRC.
2 Hayctpoiictee Bluetooth HanguTe n BbiGepuTe Ha3BaHMe Mofenu 3Toro yctpoiictsa (KDC-BT5%%U).
Ha pucnnee npokpyumaetcs coobuieHne “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Mms ycTpoiicTBa = “PRESS" =
“VOLUME KNOB".
+ [InAa HekoTopbiX ycTpoiicTB Bluetooth mMoxeT noTpe6oBaTbcA BBOA NEPCOHANbHOTO AEHTUUKALIMOHHOTO Koja
(PIN) HenocpepCTBEHHO NOCe Noucka.
3 HaxmwuTe pyuKy peryimpoBKM rpOMKOCTH, 4TOGbI 3anyCcTUTb CONpPsXKEHUe.
Mpw 3aBepLueHNn conpsxeHns oTobpaxaeTca Hapnuch “PAIRING OK'.
« [laHHoe ycTpoiicTo nogaepxumsaet SSP (Secure Simple Pairing).
« Bcero MoXHO 3aperncTprpoBatb (BbINOAHUTL conpsxeHue) o 10 yCTPoicTs.
« Mocne conpsxeHus ycTpoitcTeo Bluetooth ocTaHeTcA 3aperncTprpoBaHHbIM B YCTPONCTBE laxe Npi copoce ero
HacTpoek. YTobbl yaanuTb conpsixkeHHoe yctporicTso, = 12, [DEVICE DELETE].

Mocne Toro Kak conpseHue GyneT 3aBepLueHo, coefrHeHne Bluetooth ycTaHaBnmBaeTca aBToMaTIyecKu. 3aropntea
“BT1"n/unn“BT2" B OKHe gncnnes.

« OpHOBpemMeHHO MOTYT 6bITb NOAKMIOUEHBI He 6onee AByX TenedoHos Bluetooth n ogHo ayamoycTpoiicTso Bluetooth.

« HekoTopble ycTpoiicTBa Bluetooth MoryT aBTomMaTyecKm BbINOMHATL NOAK/IOYEHE NOC/e ConpsxeHNna. Mopknounte
TaKoe yCTPONCTBO BPYUHYIO.

« [NoppobHble cBefeHMA CM. B pyKOBOACTBE yCTpoiicTea Bluetooth.

ABTOMaTN4ecKkoe conpaxeHue
Mpw noacoeanHeHnn yctpoiictsa iPhone/ iPod touch/ Android k BxogHOMy USB-pasbemy aBTOMaTU4eCKM aKTUBMpPYETCA
3anpoc Ha conpsxeHne (yepes Bluetooth).
HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCT AN CONPXeHUsA Nocie Toro, Kak NoATBepAnTe UM
ycTpoucTBa.
ABTOMATMYECKM 3aMPOC Ha COMPSXKEHe aKTUBMPYETCA TONbKO MPU YCNOBIN, UTO:
— OyHKuma Bluetooth nofcoeanHeHHOro YCTPOIICTBA BKIIOYEHA.
— [ns napametpa [AUTO PAIRING] ycTaHoBneHo 3Hauerme [ON]. (= 12)
— Mpunoxexne KENWOOD MUSIC PLAY yctaHoBneHo Ha ycTpoiicte Android (= 7) v Bbi6paHa onuusa [BROWSE MODE]
(= 8).

PYCCKMI

)



BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Mo6unbHbI TenedpoH

KENWOOD

Mpuem BbizoBa

Mpy NOCTyNNeHU BXOAALLETO Bbi30Ba:

+ YCTPOWCTBO OTBEYAET Ha BbI30B aBTOMATMUeCK, ecnin Ans napametpa [AUTO
ANSWER] ycTaHoBneHo BbiGpaHHOe Bpema. (= 11, ABTOMaTHyeCcKkuii 0TBET Ha
BXOAALLUI BbI30B)

Bo Bpems Bbi3oBa:
« Ecnu Bbl OTKNKOUMTE YCTPOICTBO WM OTCOEANHUTE NePefjHIOl NaHeNb, CoeuHeHne
Bluetooth 6yneT pasopsaHo.

Cﬂe[;[yK)I.LlI/IE onepaunn MoryT otTanyatbca ninn 6bITb HepoCTYNHbIMA B 3aBUCUMOCTH OT
noAKNKYEHHOIro Tene¢0Ha.

3apaua Ha nepepHeii nanenn

[NepBblii BXOAALMIA BbI3OB...

3apaua Ha nepepHeii nanenn

Bo Bpema pa3rosopa npu Nepsom BXOAALIEM BbI30BE...

OTBeT Ha Apyron BXxoaawmnin
BbI30OB U yAepKaHue TeKyLero

Haxmute KHonky ¢*.

OrtBeT Ha Bbi30B HaxmuTe ¢ nnm pyuky perynupoBKmu rpoMKocTin

nn60 ofjHy N3 HyMEepPOBaHHbIX KHOMOK (1-6).

Bbl30Ba
OTKnoHeHue apyroro HaxmuTe kHonky Q /5.
BXOJALLEro Bbi30Ba

Mpy HanMUMK ABYX aKTVBHBIX BbI3OBOB...
3aBepuieHVe TEKYLIEro BbI3OBA  HaxmuTte KHonky Q /9,

W akKTuBauuna yaepxxnsaemoro
Bbi3OBa

MepeknioueHne mexay
TEKYLMM BbI3OBOM U
yAepKNBaemMbIM BbI30OBOM

Haxmute KHonky ¢*.

Bo BpemA BbI30Ba NOBEPHUTE PYUKY

PerynmpoBKu rpoMKoCTM.

+ DTa HacTpoliKa He BNIMAET Ha yPOBEHb
TPOMKOCTM iPYTVX NCTOYHUKOB.

HacTpoiika rpomkocTu TenepoHa
[00] - [35] (Mo ymonuaHutio: [15])

MepeknioueHne mexay
peKumamu rpoMKon CBA3N N
YacTHOro pasrosopa

Bo Bpems BbizoBa HaxxmuTe 6 P I1.

+ Habop AOCTYNHbIX GYHKLMOHANBHBIX
BO3MOXHOCTEN 3aBUCUT OT
NoAKmoueHHoro ycTpoiictsa Bluetooth.

OTKnoHeHue Haxmure kHonky Q /%,
BbI30OBa
3aBepleHue Haxmute kHonky Q /5.
BbI30OBa

_| YnyuweHne kauecTBa ronocosoii cBA3N

Bo BpemaA pasroBopa no TeneoHy...
HaxXmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCT Ans NepexoAa B pexxnum
[FUNCTION].

2 TMoBepHMTE PYUKY PerysmpoBK1 FPOMKOCTY Ans BbIGOpa 3neMeHTa
(= 11), a 3aTem HaXXMUTE PYUKYy.

3 TMosTopsiiTe gencTBMe 2 A0 TEX NOP, NOKa He 6yAeT BbIGpaH unn
aKTUBNPOBaH HEOBXOANMDIII SIEMEHT.

4 Haxmute kHonky Q /45 1 yaepxuBainTe ee HaxaToil 1A BbIXoAa.

[lnA Bo3BpaTa K NpeablayLieMy SNEMEHTY HACTPOKM HaxmiTe KHomky QU /4.



BLUETOOTH®

Mo ymonuanuio: XX

MICGAIN —10 — +10 (=4): YyBcTBUTENbHOCTb MUKPOGOH YBENMYMBAETCA C
YBENMYEHIEM YNCa.

NR LEVEL —5 — +5 (0): HactpauBaiire ypoBeHb NoAaBneHus Lwyma, noka Wwym
He byaer HbIM BO BPeM# TeNleOHHOr0 PasroBopa.

ECHO CANCEL —5 — 45 (0): HactpauaiiTe 3aaepiKy 3XonofaBneHus, noka 3xo He

5y[1€T MUHUManbHbIM BO BpemMA TeJ'IE¢0HHOI'0 jpasrosopa.

_| ABTOMaTMYecKMi OTBET Ha BXOAALNIA BbI3OB

1 Haxmute ¢ ana BknioueHns pexuma Bluetooth.

2 ToBepHUTE PYYKY PEryNMpoBKMN FPOMKOCTM ANs Bbibopa
anemeHTa [SETTINGS], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 ToBepHUTE PyUKy perysimpoBK1 FPOMKOCTY Ans Bbi6opa
snemeHTa [AUTO ANSWER], a 3aTem HaxkmuTe ee.

4 ToBepHWTe PyuKy perynnpoBK/ rpOMKOCTU AN Bbibopa
3/1eMEHTa, a 3aTeM HaXXMUTE PYUKy.
1-30 (B cekyngax)/ OFF (no ymonuaHwmtio)

5 Haxmure kHonky Q /45 v yaepxuBalite ee HaxaTomn Ana
BbIXOAa.

[insi BO3BpaTa K NpegblayLyemy S7IEMEHTY HACTPOMKM HAKMUTE KHOMKY

Q/5

BbinonHeHvne Bbi3oBa

Bbl MOXeTe BbINOHATD BbI30B 113 UCTOPUM BbI3OBOB, 113 TENEPOHHON
KHWM UK Yepes Habop Homepa. Bbi30B Mo rosI0coBoii KOMaHAE Takxe
BO3MOXEH, €CNN BaLl MOBUNbHDIN TenedpoH noaaepxusaeT 3Ty GyHKLMIO.

1 Haxmure ¢ ANA BKNoUYeHnA pexuma Bluetooth.

2 Yro6bl BbIGPATb 3NEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNNpPOBKN
rpomkocTu (cm. cnepyioLuyto Tabnuily), 3aTem HaXxmuTe ee.

3 TMosTtopsiiTe peiicTBMe 2 A0 TEX NMOP, MOKa He GyaeT
BbI6paH/aKTMBMPOBaH XKelaeMblil /IEMEHT, UK cnepyiite
VHCTPYKLUUAM, NPUBEAEHHbIM 1A BbIGPaHHOTrO N1eMeHTa.

4 HaxmuTe kHonky Q /O n ynepxusaiite ee HaxaToi Ans
BbIXoAa.

[ina Bo3Bpata K NpeabiayLemMy nemeHTy HaCTpOI;IKI/I HaXMunTe KHOMKY
/5.

CALL HISTORY

(MpumeHUMo, ToNbKO eciiu Teneo noaaepxuBsaet PBAP)
T Haxmute pyuKy perynupoKM rpOMKOCTH ANA BbIGOPa IMEHN WM HOMepa TeneoHa.
« “I"yKa3bIBaeT Ha BXOAALMIA BbI30B, “0” yKa3blBAET Ha UCXORALLMI BbI30B, @ “M” yka3biBaeT Ha
TIPONYLLEHHbI! BbI30B.
+ Haxmure DISP ana nep
uma NAME).
« [pw oTcyTcTBAM 3anKceit B XXypHane BbI30B0B oToBpaxaetca coobiuenue “NO DATA"
2 HaxmuTe py4Ky perynupoBKi rPOMKOCTH, 4T06bl BbINOTHMTD BbI30B.

HWA 0T06paKaemoii pun (Homep Tenedona NUMBER unu

PHONE BOOK

(MpumeHMo, ToNbKo ecniu Tenedo noaaepxuBsaet PBAP)
BbICTpO NOBEPHHTE PyuKy PerynvpoBKM POMKOCTH ANA NepeXoza B PEXUM Noucka (ecan TenegoHHas
KHUTa COAEPXUT MHOTO KOHTAKTOB).
Orobpaxaetca nepsoe meto (ABCDEFGHLIK).
« [inA nepexopia k Apyromy mento (LMNOPQRSTUV unn WXYZ1%) vaxmute A / V.
« [Ina Bbl6opa xenaemoii nepBoii GyKBbI NOBEPHUTE PyuKy PEryAUPOBKY FPOMKOCTH WM HAXMUTE
<< [ PP, 3 3aTeM HaXMUTe pyuky.
Boibepute “1” ana noucka no Homepam i “¥" Ana noucka no CMBoNaM.
2 [loBepHuTe pyuKy PeryaupoBKM rpOMKOCTU ANA BbIGOP UMEHH, @ 3aTeM HaXMUTe pyuKky.
3 ToBepHuTe pyuky peryaupoBKH rpoMKOCTU A BbIGOpa HoMepa TenedoHa, a 3aTem HaxmuTe ee And
Bbi30Ba.

Tput conpsxeHuy TeneGoHHaA KHura noak 0 TeneGoHa
YCTPOIACTBO.

KowTakTbl pacnpesenatorca no cnepytotuyum kateropuam: HM (somawwnuii), OF (pabouni),
MO (mobunbHbiit), OT (pyrue), GE (06wwit)

JlaHHoe yCTPOVCTBO MOXeT 0ToBpaXaTh TONbKO HeaKLeHTUp
6ykBI, Takme kak“U’, GyayT oTobpaaTbea kak“U”)

KU nepeaaetca Ha

6ykBbl. (AKkLeHTUp

NUMBER DIAL

1 TosepHuTe pyuky perynupoKi rpOMKOCTH 1 BblOepute yncno (ot 0 40 9) uam cumson (%, #, +).
2 Haxmure &< / »>P>| 119 niepeHoca no3uuuk BBoa.

Mogropsiire geiicraus T u 2 [0 Tex nop, Moka He 3aBepLUMTE BBOA HOMEpA TeNleoHa.
3 Haxmure pyuKy perynupoBKi rPOMKOCTH, 4T06bl BbINOAHMTD BbI30B.

VOICE

Tpov3HecuTe UIMA KOHTaKTa, KOTOPOMY HyXHO N03BOHMTb, UK FONOCOBYH KOMAHZY ANA ypaBReHua
dyHKUMAMY Tenedora.
(= 12, BbinonHeHue BbI30Ba C NOMOLLbI0 pacno3HaBaHNA ronoca)

BATT LOW/ MID/ FULL*: Otofpaxetue 3apaaa akkymynatopa.

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX*: OtoBpaxetite cunbl TekylLero npuHIMagmoro crHana.

* G)yHKumonMposaHme 3aBUCUT OT TUNA UCNONb3yemMoro Tene¢oua‘

PYCCKUI
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_| BbinonHeHne Bbi30Ba C NOMOLLbIO pacnoO3HaBaHUA
ronoca

1 Haxmurte n ygepxusainte (‘ AnA akTuBaunn GyHKUMm
pacno3HaBaHNA rosioca NoAcoeMHEHHOTo TenedoHa.
2 Tpowu3HecnTe NMsA KOHTaKTa, KOTOPOMY HYXKHO MO3BOHUTb, UK
roNnocoByio KOMaHAYy ANA ynpasneHua GyHKunamn tenedpoHa.
+ MNoapepuBaeMble GyHKLMN Pacro3HaBaHUA ronoca 3aBUCAT OT TenedoHa.
Moapob6Hble cBeAeHNA CM. B PYKOBOACTBE NOAKIIOYEHHOTO TenedoHa.
+ DTO YCTPOIICTBO TaKKe NoAAePKNBaeT GYHKLMIO MHTENNEKTYaNbHOrO
JINYHOrO MOMOLYHKKA iPhone.

Hactpoliikn B namaTtu

_I CoxpaHeHme KOHTaKTa B NnamMATN

Bbl MOXeTe COXpaHUTb A0 6 KOHTAKTOB MO HyMepoBaHHbIMM KHonkamu (1-6).
1 Haxmute ¢* ans Bkniouenns pexuma Bluetooth.
2 ToBepHUTE PYUKY PerysimpoBKN FPOMKOCTY Ans Bbi6opa
[CALL HISTORY], [PHONE BOOK] nnu [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxmuTe
PYyUKy.
3 TMoBepHUTE PYUKy PerynmpoBKN F(POMKOCTY Ans Bbi6opa
KOHTaKTa uiv BBoga Homepa TenedpoHa.
Ecnn KOHTaKT BbIGPaH, HaXMM1Te PyUKy PerynmpoBKU rPOMKOCTY fiiA
oTobpaxeHna Homepa TenepoHa.
4 HaxmuTe 1 yaepKmBainTe HaXaTbiMU HyMepOBaHHble KHOMKM
(1-6).
lMocne coxpaHeHns KoHTaKTa oTobpakaeTca coobuyeHne “STORED".
Yro6bl yAanuTb KOHTaKT u3 namsty, B aeictin 2 soiepute [NUMBER DIAL] n
CoXpaHuTe NycToin Homep.

_I BbinonHeHune Bbi30Ba 13 NamMmATH

1 Haxmure ¢ AnA BKNoYeHuA pexkuma Bluetooth.

2 HaXmuTe OAHY MX HYMepPOBaHHbIX KHOMNOK (1-6).

3 HaxmwuTe pyuKy perynmpoBKmM rpoOMKOCTH, YTOGbI BbINONHUTD
BbI30B.
Mpu OTCYTCTBIM COXPaHEHHDBIX B NaMATW KOHTAKTOB OTObpaxaeTcs
coobuieHne “NO MEMORY”.

[pyrue HacTponkn

1 HaxmuTe pyuKky perynnpoBKu rpomkocTu Ans nepexopa B pexkum [FUNCTION].

2 YT1oG6bl BbIGPATb 31€MEHT, NOBEPHUTE PYUKY PerynmpoBKiu rpoMKocTy (cm.
cnepyioLyto Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee.

3 nMMosTopsaiTe AeiicTBre 2 [0 TEX NOP, NOKa He 6yAeT BbiGpaH/aKTMBNPOBaH
»Kenaemblil S1eMeHT, U cnefyinTe MHCTPYKLMAM, NPUBEAEHHbIM AN

BbI6GPAHHOrO 31emMeHTa.
4 Haxmute kKHonKy Q /4 1 ygepuBaiiTe ee HaXaToil ANsA BbIXoAa.

[inA Bo3BpaTa K NpeabiayLLeMy MeMeHTy HaCTPOIKM HaxmuTe kHonky Q /9.

Mo ymonuanuio: XX

BT MODE

PHONE SELECT Bbi6op TenedoHa unu ayauoyCTpoiicTea AA NOZKNIOUEHNS WK OTKNIOYEHNS.
%" 0T06paxaeTca nepesi UMEHeM yCTPOiiCTBA NpYt YCTaHOBACHUM COELMHERNA.

AUDIO SELECT * Bbl MoxeTe 0fjHOBPeMeHHO MoAKNI0YaTb He Gonee AByx TenedoHos Bluetooth u ogHoro

ayauoyctpoiicta Bluetooth.

DEVICE DELETE 1 NosepHuTe pyuky perynupoBKy FPOMKOCTH AnA BbIGOpa yAanAemMoro yCTpoiicTaa, a 3atem

HaXMUTE PyYKy.
2 [losepHuTe pyuKy perynuposku rpomkoctu na suibopa [YES] unu [NOY, a 3atem Haxmute
pyuKy.

PIN CODE EDIT W3menenue PIN-koga (10 6 ungp).

0000) 1 [InaBbiGopa Homepa MoBepHMTe pyuKy perynupoBKi rPOMKOCTH.
2 HaxmuTe &</ »>B>| 1A nepeHoca nouuui BBoaa.
Nosropsite aeiicrens 1 u 2 o Tex nop, noka He 3asepuunte 88og PIN-koga.
3 HaxmuTe pyuky perynupoBKy rpoMKoCTY inA NOATBEPKAEHNS.

RECONNECT ON: YctpoiicTBo aBTOMaTYeCKY NOBTOPHO MOAKNIOUAETCA, Korfa YTpoiicTBo Bluetooth,
NI0AKI0UaBLLIECA NOCTEAHIM, HAXOBUTCA B 30He AeiicTauA. ; OFF: OTmena.

AUTO PAIRING ON: YctpoiicTBo aBTOMaTMYeCKH T oy 4 I YCTpOiCTBOM
Bluetooth (iPhone/ iPod touch/ Yctpoiicteo Android), Korzia 0HO NOAKAIOYEHO K BXOSHOMY
pasbemy USB. B 3aBicumocTy 0T 0nepaLioHHOii CUCTeMbl MOAKMIYEHHOTO YCTPOIICTBA, faHHaA
dyHKLMA MoxeT He paotarb. ; OFF: OTmena.

INITIALIZE YES: Uuuvanu3upyer Bce Hacrpoiiky Bl h (BKoyan coxp cony
TeneqoHHylo kury u . 5.).; NO: OTmena.




BLUETOOTH®

Pexum TectupoBaHus Bluetooth

MoxXHo NpoBepuTb NOAKNIOYEHE NOAAEPXKNBAEMOTO NPOGUNA MeXAY

ycTpoitctBom Bluetooth v gaHHbIM ycTpoiicTBOM.

+ Y6enutech B OTCYTCTBUM KaKOrO-IMGO COMPAMKEHHOTO YCTPONCTBA
Bluetooth.

1 HaxmuTe 1 yaepxuBanTe HaXKaToi KHONKY <.
Otobpaxaetca coobuenue “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000"

2 Haycrpoiictee Bluetooth HaiiguTe 1 BbiGepuTte HazBaHne
mopenwu 3toro yctpoinctea (KDC-BT5%%U).

3 Wcnonb3yiite ycTpoiicTBo Bluetooth gnsa nogreepxaeHus
conpsaxeHna.
Ha gucnnee muraet Hagnucb “TESTING”.

Mocne Tecta oTo6paxatoTca pesynbratbl nogknioueHmns (“OK” unu “NG”).

PAIRING:  CocTosiHuWe conpsxeHua

HF CNT: CoBMeCTUMOCTb C Npodunem rpomkoir ceasm (Hands-Free
Profile — HFP)

AUD CNT:  CoBMeCTMOCTb C Npodunem pacliMpeHHOro
pacnpocTtpaHeHus 3Byka (Advanced Audio Distribution Profile
— A2DP)

PBDL: CoBMeCTMMOCTb C Npodunem AocTyna K TenedoHHON KHure
(Phonebook Access Profile — PBAP)

Y1o6b1 OTMEHITb TeCTOBbIN pexim, HaxmuTe 1 yaepxusaiite () SRC ana
OTK/I0YEHMA YCTPOIICTBA.

BLUETOOTH — 3Byk

KENWOOD

AyavonpourpbiBaTtenb yepes Bluetooth

1 Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas ans Bbi6opa BT AUDIO.
2 [1na Hayana BOCNpov3BeAeHNs BKOUMTe ayanonpourpbisatens Bluetooth.

3apaua

BocnpoussepneHne / naysa

Ha nepepHeit nanenn

Haxmure kHonky 6 P 11.

BbiGop rpynnbi/nanku

Haxxmute KHonKy A/ V.

Mepexopn Ha3aa unu Bnepep,

HaxmuTte KHONKy </ »p|.

MepemoTKa Hasap unu Bnepep

HaxmuTe n yaepkunsainTe HakaToi KHOMKY
/P

BocnpousBsefeHne B pexnme
noeTopa

HaxXmute KHOMNKY 4 (O HeCKONbKO pas.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

BOCI'IPOI/BBGHEHVIG B CﬂyqaﬁHOM
nopapke

H Te nyaep iTe HaXkaTol KHOMKY
3>3 ana Bbi6opa anemeHTa ALL RANDOM.
« Haxmute 333, utobbl Bbi6pats RANDOM OFF.

Bbi6op daiina n3 nanku/cnucka

Cm.“Bblbop daiina u3 nanku/cnucka” Ha cTp. 8.

q)yHKLWIVI n 0To6pa»<aeMb|e 3JIeMEHTbI MOTYT Pa3nnyaTbCaA B 3aBMCMMOCTU OT UX HANINYNA Ha

NOAKIIOYEHHOM YCTPONCTBE.

PYCCKMI



AUX

3BYKOBbIE HACTPOKU

MopgroToBKa:
BbiGepute [ON] ans [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Hauvano npocnywmsaHusa

1 TMopkniounTe NOPTaTUBHDINA ayaNONpoOMrpbIBaTeNb (MMeeTcs B Npoaaxe).

JlononHuTeNbHbI BXOAHOI pasbem

MopraTusHblit
ayanonpourpbiBatens

Mutu-cTepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemom B Gopme
6ykBbl ‘L (umeetca B npopaxe)
2 Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas ans BbiGopa AUX.
3 BK/IIOYMTE NOPTATUBHbIN ayANONPONTPbIBaTENb N HAUHUTE
BOCNpou3BeaeHue.

Hactpoiika nmexnn AUX

Bo Bpems npocnywwnBaHNA NOPTATUBHOIO ayAVOMPOUTPbIBATENS, MOAKIOYEHHOTO K
YCTPOWCTBY...
HaxXmuTe pyuky perynmpoBKiu rpoMKoCTy Ans nepexofa B pexum
[FUNCTION].

2 TMoBepHUTE PyUKy PerysimpoBK1 FPOMKOCTY AN BbIGOpa anemeHTa
[SYSTEM], a 3aTem HaxmuTe ee.

3 ToBepHUTE PYUKy PerysimpoBKN FPOMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[AUX NAME SET], a 3aTem HaxkmuTe ee.

4 ToBepHWTe PyuKy PerynnpoBK/ rPOMKOCTU A1 Bbibopa 3NieMeHTa, a

3aTem HaXKMUTe PyuKy.
AUX (no ymonuatuto)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV
5 HaxmuTe kHonky Q /% 1 ygepxusaiite ee HaxaTol Ans BbIXoAa.

[ins BO3BpaTa K MpefblayliieMy 3eMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /<,

Mpwn npocnywmnsaHnun N06Oro NCTOUHNKa 3BYKa...

1

i A W N

HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCTi Ans nepexofa B pexnum
[FUNCTION].

MoBepHMTE PYUKy perysmpoBKN FPOMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[AUDIO CONTROL], a 3aTem HaxkmuTe ee.

YT06bI BbIGPATH 371EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNnpoBKN FPOMKOCTH
(cm. cnepyrowyto Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.

MosTtopsiiTe peiicteue 3 fo Tex NOp, NOKa He GyaeT BbIGpaH unu
aKTUBMPOBaH HEO6XOANMDIIi SIEMEHT.

HaxmuTe kHonky Q /9 n ypepxuBsaiite ee HaxaToii Ans BbIxOAA.

[ins BO3BpaTa K MpefblayliieMy 3MIeMeHTy HaCTPOVKM HaxmmTe kHorky Q /<,

Mo ymonuanuio: XX

SUB-W LEVEL 01 =50 o +10 (0): Hactpoiire ypoBeHb BbIXOBHOrO C/rHana HUKOUACTOTHONO
AUHAMUKa.
MANUAL EQ
BAND1 LEVEL LEVEL 071 =9 50 +9 (0): ((M. BAND2 LEVEL ninxe.)
BASS EXTEND  ON: Bkniouetue ycunenHbix Hibxux yactor. ; OFF: Otmena.
0t BAND2 LEVEL 01 —9 10 +9 (0): InemenTbl 38y4aHus (ypoBeHb YacroTbl, ypoBEHb TOHa,
B0 BAND13 LEVEL  po6potHocTb) npenycraHoBnebl gns kaxaoro Bbi6opa (c BAND1 LEVEL no
BAND13 LEVEL).
HactpoiiTe ypoBeHb Ans COXpaHeHWs B KoM UcTouHUKe. (epea BbinonHeHem
HaCTPOITKM Bbl6EpUTE UCTOUHUK, KOTOPbIA HEOBXOLMMO HACTPONTD.)
Q FACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Hactpoiika Ko3¢uumenTa kavecrsa.
PRESET EQ NATURAL/ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:
BbiGepuTe npeasapuTenbHo yct it pexum 3epa, COOTBETCTBYHLLET0
My3bIKanbHOMY aHpy. (47o6bl ucnonb30BaTh HacTpoiiku, 3agantble 8 [MANUAL
EQ], Boi6epute [USER].)
BASS BOOST LV1/LV2/LV3/LV4/ LV5: Bbibop npeanounTaemoro ypoHa MoAbema HIKHIX
yacror. ; OFF: Otmena.
LOUDNESS LV1/LV2: Buifop npeanouuTaembix HU3KIIX 1 BbICOKVIX YaCTOT ANIA IONYEHHA XOpoLLIO
CBanaHcUPOBAHHOT0 38yuaHUs Mpi HI3KoM yposHe rpomkocT. ; OFF: OTmena.
SUBWOOFER SET  ON: Bkniouetue BbIX0BHOr0 CUrHana HU3K0UacToTHoro AuHamuka. ; OFF: OTmena.




3BYKOBbIE HACTPONKU

Hactpoliiku Kpoccosepa

Huxe npvBeaeHbl OCTYMHbIE 3lIeMEHTbI HAaCTPOIIKI ANA 2-NONIOCOBOTO KPOCCOBEPA 1
3-N0NI0COBOrO KPOCCOBEPA.

Bbl6V]paeTCﬂ B COOTBETCTBUN C pa3MepoM NOAKNIOYEHHOro AnHaM1Ka Ana
obecrneyeHmns onNTUManbHbIX XapaKTepucTnk.
. HaCTpOI;IKI/I 4acToTbl 1 KPYTU3HBI AN1A KpoccoBepa Bbl6paHHOF0 AVHaMKKa

YCTaHaBMBAOTCA aBTOMATUYECKU.
« Korga [NONE] Bbi6paHo gns [TWEETER] 8 [FRONT], [REAR] 1 [SUBWOOFER] gnis
[SPEAKER SIZE], HacTpoiika [X* OVER] arHamuKa He focTymHa.

[FRQ]/ [F - HPF FRQI/ [R - HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ/ [LPF FRQJ:
PerynmpoBka 4acToTbl KpoccoBepa AnA BbIGPaHHbIX AUHAMUKOB (GUILTP BbICOKMX
4acToT UM GUALTP HU3KIX YACToT).

« Ecnu bibpaHo [THROUGH], Bce curnanbl nepeaatotcsa Ha BbibpaHHble AUHAMUKM.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/ [SW LPF SLOPE)/ [HPF SLOPE)/ [LPF SLOPE]/ [SLOPE]:
PerynupoBka KpyTu3Hbl KpOCCoBepa.

« [locTynHo Ans BbIGOPa, TOMbKO €C/IN /IS YaCTOTbl KPOCCOBEPa BbibpaHa Apyrast
Hactponka, kpome [THROUGH].

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
BbiGop dasbl BLIXOJHOTO CUrHasa ANHaMUKa B COOTBETCTBUM C BbIXOAHbIM
CUrHAsIOM [IPYroro AvHaMuKa.

[GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/[GAIN]:

FADER (He npumeHmo, ecnu BbIGPaH 3-NonocHbIii kpoccosep.)
01 R15 go F15 (0): Hactpoitka BbixoaHOro aniakca nepeaHIX M 3aAHX AMHaMUKOB.
BALANCE 01 L15 n0 R15 (0): Hactpoiika BbiX0aHOro 6ananca NeBbix 1 NpaBbiX AHAMUKOB.
VOLUME OFFSET 01 —15 50 +6 (0): NporpammupoBatiie nepBoHauanbHoro ypoBHs rpoMKoCTi And SPEAKER SIZE
KaXaoro UCTouHwKa. (Tlepes HacTpoiikoii BbiGepuTe UCTOUHMK, KOTOpbIif Heo6XogMMO
HaCTpOUTD.)
SOUND EFFECT
SOUND RECNSTR  (He npumetmo zins uctounuka TUNER u uctounuka AUX.)
(pexocTpykuna 38yka) ~ ON: Cozparme PeanucTYHOro 3ByKa NyTeM KOMNEHCAL|UMN BbICOKOYACTOTHbIX
KOMNOHEHTOB 1 BOCCTAHOBAEHWA BPEMeHI AOCTUXEHNS MaKCUMANbHOTO IpdekTa
BOAHbI, KOTOPbIE Gbilvt MOTEpAHbI i ayauoKomnpeccu Aankbix. ; OFF: Otmena. X’ OVER
SPACE ENHANCE  (He npumetmo gns uctounuka TUNER.)
SML/ MED/ LRG: BuptyanbHoe ynyuLuieHue 38yKoBOro NpocTpaHciea. ;
OFF: Otmena.
SND REALIZER LV1/LV2/ LV3: BuptyanbHoe noBbiLLeHUe peanicTiyHOCTI 3ByYaHus. ;
OFF: Otmena.
STAGE EQ LOW/ MID/ HI: BupryanbHan perynupoBka no3uLii 38yka, BOCPOU3BOAUMOrO
uepe3 ausamuku. ; OFF: Otmena.
DRIVE EQ ON: YcuneHue 4acToTl B LENbH0 CHUKEHNA LLYM, CTbILIMMOTO U3BHE aBTOMOGUAS, Win
wyma wut. ; OFF: Otmena.
SPEAKER SIZE B 3aBucumocTi ot BbIGPaHHOr0 BaMi TiNa kpoccosepa (= 5), byayT otobpaxarbca
" 3neMeHTbl HaCTPOIiKN 2-NI0NOCOBOrO KPOCCOBEPa WM 3-N10NIOCOBOTO KPOCCOBEPa.
X’ OVER (= 15,16)

Mo ymonuaHuto BbI6paH TUR 2-N0N10C0BOIO KPOCCOBEPA.

+ [ina 2-nonocHoro kpoccosepa: InemeHT [SUB-W LEVEL]/ [SUBWOOFER SET] goctynen
TONbKO B TOM Ciyyae, ecnn Ans napametpa [SWITCH PREOUT] yctaHosneHo 3HaueHne
[SUB-W]. (= 4)

+ SnemenT [SUB-W LEVEL] gocTyneH TonbKo B TOM Cllyyae, ecnin AN napameTpa
[SUBWOOFER SET] ycraHoeneHo 3HaueHue [ON]. (= 14)

Pel’yﬂleOBKa YPOBHA BbIXOAHOrO CUrHana Bbl6paHHOI’0 AnHamuKa.

CrepytoLyie 31eMeHTbI AOCTYMHbI 47151 BbIGOPa, TOMIbKO eCAv A/IA NapameTpa
[SWITCH PREOUT] yctaHoBneHo 3HaueHue [SUB-W] (= 4), a ans napameTpa
[SUBWOOFER SET] yctaHoBneHo 3HaueHwe [ON] (= 14):

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] 8 [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] s (X" OVER]

PYCCKUI



3BYKOBbIE HACTPONKU

_| DnemeHTbI HacTpOIIKM 2-NONOCHOFO KPOCCOBEpa

_| DnemenTbI HacTpoOIIKM 3-NONOCHOFO KPOCCOBEpa

SPEAKER SIZE SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ T0CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
46/ 57/ 6x8/ 6x9/7x10 MIDRANGE  8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM) 46/ 57/ 68/ 6x9
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (ve nosroset) WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (ve nogiosero)
REAR 8CM/10 CM/12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 68/ X' OVER
69/ 710/ NONE (He noaknioueHo)
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
SUBWOOFER  16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (e nogioveo) 10KHZ/12.5KHZ
X"OVER SLOPE -6DB/=12DB
TWEETER  FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ PHASE REVERSE (160" NORMAL (7]
8KHZ/ 10KHZ/ 12.5KHZ —_—
GAIN 0r—8100
GAIN LEFT 0r-8200
MIDRANGE  HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
GAIN RIGHT 0r—8200 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
FRONTHPF  F-HPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 9OHZ/ HPFSLOPE  —6DB/—120B
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ ——
THROUGH LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
——— 10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
F-HPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB
LPFSLOPE  —6DB/—12DB
F - HPF GAIN 0800
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
REARHPF  R-HPFFRQ
= GAIN 018100
R-HPF SLOPE (Cm. Hacrpoiiku FRONT HPF Bbiwe.)
ST WOOFER  LPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
R-HPF GAIN 120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
SUBWOOFER SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 8OHZ/ 90HZ/ SLOPE Z6DB/—1208
LPF 100HZ/ 120H2/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ == -
THROUGH PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SWLPFSLOPE  —6DB/—12DB/—18DB/—24DB GAIN 0r-8100
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0"
SWLPFGAIN  0r—8100



HACTPOWKU AUCIINESA

YCTPAHEHUE NPOBJIEM

Hactpoiika 3atemHeHunsa

HaxxmuTe n yaepxmBaiite HaxkaToii KHonky DISP
(DIMMER), uT06bI BKAIOYNTb UV BbIKNIOYNTb 3aTEMHEHNeE.
« Ecnv 6bin yctaHosneH napametp [DIMMER TIME], sTa HacTpoiika

6yIZL€‘T OTMEHEHa NP HaXaTnn n yaepxaHun 3TOW KHOMKW.

Apyrue HacTponkn

1
2

5

HaxmuTe pyuKy perynmpoBku rpoMKoCTi Ans nepexopa
B pexkum [FUNCTION].

MoBepHUTE pyUKy peryimpoBKmN FPOMKOCTU AnsA Bbi6opa
snemenTa [DISPLAY], a 3aTem HakmuTe ee.

Y106b1 BbIGPaTH 3/1€MEHT, NOBEPHUTE PYUKY
perynupoBKmN rpoMKOCTH (CM. ciepytoLyto Tabnuuy),
3aTeM HaXKmuTe ee.

MoeTopsiite gencteue 3 fo Tex nop, noka He yaet
Bbl6GpaH/aKTUBMPOBaH XeflaeMblii SNEeMeHT, U cneayiTe
VHCTPYKUMAM, NpUBeieHHbIM ANA BbI6paHHOIO anemeHTa.
Haxmute kHonky Q /25 u ygepxuBaiite ee HaxaToi gns
BbIXoAa.

[1ns BO3BpaTa K NpeablAyLUEMY SNEMEHTY HaCTPOIIKN HaXXMIUTE KHOMKY

CMMnTOMbI

06uyue xapaKTepUCTUKM

3BYK He CnblLLeH.

Cnoco6bl ycTpaHeHus

* YCTaHOBHTE OMTUMATbHbIH YPOBEHD TPOMKOCTH.
* MpoBepbre Kabenu u coeAuHeHis.

Orobpaxaetca Haanucs “MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

BbiknlouuTe NUTaHMe, 3aTeM BbINONHUTE NPOBEPKY, 4T06bI yeAUTbCA, 4To
KOHTaKTbI Nf [LVHAMVKOB obpasom CHoBa
BKOYTE NIUTaHue.

Orobpaxaetca Haanuco “PROTECTING SEND
SERVICE”.

OTnpabTe YCTPOWCTBO B GAMKAIALLIMIA CEPBUCHDIIA LieHT.

* 3ByK He CblLLeH.

* YCTPOiACTBO He BKNIYAeTCA.

* Ha aucnnee otobpaxaerca HenpasinbHan
i

Moumctute pasveml. (= 19)

POt

[pvemHuK He paGotaer.

Bbinonure c6poc ycTpoiicTea. (= 3)

Papuonpuemuuk

« (nabblit pagvonpuem.
« (raTiyeckue nOMex NPy NPOCAYLLIMBAHIM
pagmo.

1NOTHO BCTaBbTE AHTEHHY.

Q/. HeBo3moxHo 13BAeUb K. HaxmuTe u ygepxwBaiTe KHOMKY 4\ 1A IPUHYGUTEbHOTO U3BAEYEHNS
Aucka. OCTOPOXHO, He ypOHHTe AUICK B0 Bpema u3BAedeHuta. Ecnu npobnema He
Mo ymonuaruio: XX YCTpaKeHa, Nlepe3anycTuTe YCTpoicTao. (= 3)
DIMMER 3aTemHeHMe NofCBETKM Aucnnes. (nblLueH Lwym. TponycTuTe JOPOXKY U CMEHNTE AUCK.
ON: 3arewmenwe gniosewo. ; OFF: Orwena. JlopoXKit He BOCMPOM3BOAATCA HameueHHbiM  TlopAZOK BOCTPO3BEAieHI ONpeAenseTca npu 3ankck Gaiino.
DIMMER TIME: Hactpoiika BpemeHu BKioueHns 1 06pazom,
pasom.
BbIKIOYEHN 3aTeMHEHNS. = ,, " ~
N S | NMpogonxaer muratb Tekct “READING” He ucnonb3yiiTe MHOrOypPOBHeBYH0 epapXUYECKyIo CTPYKTYPY U MHOTO Nanok.
1 ToBepHuTe pyuKy perynupoBKM rPOMKOCTH ANIA HACTPOIAKN = .
=
3uavenn spemenn [ON], 2 3aTem HawTe pyuky. & | Bpewms o7 Havana BocpousseseHiA TlpuamHoit ABAAETCA CNOCOD 3amick A0pOXeX.
21 . = | HenpaBunbHoe.
l0BEPHUTE YUKy perympoBKi FPOMKOCTI NS HACTPOITKY s
3navetua pemeti [OFF], a3atem Haxmute pyuky. “LOADING” oTobpaxaetca npu nepexoge [lanHoe yCTOiACTBO etlie MOATOTaBAUBAET CUCOK My3biki Ha iPod/iPhone. ina
(o ymonsarni: [ON]: 18:00; [OFF: 6:00) B PeXIIM NOMCKa MOCPECTBOM HaxaTUA 3arpy3Kit MOXeT NoTp A poe Bpewms, NOBTOPUTE NOMbITKY NO3Xe.
Q/s.
BRIGHTNESS 0 — 31: Bui6op npeanouwTaemoro yposHA ApKOCTH ANA "
NONCBETKM JCTnen He oTo6paxatorca npaBuibHbie CUMBOMbI (T.e. = [laHHoe YCTPOVICTBO MOXET 0T0GpaaTb ToNbKO GyKBbI BEPXHETo perucTpa,
TEXT SCROLL AUTO/ ONCE: Bo6 - anbboma). LMPbI 1 OTPaHIYEHHOE YUCN0 CUMBOMOB.
// ONCE: BiGop aTomaTuseckoli npokpyTkis . * B 3aBucumocTy ot BaMIt A3blka (= 5),
0TOBpaXaeMoli UHGOMaLM WAl €/IMHOBPEMEHHOI! MPOKPYTKA. HEKOTObIE CAMBOAbI MOTYT 0TOBPaXaThCA HepaBITbHO.
OFF: OtmeHa.
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YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

CumnTombl

Mposonxaet muraTb Tk
“NO DEVICE” unn“READING'.

Cnoco6bl ycTpaHeHus

« OtkniouwTe Ha yctpoiicae Android onuuu Ana
paspaboTuuka.

« ToBTOPHO BbINOAHNTE NOAKNIOYeHNe ycTpoiicTBa Android.

* Ecan3to He pewwwt npo6nemy, NoaKsoYeRHoe YCTpoiicTBo

CumnTombl Cnoco6bl ycTpaHeHua
“NA FILE” Y6eauTech, uTo ACK COLEPXUT NOAAEPXMBaeMble ayauodaiins. (= 19, 20)
“NO DISC" BcragbTe B 3arpy304Hblil 0TCeK AUCK, KOTOPbIit MOXHO BOCTPOU3BECTH.
“TOCERROR" YeguTech, 4To Ha AICKe OTCYTCTBYET PA3b U OH BCTaBAEH NPABUTIBHO.
“PLEASE EJECT” Bbinontue copoc yctpoiictaa. Eciu npobnema He ycTpaeta, obpatuecs B
6OnuKaiiLLIii LieHTp 06CNYXMBAHNA.
- “READ ERROR” TosTopute KonupoBaHue Gaitnos u nanok Ha yctpoiicrao USB. Ecnn npobnema
£ He yCTpaHeHa, nepe3anycTue ycrpoiictso USB unw Bocnonb3yitecs Apyrum
= ycrpoiicraom USB.
=3
é “NO DEVICE” MopcoeaurmTe yctpoiictso USB, 1 cHoa cMeHuTe CTOUHMK Ha ycTpoiicTBo USB.
“COPY PRO” Bocnpou3BoauTCA 3alvLLieHHbI 0T KonvpoBaHua dailn.
“NA DEVICE" Mogkntouue nopAepxmBaemoe yctpoitcao USB 1 npoepbTe noakioyetme.
“NO MUSIC" Mogkntouure yctpoiictso USB, conepxaluee A0CTyNHbIe ANA BOCTPOUBEAEHIA
ayavodaiinbl.
“iPod ERROR” * [loBTopHo BbinonHuTe noKniouenute iPod.

Nepe3anyctute iPod.

ANDROID

« BoBpems Bocrpou3seseHuA
He CbiLLIeH 3BYK.

* 3ByK BbIBOAUTCA TONbKO C
ycrpoictsa Android.

« [loBTOpHO BbINONHMTE NOAKAK0YeHHe ycTpoiicTBa Android.

Ecnm pa6oraet pexum [HAND MODE], 3anycture nioGoii nporpammHblii
Mefuanneep Ha ycrpoiicree Android 1 HauHUTe Bocpow3BeseHiUe.

Ecnu patoraer pexum [HAND MODE], nepe3anycrute Tekyuuii
TIPOTPaMMHbIii Meiuanneep Wi Ucnonb3yiire fpyroit NPOrpaMMHbit
Mefuanneep.

Mepe3anyctute ycrpoiicteo Android.

Ecnn 310 He pewwwt npobnemy, noakniouenHoe yctpoiicteo Android HecnocobHo
nepe/aBaTb ayAMOCUTHAN Ha AaHKOe YCTPOiicTBO. (=p 20)

He ynaetca Bocnpou3gecti 8
pexume [BROWSE MODE].

* Y6eguteco B Tom, 4o npunoxene KENWOOD MUSIC PLAY APP yctanoBneHo Ha
ycrpoiicreo Android. (=» 7)

MosTopHO BbINOAHUTe NOAKNK0YeHKe yeTpoicTBa Android 1 BbiGepuTe
COOTBETCTBYIOLLYMii PEXUM YIpaBEHUA.

Ecnm 310 He pewuT npoBnemy, noakniouexHoe yctpoiicteo Android He
noanepxusaer [BROWSE MODE]. (= 20)

2 Android e noanepxusaer [BROWSE MODE]. (= 20)
£ | Npepoisicroe BblkniounTe pexum SHeprocbepexenita Ha ycTpoiictae
BOCNPOUBEAEHME U Android.
TpONyCKaeTca 3ByK.
“ANDROID ERROR"/ « ToBTOPHO BbINONHNTE NOAKNI0YEHYe yCTpoiicTBa Android.
“NADEVICE" « Nepesanycrure ycTpoiicto Android.
Ycrpoiicrsa Bluetooth He * Boinonnute nowck c ycrpoiictea Bluetooth ewe pas.
0BHapyXeHsl. « Bbinonnute copoc ycrpoiicTaa. (=» 3)
He ygaetca BbinonHuTL * YnocToBepbTecs, 4To BBELeH 0fMHaKoBbIii PIN-koa Ha
conpaxenve Bluetooth. ycTpoiicte u yctpoiictae Bluetooth.
* YnanuTe uHGOPMLIMI0 0 CONPAXEHIN C yCTPOVICTBA
ycrpoiicra Bl h, a3arem cony
elue pas. (=»9)
Bo Bpems TeneqonHoro « Otperynupyiie nonoxexue MUKpoGOKa. (= 9)
<5 | PasroBOpa CMbILIATCA 3X0 « Mpoepore Hactpoiiky [ECHO CANCEL. (= 11)
£ | wnwym.
= | Mnoxoe KauecTso 38yKa * YMeHbLUUTE PacCToAHME MeXAy yCTPOICTBOM U
TenedoHa. ycrpoiicteom Bluetooth.

Tepemectue aBTOMO6WAL B MECTO C Goniee CUMbHbIM
YPOBHEM CUTHana COTOBOI CeTH.

Oww6Ka ronocoBoro Bbi30Ba.

Wcnonb3yiite MeTop ronocoBoro Bbi30a B Gonee
GecLLyMHbIX YCTOBHSX.

ByabTe 6xe K MIKPOQOHY, KOTZia NPOM3HOCHTE UMA.
Heo6xozMo Npou3HOCUTb KoMaH bl
3aPervCTPUPOBaHHbIM FONIOCOM.




YCTPAHEHUE MPOBJIEM CNMPABOYHbBIE MATEPUADI

CumnTombi Cnoco6bl ycTpaHeHus M 06cnyxusanne
Bo Bpema Bocnpou3BeeHus ¢ * YMeHblUMTE PACCTOAHME MEX LY YCTPOICTBOM U ducrka yerpoiicrea P p "
B cnyyae 3arpA3HeHuA npoTpuTe nepesHioio MaHeNb CyXoii CUTMKOHOBOI WU MATKOIA TKaHbHo.
MOMOLLbH0 ayAVIONPOMIPbIBATENA ayavonpourpbiBatenem Bluetooth.
Bluetooth npoucxoaut .
npepusaumg oo 5:;:?:;17: W BKNI0YMTE MIPUEMHIIK, 3aTeM NOAKA0YUTE Ouuncrka pasbema
S OTCOBAMHUTE MMLIEBYI0 MAHENb 1 AKKYPATHO NIPOTPHTE pasbem ‘ _ ‘
* Opyrue ycrpoiicrea MOTYT MbITaTbCA M0A Ak BaTHOM NanoyKoii. CoBlogaiiTe 0CTOPOXHOCTb, UTOGbI He (KENWOOD) ﬂl
YCTpOKCTBY. 1I0BPEAMTL PabeM. ==
He ynaetca ocywectautb « posepbre, I v nog| HHbII
ynpasfiexie NOAKNIOYEHHbIM ayauonpourpbisatens Bluetooth npodunb Audio/Video Remote Pasbem (Ha 06patHoii cTopoke
ayauonpourpbisatenem Bluetooth. Control Profile (AVRCP — npo¢wnb yaaneHHoro ynpagnexms NMUeBOM NaHenk)
3BYKOM I BUAeov300paxenuem). (CM. UHCTpYKLMY K 06paLyeHue ¢ aguCKamn
ayAnonpourpbigaTestio.) * He KacaliTecb 3anu1caHHoii NOBEPXHOCTH AncKa.

.

OTniounTe U noAKAiouHTe npourpbiaten Bluetooth ewje pas. He npuknevBaitte Ha AUCK KNeiikyto NeHTY 1 T. 1. 1t He UCNONb3YiiTe AUCK C NPUKNIEEHHO Ha Hero NeHTOR.

“DEVICE FULL” YHCHO 3APErUCTPHPOBHHBIX YCTPOTACTS YKe AOCTHTNO Mpeena. * He ucnonb3yiie HiKakvie JONOTHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTI NA AUCKA.
o TloBTopYTE NOMbITKY NOCNE YaNEHUA HEUCNONb3yeMOoro YCTPOICTBa. + TIpoBoayTe YACTKY Mo HANPaBAIEHMI0 OT LiEHTPa ANCKA K €T Kpalo.
g (=12, DEVICE DELETE) +[InA 04NCTKM ACKa UCTIONb3YIATe CyXylo CUMMKOHOBYHO I UHYH0 MATKYl0 Takb. He cnonib3yiiTe Kakme-nnoo
g, , pacreof
& | “N/AVOICETAG HeoGXoauMmo NpoU3HOCUTL KOMaHAbI 3apericTpupoBaHHbIM ronocom. TIpH M3BTeeHIM AUCKOB I3 YCTPOTICTE AEpIKITE X FOPH3OHTAMHO.
“NOT SUPPORT” TMogy ii TeneqoH He I T yHKLY + Tlepep YCTaHOBKOIA ACKa YCTpaHMTe NioGble HEPOBHOCTU LEHTPNbHOTO OTBEPCTIA UK BHELLHEO Kpas AucKa.
Pacno3HaBaHuA ro0ca u nepefiady TeneGoHON KHIru.
“NOENTRY" /“NO PAIR" Her saperucrpu YCTPOICTS, RoKIOYeHbIX/ B fononuutensuan unpopmaumn
oBHapyxeHHbix yepe3 Bluetooth. MoceTute cnepytowumii Be6-caiit <www.kenwood.com/cs/ce/>, uto6bl nonyunTH:
e " — MocnegHue 06HOBNEHM BCTPOGHHOTO MPOTPaMMHOr0 0ecneueHuts U NoCNeAHMil CMCOK NOALEPXUBAEMbIX
“ERROR MNonbiTaiiTech BbINOAHUTL ONepaLiuio eLle pas. Ecn cHoBa QyHKL
oToOpaxaetca cooblierme “ERROR’, npoBepbTe, nofAepxuBaet nu — lpunoweme 4na ycTpoiicrs Android™ KENWOOD MUSIC PLAY

YCTPOIACTBO 3anpaLLMBaemyt GyHKLMIO.

— [lio6as fipyras nocneaHAR MHGopMaLUA

“NO INFO"/“NO DATA" Ycrpoiicteo Bluetooth He moxeT nonyuuTh uHGopMaLmio o
KOHTAKTaX. 061wwme XapaKTepuCTUKK
P— " " B *[laHHoe yCTpOiiCTBO 06ecneyBaeT BOCMPOU3BE/EHIe TONbKO CeAyOLLIX KOMMKT-UCKOB:
bIMOHUTE CBPOC NpUeMHYIKa U NOBTOpHTe onepayio. Ecnu COMPACT _[1COMPACT [ GOMPACT
“BT ERROR” npobnema He yCTpanena, oBpaturech B Bninkaiiiumii LewTp [ﬂng@ [ﬂ[]g@ [ﬂﬂg@
6 BIGITALAUDID DIGITALAUDID  DIGITALAUDID
obenyxmBaHuA. [Recordable

* Tloapo6Hbie cBeAHUA U NPUMEYaHIA OTHOCUTENIbHO 3BYKOBBIX GaiinoB, AOCTYMHbIX ANA BOCNPOU3BEAEHHS,
npezCTaBeHbl B UHTEPKTUBHOM PYKOBOACTBE Ha CrieAyloltieM Be6-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/
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CMPABOYHbIE MATEPUAIJIbI

Bocnpoussogumblie ¢ainbi

* Bocnpou3soaumbiii 38yKoBoit paiin: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

* Bocnpoussogmumble aucku: CD-R/CD-RW/CD-ROM

* Bocnpou3sogumblii dopmar daiinos Ha anckax: 10 9660, ypoeHb 1/2, Joliet, AnuHHble UMeHa
daiinos.

* Bocnpou3soguma daitnosas cuctema yctpoiicts USB: FAT12, FAT16, FAT32

Jlaxe ecnn ayanogaiinbl COOTBETCTBYOT NepeUCIEHHbIM BbiLLE CTaHAAPTaM, TP HEKOTOPbIX TUNax

NN COCTORHMEAX HOCUTENei! BOCTPOU3BEAEHHE MOXET 0Ka3aTbCA HEBO3MOXKHBIM.

Oaiinbl AAC (.m4a) Ha yctpoitcTae USB unm KomnakT-aucke, 3akoAupoBaHHble ¢ nomoLLblo iTunes, e

MOrYT BOCTPOU3BOAMTLCA HA AAHHOM YCTPOIACTBE.

[ncKn, KoTopble HeNb3A BOCNPOU3BECTN Ha JAHHOM YCTPONCTBE

* [Inckwt Hekpyrnoii Gopmbl.

* JIMcKu, 3anicaHHas NOBEPXHOCTb KOTOPbIX OKpALLIeHa, N ANCKM CO CIefamu 3arpA3HeHi.

* 3anucbiBaemble KM, KOTopble He 6binn GMHANM3UPOBaHbI.

* KomnakT-auck Auametpom 8 cm. MonbiTKa BCTaBKY ANCKA C NOMOLLIbIO afanTepa MoxeT
TIPUBECTH K HEUCNPABHOCT YCTPOIACTB.

06 ycrpoiictBax USB

* [laHHoe ycTpoiicTBo moxeT Bocnpou3oauTb daiinb MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC, coxpaeHHble Ha
3anomuatolLiem ycrpoiictae USB GonbLuoit emkocTi.

3anpetuaetca nogkniouarb USB-Hocuens yepe3 USB-KoHueHparop.

Moakniouetue kabens, 061Lan AMMHA KOTOPOTo NPEBBILLAET 5 M, MOXET NPUBECTH K
HeKopPEKTHOMY BOCTPOU3BE/eHHIO.

370 YCTPOIACTBO He pacno3HaeT ycTpoiicTsa USB ¢ HOMUHaNbHbIM HANPAXeHIeM, OTIYHBIM OT
5B, 1 HoMUHANbHbIM TOKOM CBbILLe 1,5 A.

06 iPod/iPhone
Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

iPhone 3G, 365, 4, 45, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus

Ynpasnerue iPod HeBo3MOXHO, ect Ha Hem oToBpaxaetca ekt “KENWOOD” unn ‘v

B 3aBucumoctt ot Bepcum onepaumorHoii cuctembl iPod/iPhone HekoTopble dyHKLWK MOryT He
paoTat Ha JjaHHOM yCTpoiicTBe.

06 ycrpoiictBax Android

« [lakHoe yctpoiicTso nopaepxveaet Android 05 4.1 Bbiwe.

* Hekoopble ycrpoiictaa Android (c 0S 4.1 Bbitue) moryT He nopAepxuBatb nonHocTbio Android Open Accessory (AOA) 2.0.

* Ecnuycrpoiicreo Android oHOBpeMeHHO NOAAEPXUBAET 3aN0OMUHaloLye yCTpoiicTBa Gonbluioii emkocT  AOA 2.0, BaHHoe
YCTPOiiCTBO Beeraa Bocnpou3BoguT vepe3 AOA 2.0 B KauecTse npuopuera.

0 ¢pyHkuymm Bluetooth

* B 3aBucumoctu ot Bepcun Bluetooth Hekotopble yctpoiictea Bluetooth He MoryT 6biTb NOAKN0YEHbI K TOMY YCTPOFICTBY.
* YCTpoiicTBO MOXET He paborarb ¢ HekoTopbiMu ycTpoiicTBamu Bluetooth.

* OKpyxalolia (peaa oka3biBaeT BAVAHME Ha COCTOAHMUE CUrHana.

N3meHeHue oTo6paxkaemoit uHpopmauumn

Kaxpoe Haxarve kvonku DISIP nepexntouaet oto6paxaemylo uHdopmawmio.

* Ecnn nndopmauua He focTynHa unu He 3anicana, otobpaxaetca coobuuienue “NO TEXT', “NO INFO” unm apyras uHpopmavma
(Hanpumep, Ha3BaHve PaAMOCTaHLMM, BPeMA BOCTPOU3BeeHHS).

Haseaie WHdopmauua Ha gucnnee
ICTOYHMKA paLAHa B
STANDBY Ha3BaHue ucTouHvKa => Yacbl = (06paTHO K Hauany)
TUNER Yacrota = Yacb! =» (06paTHO K Hauany)
(Tonbko pna FM-paavocTaHumii cuctembl nepeaun uudpoBoii HGopmaLmm)
Ha3sahue pagvocTanumum = Papuotekct =» Paguotekct+ =» Hazgatue/Vcnontutenn = Yactora =»
Yaco! = (06paTHO K Hauany)
(D unm USB (Ona CD-DA)
Hazsahue aucka/Ucnontuens =» Hassanue gopoxkue/McnonHutens =
Bpema Bocnpou3gezieHua =» Yacol = (06paTHO K Havany)
(Ana daiinos MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC)
Ha3gatue gopoxkue/Ucnontutens =» Hassanue anbboma/Mcnontutens =» Uma nanku =»
IIma daiina =» Bpema Bocnpou3BegeHua =» Yacbl = (06paTHO K Hauany)
IPOD unn ANDROID | H nop /WcnonnuTens =» H 6 Wcnontutens =
Bpema Bocnpou3Be/ieHUA mp Yach! = (06paTHO K Havany)
BTAUDIO Ha3BaHue popoxkue/McnonHutens = HassaHue anbboma/licnontutens =
Bpema Bocnpou3BeneHus = Yacol = (06paTHO K Havany)
AUX Ha3BaHue nctounmka =» Yacol = (06patHo K Havany)




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

FM [luanason vactor 87,5 My — 108,0 My (c unrepaanom 50 k) USB-cranpapr USB 1.1, USB 2.0 MonHockopocTHoik
Tone3Has uyBCTBUTENbHOCTD 0,71 mkB/75 Om (uctema daitnos FAT12/16/32
(oTHOLLeHVe curHan/wym = 26 Ab)
Makc 1 TOK VICTOYHMKa NUTaHNA 5Bnoct. Toka===15A
Noporosas uyscrButenbHocTb (IMH 2,0 mMKB/750m
OTHOWIEHHe curHan/wym = 46 1F) o MP3-gexonvpoBatme B cootBeTcTBUM C ayAvoypoBHem-3 cTanaapTa MPEG-1/2
[¥a)
YacTotHan xapakTepucTuka (+3 ab) 30 Ty — 15[y > WMA-gekoamupoBanue Cosmectumo ¢ Windows Media Audio
i‘,- OtHowerme curnan/wym (MONO) 64 b AAC-gekopupoBatme Oaiinbl AAC-LC"aac”
= Pa3genenue crepeokananos (1 kfiy) 40 06 WAV-gekoaupoBarue TTHeiiHaa MMNYNbCHO-KOA0BAA MOAYNALNA
MW [luanason vactor 531 KIiy— 1611 Ky (c unTepaanom 9 Klu) FLAC-nexonmpoBanyie Oaitn FLAC (lo 48 KTu/ 16 6ur)
lone3Han uyBCTBUTENbHOCTD 28,2 MKB
(oTHoUeHMe chrHan/uywm = 20 1) Bepcua Bluetooth Bepciu 2.1+EDR / Bluetooth 3.0
LW [vanaso yactor 153 KTy — 279 Tt (C unTepanom 9 kfu) [lnanason vacror 2,4021Ty — 2,480 My
lonesHan uyBCTBUTENbHOCTD 50,0 mkB BbixoaHas MowHoCTb Knacc mowHocTy 2: +4 ibm (MAKC.), 0 1bm (CPELL.)
(orHowene crkan/wym = 20 16) Makc B3N Tlyy 0630pa npubnusutensto 10 m (32,8 hyta)
<
TlasepHblii unoa GaAlAs § Mpogunb HFP (Hands-Free Profile — npodunb rpomkoit ceA3u)
o y k5] A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
Lingposoii unbtp (D/A) 8-KpaTHas ANCKpeTU3aLuA = PaCLIHDEHHOTO PACTPOCTPHEHWA 38yKa)

lMpourpbiBaTenb KOMNAKT-AUCKOB

(KOPOCTI} BpalLleHna ANCkoBoaa

500 06/mus — 200 06/mut (CLV)

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — npogunb
YBANEHHOro ynpasnexus 38yKOM 1 BULEOU306paxeHmem)
SPP (Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro
nopra)

PBAP (Phonebook Access Profile — npogwnb octyna k
TeneoHHoi KHure)

Koaguuvent netoHaumm Huxe usmepuTenbHbIX BO3MOXKHOCTEi
YacroHan xapakTepucTika (1 ab) 20y — 20y

(ymmapHoe HenuHeitHoe uckaxenme (1 kML) 0,01%

OTHoLueve curHan/wym (1 kTu) 105 nb

[IMHaMiyeckuit guanasox 90 nb

Pa3nenenvte kavanos 8516

MP3-pexoanposanue

B cootBeTCTBUM C ayavoypoBHeM-3 CTaHAapTa
MPEG-1/2

WMA-peKoavpoBarue

Comectumo ¢ Windows Media Audio

AAC-pekoampoBaHue

Oaitnbl AAC-LC"aac”

PYCCKUI



TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

MakcumarnbHas BbIxogHas MOLLHOCTb 50Brx4 g Pa6ouee HanpsxeHie 14,48 (monyctumo o7 10,5 — 16 B)
" I
TonHblil Ananason yactor 22B1x 4 (metee yem 1% THD) é Maxc TekyLuee norp 100
MonHoe conpoTuBAeHMe KaTywKin 40m—380m E N .
TPOMKOFOBOpHTENS § [uanason pabounx Temneparyp =10°C—+60°C
ToxoBocnpov3gepeHme [nanasox 1: 62,5y £9 86 § YcTaHoBouHble paamepbl (LU X B x T) 182 mm X 53 Mm X 159 Mm
[lanaso 2: 100 Ty +9 b g
[nanason 3: 160 Ty +9 36 O Be 13r
[Nanason 4: 250 Ty +9 b
< [lnanason 5: 400y +9 nb JlaHHble MOTYT ObITb 3MeHeHbI 6e3 yBeJoMNeHMA.
a [lanasoH 6: 6301y £9 nb
«” [nanason 7: 1My +9 o6
[lnanason 8: 1,6kl 9 ab
[lnanaso 9: 2,5kly +9 b
[lanason 10: 4y £9 nb
[anason 11: 6,3kl +9 1b
[lanason 12: 10kl +9 b
[Nanazon 13: 16 Ky 9 nb
Ypoeb/Harpy3ka npeaycunutens ((D) 2500 MB/10 kKOm
lonoe conpotuBneHme Bbixoxa <6000m
npeaycnuTens
g YacTorHan xapakTepucTuka (+3 ab) 20Ty — 20 KMy
o
=3
; MakcumanbHoe HanpaxeHue Ha Bxoge 1000 mB
o
E Tonoe conpouBeHme Ha Bxoge 30k0m




YCTAHOBKA U NMOAKJTIOYEHUE

A Mpepynpexpenne

YCTPOiiCTBO MOHO UCTONb30BATb TONbKO C CTOUHUKOM NUTaKHA 12 B ocToAHHoro
TOKa C OTPULIATENbHbIM 3a3eMNeHHeM.

OTKNiouwTe OTPYLIATENbHYI0 KNEMMY aKKyMynATOpa nepes NOAKI0YEHIeM NPOBOA0B
U MOHTXOM.

He noakniovaitte npoBoa akkymynaTopa (&NnTblii) 1 NPOBOZ BbICOKOTO HANpAXeHHA
(KpacHblit)  Kopnycy MaLLHbI WU NPOBOAY 3a3eMneHIa (YEPHbI), uTobbl He
JOMYCTUTH KOPOTKOE 3aMblKaHIe.

I30nupyitte cBoGoAHbIE NPOBOAA BUHUNOBO/ NIEHTOIA, 4T0BbI He AONYCTUTL KOpOTKOE
3aMblKaHIe.

Mocne ycTaHoBKM 0053aTeIbHO 3a3eMMTe AaHHOE YCTPOIICTBO Ha KOPMYC aBTOMOOUAA.

A Buumanne
* B uenax Ge3onacvocti pabota no noAKAOYeHIto NPOBOAOB It MOHTaXY AOMKHA
BbINONHATBCA CnewyanicTamu. 0BpaTuTech K NoCTaLLKy aBTOMOGUMbHbIX AyAHOCHCTEM.
JlaHHoe yCTPOICTBO NOANEXNT YCTaHOBKe B KOHCONb aBToMoBunA. He npukacaittech
K METannuyeckyim ZeTanam yCTpoiicTBa B MPOLECCE U Ha MPOTAXEHIUM HEKOTOPOTo
BPEMeHIl NI0CIe 3aBepLUEHHS IKCNAYaTaLMt yCTPOiiCTBa. TeMnepaTypa MeTannuyeckix
JeTaneit, Takyix kak pajuaTop oXnax/eHItA U KOXyX, CyLLIeCTBEHHO NOBbILIAETCA.
He noaKkniouaiiTe npoBoga AMHamMKoB © K Kopnycy MaLLUHbI, NPOBOAY
3a3emneHIa (YEpHbII) Unu napannenbHo.
YcTaHoBuUTe yCTPOiicTBO N yroM Metee 30°.
ECn B 3neKTponpoBozIKe TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA HET KNEMMb 3aXUraHus,
TIOAKAKOYUTE NPOBOZ BbICOKOTO HaNPAXeHWs (KPacHbIi) K KNemme Ha 6nioke
TNaBKIIX NPeoXpaHuTeNneii, koTopas obecneynBaet nuTaHue C HanpaxeHuem 12 B
TIOCTOAHHOTO TOKa I KOTOPaA BKAKYAETCA U BbIKNIOYALTCA KNOYOM 3aXMTaHNA.
[lepxwe Bce kabenu BLanK T TeNA0BbIAENAIOLLMX METANMYECKIX YacTeil.
Mocne ycTaHOBKM YCTPOIACTBa, YGeAUTECH B TOM, 4T0 BCe OCBETUTENbHbIE 1
3MeKTPOHHble NPUGOPbI BaLLero aBToMo6uns padotator B MpexHem pexume.
Ecnu npegoxpaHuTens cropen, nepebiM Aenom ybegutecs B Tom, uto kabenn
He KacakTcA Kopryca aBToMo6uns, nocne Yero 3ameHuTe NpeAoXpaHUTENb Ha
aHanOrMYHbIi HOBbIA.
CraHpapTHasa npouegypa
1 W3BnekuTe KNtoY 13 3aMKa 3aXuraHus, 3atem

oTcoeanHUTe pasbem © aBTOMOGUNLHOIO aKKyMynATOpa.
2 T[lpaBunbHO NOAKNOUMTE NPOBOAA.

Cm. pasgen “MopknioyeHne npoBofos”. (= 24)
3 YcraHoBWTe YCTPOMCTBO B Ballem aBTomobune.
Cm. pa3gen "YcTaHOBKa yCTPOIACTBA (yCTaHOBKa B NPUGOPHYI0
naHenb)"
MoakniounTte Knemmy © aBTOMOGUILHOIO aKKyMynATOpa.
HaxmuTte () SRC, 4To6bI BKNIOUMTDL NUTaHNe.
OTcoeanHUTE NepeaHIolo NaHenb 1 BbinonHUTe c6poc
YCTPOICTBA B TeYeHUe 5 ceKyHA,. (= 3)

.

aunh

YcTaHoBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B NPUGOpHYI0 NaHesnb)

1

(2] ToakniouuTe HeobXoguMble
npoBoga. (= 24)

Mepen cbopkoit MpubopHaa
pacnonoxure C)  naHens
”””””””” [1eKOpaTVBHYI0 NaHenb, asTomobunA
2 KaK M0Ka3aHo.

OtoruTe (00TBETCTBYHOLME (bVIK(aIOpr, npefHa3HayeHHble
[N NPOYHOIA YCTHOBKY MOCAA0YHONO KOpMyca.

MopApoK N3BNevYeHNA yCTponcTBa

1 CHumuTe nepefHiolo NaHenb.

2 BcTaBbTe COeAVHUTENbHbIN WTUGT Ha KNlouax
ANA AeMOHTa)ka B OTBEPCTUA Ha 06enx CTopoHax
AeKopaTUBHOI NaHenu, 3aTem U3BNeKUTe ero.

3 BseauTe Knoun AsA AeMOHTaXa B Npopesun Ha
Ka)K[0l1 CTOPOHe, 3aTeM ciieflyiiTe MHCTPYKLNAM CO
CTpenkamu, Kak nokasaHo cnpasa.

Cnuncok aetanen Ana yctaHOBKU

=

(/

(x1) (x1) (x1) (x2)

(E) Kniou pna
AEMOHTaXa

(D) XryT npoogos

(A) Nepeanss
naxenb

(B) [lekopaugnas  (C) MocapouHbiit
naHenb Kopnyc

PYCCKMI




MopknioueHne npoeofoB
R

Ecnu B aBTOMOGUNE OTCYTCTBYET pasbem IS0 :

[Ina 3-nonocHoro kpoccosepa: BbIX0A Ha HU3KOYACTOTHbII AMHAMUK

3afHuX /HU3KOUACTOTHOrO

Pazbem 1A aHTeHHbI I

.-

all

Moaknioyenne pasbemos SO Ha HeKoTopbix aBTOMO6UNAX VW/
Audi unu Opel (Vauxhall)

BO3M0)KHO, I'IOTp(’.ﬁyET(ﬂ V3MEHUTD CXEMY EOQIJ[MHEHVII;I [NA Npunaraemoro Xryta
NpOBOAOB, KaK NOKa3aHo Ha pucyHke.

Kabenb 3axuraHma
A7 (KpacHblii) -~ (Kpachbiii)
—r s
AgTomobunb YerpoiicTao
— - e
A4 (Kénrolii) Kabenb Garapen (KenTbli)
(XeMa CoeIMHeHHiA Mo ymonyaHuio
Kowrakt LiBer u dyHkumA
A4 | KeénTolid * AkkymynaTop
A5 | Cunmit/Genblit * YnpasneHue nuTaHuem
A7 | Kpachbiit © 3axuranue (ACQ)
A8 | YépHblit * 3asemnatolLee CoeanHeRNe (3emns)

!—D o

MpeaoxpanuTens
(104)

PekomeHayeTcA yCTaHaBNMBaTb YCTPOIICTBO ¢
ICMOABb30BAHMEM UMEIOLLeroca B NPOiaxe XryTa
NPOBO/I0B, CNeL|MaNbHO NPeAHa3HaYEHHOr0 ANA Balliero
aBTOMOGUNS, W, B LenAX BaLueii GesonacHocTy, nopyunTh
31y pabory npodeccuonanam. 06pautech k nocTaBLLyKy

; ABTOMOGULHIX AyANOCUCTEM.
BxogHoii pasbem

MMKpOdJOHa (=9) ﬂpl/l M0ACOEAMHEHUN BHELLHErO yCuTeNA noacoe unHuTe

€70 NPOBOJ 333EMAIEHNS K KOPMYCy aBTOMOGUAS, 4T0BbI
TIPEOTBPATUTb N1OBPEXACHHE YCTPOIICTBA.

Keénroiii (Kabenb batapeu)

Ecnn coevHeme He BbINONHAETCA, He BbITaCkMBAiiTe kabenb U3 HaKOHEYHIKA.

KpacHbiit
(Kabenb 3axuranms)

Nlamna cunas/xéntaa

| RVOTENAT 174 K ajanTepy AMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHts ¢ pyns

:

(NpoBog AMCTaHwMOHHOMO
ynpaBAeHuA  pyns)

IREMOTE CON

B1 | Ouonerosbiii D * 3afHuit AuHaMuK (npasbiif)
[ina 3-nonocHoro Kpoccoepa: BbicokouacToTHbIi

ZAMHAMUK (MpaBblii)

B2 | Ovonerosbiit/uépHbiii ©

B3 | Cepoiit @ * Tlepentvit SMHamuk (npasblii)

Lo Jlns 3-nonocxoro kpoccoepa: (peAHeYacToTHbIit
B4 | Cepbiii/uéphbliit © e (npassi)
B5 | Benbiii @ * Tepenvit MHamuK (nesblii)

[ina 3-nonocHoro kpoccosepa: CpesHeYacToTHbI
[IUHAMUK (neBblii)

* 3anHvii iuHaMuK (neBbli)
[ina 3-nonocHoro kpoccoepa: BbicokouacToTHblit
[IUHAMUK (neBblii)

B6 | Benbiit/uépubii ©
B7 | 3enéubiii @
B8 | enéHblit/uépHbiit ©

Pasbemb 150

OTKMHOYEHneM 3ByKa)

i
i . it ) K rHe3py ynpasnesua nutaxmem, ecnu Bl
Kpachblit (A7 it it ! ANT CONT -
packsi (A7) Coit/Genoi ‘ HCTIONb3yeTe ONOMHUTENbHbII YCATHTEND
(MpoBoa ynpasneHua P. CONT MOLLHOCTH, WV K THE3[LY YNPaBNeHHA aHTEHHO!
o TUTaHUEM / NPOBOJ B aBTOMOGHrIe
enroii (Ad) YPaBIeHIA aHTEHHOM)
KopuuHesbiit o
JInA NOAKNIOYEHIA HaBYTALWOHHOM CUCTEMbI
(MTpogoa ynpagrerus MUTE |-~ Kenwood 03HaKoMbTeCH C NpUNaraeMbIM K Heit

PYKOBOACTBOM No/b30Batena
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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive
1999/5/EC

Dedaration of Conformity with regard to the EMC Directive
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive
2011/65/EU

Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU Representative:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

Konformitatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU

Hersteller:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU-Vertreter:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Niederlande

[leknapauus cooTBeTCTBUA OTHOCUTENbHO [lupexTuBbl 1999/5/EC
R&TITE

[leknapauua co0TBeTCTBUA OTHOCUTENbHO [IUPEKTUBbI
IneKTPOMarHuTHas COBMECTUMOCTb

[leknapauusa cooTBeTCTBUA OTHOCUTeNbHO [lupekTuebl 2011/65/EU
06 orp: copey p BelecTs
MpousBoputens:

[ixeitBuCn KEHBY/] Kopnopeiiw

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022,
finoxuna

NpeacraButenncrso B EC:

[ixeiiBuCuKEHBY I Hugepnanp bu.Bu.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Hupepnanpbi

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this
unit KDC-BT500U is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare

que I'appareil KDC-BT500U est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que
ce KDC-BT500U est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la
directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch
Hiermit erkldrt JVCKENWOOD, dass sich

Portugués
JVCKENWOOD declara que este KDC-BT500U
estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.
Polska
JVCKENWOOD niniejszym o$wiadcza, ze
KDC-BT500U spetnia zasadnicze wymogi
oraz inne istotne postanowienia dyrektywy
1999/5/EC.
Cesky
JVCKENWOOD timto prohladuje, Ze tento
KDC-BT500U je ve shode se zékladnimi

zadavky a dalSimi prislusnymi
smernice 1999/5/ES.
Magyar
Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KDC-BT500U megfelel az 1999/5/ECiranyelvben

dieser KDC-BT500U in Ubereinsti mit
den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erkldrt JVCKENWOOD die
Ubereinstimmung des Gerates KDC-BT500U
mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands

Hierbij verklaart JJC KENWOOD dat het toestel
KDC-BT500U in overeenstemming is met

de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KDC-BT500U voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che
questo KDC-BT500U é conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD
declara que el KDC-BT500U cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

meghatd alapvetd ko és
egyéb vonatkozd eldirdsoknak.
Svenska

Harmed intygar JVC KENWOOD att denna
KDC-BT500U stér | dverensstimelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv
1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten ettd
KDC-BT500U tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta
KDC-BT500U v skladu z osnovnimi zahtevami
in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive
1999/5/EC.

Slovensky

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje, ze

EAnvikd

ME THN MAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI
OTIKDC-BT500U £YMMOPOQNETAI POX

TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIT KAI TIZ AOINEX
IXETIKEZ AIATAZEIX THE OAHTIAY 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see
KDC-BT500U vastab direktiivi 1999/5/
EC pohilistele ngudmistele ja muudele
asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar S0, JVCKENWOOD, apstiprina, ka
KDC-BT500U atbilst Direktivas 1999/5/

EK galvenajam prasibam un citiem tas
nosacijumiem.

Lietuviskai

Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad Sis
KDC-BT500U atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias
nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li

dan KDC-BT500U jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbka

Komnania JVC KENWOOD 3asBnsie, o ueit
Bupi6 KDC-BT500U BignoBiaae knioyosum
BUMOTaM Ta iHLLIM NOB'A3aHUM NONOKEHHAM
[Tvpextusn 1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVC KENWOOD, KDC-BT500U
iinitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baglica
gereksinimleri ve diger ilgili hilkimleri ile
uyumlu oldugunu beyan eder.

Pycckuit

Hacroawwm, JVCKEHBY[l neknapupyer, uto
310 yerpoiictao “KDC-BT500U” cooTeTcTBYET

KDC-BT500U spliia zakldné poziadavky a dalie
prislusné ustanovenia Direktlvy 1999/5/EC.
Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erklerer harved,
at folgende udstyr KDC-BT500U overholder

de vaesentlige krav og ovrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

) 1 Apyrum
BaXHbIM NONOKEHUAM AvpekTuBbl 1999/5/EC.
Ykpaina

Lium, JVCKENWOOD pfeknapye, Lo weii Bupi6
“KDC-BT500U” BinnoBiaae cyTTeBUM BUMOram
Ta iHLWWM BiANOBIAHUM NYHKTaM [lupexTusm
1999/5/EC.





